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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/2033
2018 m. spalio 18 d.

kuriuo nustatomas 2019-2021 m. tam tikrai demersiniy iStekliy Zvejybai pietvakariy vandenyse
taikomas i$metimo i jiira maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 12242009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sickiama palaipsniui sustabdyti visos ES Zvejybos laimikio i$metimg j jira
nustatant jpareigojimg iSkrauti rasiy, kurioms taikomi laimikio limitai, Zuvy laimikj;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija jgaliojama deleguotaisiais aktais ne ilgesniam
kaip trejy mety pradiniam laikotarpiui (kuris gali baiti pratestas i§ viso dar trejiems metams) priimti i$metimo |
jurg mazinimo planus, remdamasi bendromis rekomendacijomis, kurias parengé valstybés narés, pasikonsulta-
vusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

(3)  Belgija, Ispanija, Nyderlandai, Portugalija ir Pranciizija turi tiesioginiy Zvejybos pietvakariy vandenyse valdymo
interesy. Deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2439 (%) Komisija nustaté 2016-2018 m. tam tikrai demersiniy
iStekliy Zvejybai pietvakariy vandenyse taikoma i$metimo j jirg mazinimo plana, kuris panaikintas ir pakeistas
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/2374 (), atsizvelgiant | bendra rekomendacija, kuria 2016 m.
pateiké Belgija, Ispanija, Nyderlandai, Portugalija ir Pranctizija. Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2374 i$ dalies
pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/44 (%);

(4)  pasikonsultavusios su Pietvakariy vandeny patariamaja taryba, Belgija, Ispanija, Nyderlandai, Portugalija ir
Pranciizija 2018 m. geguzés 31 d. Komisijai pateiké nauja bendra rekomendacijg. I§ atitinkamy mokslo istaigy
buvo gauta mokslinés informacijos, ja perZiiiréjo Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas
(ZMTEK) (°). Atitinkamos priemonés aptartos 2018 m. rugséjo 11 d. vykusiame eksperty grupés susitikime,

kuriame dalyvavo 28 valstybiy nariy ir Komisijos atstovai, o stebétojo teisémis — Europos Parlamento atstovai;

(5) I Deleguotaji reglamentg (ES) 2016/2374 ijtraukta jpareigojimo ikrauti laimikj i§imtis, taikoma norveginiams
omarams, suZvejojamiems demersiniais tralais Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (ICES) 8 ir 9 parajoniuose, nes

() OLL354,20131228,p.22.

(*) 2015 m. spalio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2439, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio zuvy Zvejybai
pietvakariy vandenyse taikomas Zuvy i$metimo j jirg maZinimo planas (OL L 336, 2015 12 23, p. 36).

(®) 2016 m. spalio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 20162374, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zvejybai pietvakariy
vandenyse taikomas Zuvy i$metimo i jiirg mazinimo planas (OLL 352, 2016 12 23, p. 33).

(*) 2017 m. spalio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/44, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES)
2016/2374, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zvejybai pietvakariy vandenyse taikomas Zuvy i¥metimo { jiirg maZinimo planas
(OLL7,2018112,p. 1).

() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.
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turimi moksliniai duomenys rodé galimg didelj iSgyvenamumsg, atsizvelgiant j Zvejybos jrankiy, kuriais Zvejojami
Sios riigies individai, Zvejybos praktikos ir ekosistemos charakteristikas. ZMTEK savo vertinime (') padaré isvada,
jog 2016-2018 m. atlikti naujausi bandymai ir tyrimai rodo, kad i§gyvenamumo rodikliai patenka j ankstesniais
bandymais nustatytg i$gyvenamumo rodikliy intervalg. Taigi, atsizvelgiant i tai, kad aplinkybés nepasikeiteé, ta
i§gyvenamumu grindziamg iSimtj reikéty palikti ir pietvakariy vandeny demersiniy iStekliy Zvejybai skirtame
2019-2021 m. iSmetimo j jirg mazinimo plane;

(6)  iSsamis moksliniai duomenys apie rombiniy rajozuviy, ICES 8 ir 9 parajoniuose suZvejojamy visais Zvejybos
jrankiais, i§gyvenamumg yra surinkti ne i§ visy i§imtimi besinaudojanciy laivyno segmenty ir jy deriniy. Tadiau i§
esmés laikoma, kad iSgyvenamumas yra didelis (i8skyrus kelias iSimtis), tik reikia pateikti daugiau
informacijos. Norint surinkti $iuos duomenis zvejyba turéty bati tgsiama, taigi, Komisijos nuomone, i§imtis turéty
biiti suteikta, taciau valstybés narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty
visapusi$kai jvertinti iSimties pagristumg, o Komisija atlikti perZitirg. Tiesioginiy valdymo interesy turin¢ios
valstybés narés kasmet iki geguzés 31 d. turéty pateikti: a) parengtas iSgyvenamumo didinimo ir ZMTEK
nustatyty duomeny spragy uzpildymo veiksmy gaires, kurias kasmet vertinty ZMTEK, ir b) metines paZangos
ataskaitas ir visus su i§gyvenamumu susijusiy programy pakeitimus ar patikslinimus;

(7)  tiriant rombiniy rajozuviy iSgyvenamuma, nustatyta, kad rajy geguciy (Leucoraja naevus) iSgyvenamumas gerokai
maZesnis nei kity rasiy, o apie tai surinktos mokslinés Zinios ne tokios patikimos. Tadiau, jeigu iSimtis $iai riisiai
visai nebiity taikoma, Zvejyba ir, savo ruoZtu, tolesnis tiksliy duomeny rinkimas tapty negalimi. Todél Komisija
mano, kad §i i§imtis turéty bati suteikta tik vieniems metams ir kad skubos tvarka reikéty parengti naujus
tyrimus ir naujas i§gyvenamumo didinimo priemones, kurie kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2019 m.
geguzés 31 d. turéty biiti pateikti jvertinti ZMTEK;

(8)  naujojoje bendroje rekomendacijoje siiloma iSgyvenamumu grindZiama iSimtis, taikoma raudonpelekiams
pagelams ICES 9a kvadrate Zvejojamiems smulkiosios ivejybos jrankiams priskiriama tda Voracera. Valstybés
narés pateiké moksliniy duomeny, kad parodyty i jiira iSmetamy raudonpelekiy pagely igyvenamuma.
Duomenys buvo pateikti ZMTEK ir jis padaré isvads, kad iSimtis gerai pagrista. Todél ta igimtis turéty biiti
jtraukta i naujaji 2019-2021 m. i$metimo i jirg mazinimo plana;

(9)  naujojoje bendroje rekomendacijoje taip pat sitiloma iSgyvenamumu grindZiama i$imtis, taikoma raudonpelekiams
pagelams, ICES 10 parajonyje Zvejojamiems kabliukais ir ddomis. Valstybés narés pateiké moksliniy duomeny,
kad parodyty raudonpelekiy pagely isgyvenamumga vykdant $ig Zvejyba. Duomenys buvo pateikti ZMTEK ir jis
padaré i$vada, kad iSimtis gerai pagrista. Todél ta iSimtis turéty bati jtraukta | naujgjj 2019-2021 m. iSmetimo |
jlira mazinimo plang;

(10) | Deleguotajj reglamentg (ES) 2016/2374 itrauktos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies
¢ punkte nurodytos jpareigojimo iSkrauti laimikj de minimis iSimtys, taikomos europiniams jiry liezuviams,
ICES 8a ir 8b kvadratuose suzvejojamiems sijiniais tralais ir demersiniais tralais, ir europiniams jiry liezuviams,
ICES 8a ir 8b kvadratuose - suzvejojamiems sieniniais tmklals ir Ziauniniais tinklais. Naujo] je bendroje rekomenda-
kad bendroje rekomendacijoje pateikti argumentai — sunkiai padidinamas selektyvumas ir neproporcingos
nepageidaujamos priegaudos tvarkymo islaidos — yra pagristi. Taigi, atsizvelgiant j tai, kad aplinkybés nepasikeite,
de minimis iSimtis reikéty palikti ir pietvakariy vandeny demersiniy iStekliy Zvejybai skirtame 2019-2021 m.
i$metimo j jiirg mazinimo plane;

(11 § Deleguotqji reglamentq (ES) 2016/2374 jtraukta Reglamento (ES) Nr. 1380/201 3 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkte
nurodyta pareigojimo iskrauti laimikj de minimis iSimtis, taikoma europinéms jirinéms lydekoms ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais. ZMTEK, perZiiréjes valstybu; nariy pateiktus ta
iSimtj pagrindzian¢ius duomenis, padaré i$vadg (*), kad norint jvertinti selektyvumo pagerinimg reikéty atlikti
daugiau bandymy. Siekiant surinkti $iuos duomenis Zvejyba turéty bati tesiama, taigi, Komisijos nuomone, iSimtis
turéty biiti suteikta laikinai, taciau valstybés narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad
ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti idimties pagristuma, o Komisija atlikti perzitirg. Todél de minimis i3imtis turéty
biiti laikinai taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Atitinkamos valstybés narés turéty atlikti papildomus bandymus
ir kuo greiciau iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti informacija, kad ZMTEK ja jvertinty;

(12) i naujaja bendra rekomendacija jtrauktos naujos de minimis i§imtys, taikomos:
— paprastiesiems beriksams, suZvejojamiems kabliukais ir tdomis ICES 10 parajonyje,
— didziaakéms sitlapelekéms végéléms, suzvejojamoms kabliukais ir idomis ICES 10 parajonyje,

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf.
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf.
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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— paprastosioms stauridéms, suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— paprastosioms stauridéms, suzvejojamoms Ziauniniais tinklais ICES 8, 9 ir 10 parajoniuose ir Zvejybos ryty
vidurio Atlantos komiteto (CECAF) 34.1.1, 34.1.2 bei 34.2.0 rajonuose,

— atlantinéms skumbréms, suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— atlantinéms skumbréms, suZvejojamoms Ziauniniais tinklais ICES 8, 9 ir 10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1,
34.1.2 bei 34.2.0 rajonuose,

— europiniams anciuviams, suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— smulkiadygléms saulazuvéms, suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,
— megrimams, suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— megrimams, suZvejojamiems Ziauniniais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— jurinéms plek$néms, suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— jurinéms plek$néms, suzvejojamoms Ziauniniais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— velniazuvinéms, suZvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— velniazuvinéms, suZvejojamoms Ziauniniais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— paprastiesiems merlangams, suZvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,
— paprastiesiems merlangams, suZvejojamiems Ziauniniais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— sidabriniams polakams, suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— sidabriniams polakams, suzvejojamiems Ziauniniais tinklais ICES 8 ir 9 parajoniuose,

— didziaakéms sitlapelekéms végéléms, suzvejojamoms tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 9a kvadrate,
— raudonpelekiams pagelams, suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 9a kvadrate,

— jury liezuviams, suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais ICES 9a kvadrate;

(13) valstybés narés pateiké informacijos dél de minimis i§im¢iy paprastiesiems beriksams ir didZiaakéms sitlapelekéms
végeéléms, ICES 10 parajonyje suzvejojamiems kabliukais ir idomis. ZMTEK perziiiréjo duomenis ir padaré isvada,
kad dar labiau didinti selektyvumg bty sunku arba kad jj padidinus nepageidaujamo laimikio tvarkymas
pareikalauty neproporcingy islaidy. Todél tikslinga Sias de minimis iSimtis jtraukti j naujgjj 2019-2021 m.
i$metimo j jirg mazinimo plang;

(14) wvalstybiy nariy pateikta informacija reikia papildyti informacija apie naujasias de minimis i$imtis, taikomas
kiekvienai i§ $iy rsiy atskirai:

— paprastosioms stauridéms, atlantinéms skumbréms, europiniams anciuviams, smulkiadygléms saulazuvéms,
megrimams, jirinéms plek$néms, velniaZuvinéms, paprastiesiems merlangams ir sidabriniams polakams,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suzvejojamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais,

— megrimams, jarinéms plek$néms, velniazuvinéms, paprastiesiems merlangams ir sidabriniams polakams,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suZvejojamiems Ziauniniais tinklais,

— paprastosioms stauridéms ir atlantinéms skumbréms, ICES 8, 9 ir 10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir
34.2.0 rajonuose suzvejojamoms Ziauniniais tinklais, ir

— didziaakéms sitilapelekéms végéléms, raudonpelekiams pagelams ir jiry liezuviams, ICES 9a kvadrate suzvejo-
jamiems tralais ir traukiamaisiais tinklais.

Tokiomis aplinkybémis $ios atskiros iSimtys kiekvienai riiSiai turéty bati suteiktos tik 1 metams, o valstybés narés
turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti iS§imciy
pagristuma, o Komisija atlikti perziira. Todél Sios de minimis iSimtys turéty bati laikinai taikomos iki 2019 m.
gruodzio 31 d. Atitinkamos valstybés narés turéty atlikti papildomus bandymus ir kuo grei¢iau iki 2019 m.
geguzés 31 d. pateikti informacija, kad ZMTEK ja jvertinty;

(15) siekiant uztikrinti patikimus j jra iSmetamy Zuvy kiekio jvercius, | kuriuos atsizvelgiant nustatomas bendras
leidZiamas suzvejoti kiekis (BLSK), valstybés narés tais atvejais, kai de minimis i§imties taikymas grindziamas
riboty duomeny atvejy ir daliniy laivyno duomeny ekstrapoliacija, turéty uztikrinti, kad baty teikiami tikslas ir
patikrinami viso laivyno, kuriam taikoma $i de minimis nuostata, duomenys;

(16) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitlomos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio
4 dalj, 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkta ir 18 straipsnio 3 dalj, taigi jas galima jtraukti i §j reglamenta;
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(17)  vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsniu, Komisija atsizvelgé tiek j ZMTEK vertinima, tiek |
batinybe, kad valstybés narés iki 2019 m. sausio 1 d. uztikrinty visapusiska jpareigojimo iSkrauti laimikj
igyvendinimg. Kai kuriais atvejais iSimtys reikalauja testi Zvejybos veiklg ir toliau rinkti duomenis, kad bty
galima atsizvelgti { ZMTEK pateiktas pastabas. Komisija mano, kad $iais atvejais leisti taikyti iSimtis laikinai biity
pragmatiSkas ir atsargus zvejybos valdymo principas, nes visai neleidZiant to daryti, bty nejmanoma surinkti
duomeny, kurie batini siekiant uZztikrinti tinkamg ir pagrista i$metimo i jirg valdyma, kol visapusiskai jsigalios
jpareigojimas iskrauti laimikj;

(18) kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj atitinkamai Sajungos laivy ekonominei
veiklai ir Zvejybos sezono planavimui, $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas. Jis turéty
biiti taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Ipareigojimo iskrauti laimikj jgyvendinimas

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti laimikj pagal $j reglamenta
2019-2021 m. taikomas demersinéms rasims ICES 8, 9 ir 10 parajoniuose ir Zvejybos ryty vidurio Atlantos komiteto
(CECAF) 34.1.1, 34.1.2 bei 34.2.0 rajonuose.

2 straipsnis.
Apibréztis

Uda Voracera — smulkiosios Zvejybos jrankiams priskiriama vietoje suprojektuota ir pagaminta mechanizuota @ida su
kabliukais, kuria naudoja smulkiosios Zvejybos laivynas, Zvejojantis raudonpelekius pagelus prie Piety Ispanijos kranty
ICES 9a kvadrate.

3 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas norveginiams omarams

1. Ipareigojimo iskrauti laimikj i$imtis, skirta rasims, kuriy moksliniai duomenys rodo didelj i§gyvenamuma, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte, taikoma norveginiams omarams (Nephrops
norvegicus), ICES 8 ir 9 parajoniuose suZvejojamiems demersiniais tralais (Zvejybos irankiy kodai (!): OTB, OTT, PTB,
TBN, TBS, TB, TBB, OT, PT ir TX).

2. 1jurg iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotus norveginius omarus reikia paleisti nedelsiant nepaZeistus
tame paciame rajone, kuriame jie buvo suzvejoti.

4 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas rombinéms rajoZuvéms

1. Ipareigojimo iSkrauti laimikj i$imtis, skirta rG$ims, kuriy moksliniai duomenys rodo didelj i§gyvenamuma, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte, taikoma rombinéms rajozuvéms (Rajiformes),
ICES 8 ir 9 parajoniuose suZvejojamoms visais Zvejybos jrankiais. ] jlirg iSmetamas tame rajone suZvejotas rombines
rajoZuves reikia paleisti nedelsiant.

2. Tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés kasmet pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrin-
dziancios 1 dalyje nurodytos iSimties taikyma. Pateikta moksling informacija kasmet iki rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

() Siame reglamente naudojami Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011, kuriuo
nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés, XI priede. Lenteléje naudojami laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis
nei 10 metry, Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti FAO Zvejybos jrankiy klasifikavimo sistemoje.
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3. 1 dalyje nurodyta iSimtis rajoms gegutéms taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo greiciau iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrin-
dziancios tos iSimties taikyma. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

5 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas raudonpelekiams pagelams

1. Ipareigojimo iSkrauti laimikj iSimtis, skirta rG$ims, kuriy moksliniai duomenys rodo didelj iSgyvenamuma, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte, taikoma raudonpelekiams pagelams (Pagellus
bogaraveo), ICES 9a kvadrate suzvejojamiems smulkiosios Zvejybos jrankiams priskiriama Gida Voracera, ir raudonpe-
lekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), ICES 10 parajonyje suzvejojamiems kabliukais ir Gidomis.

2. ]jura iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suzvejotus raudonpelekius pagelus reikia paleisti nedelsiant.

6 straipsnis
De minimis iSimtys

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, pagal to reglamento 15 straipsnio
5 dalies ¢ punktg i jlira iSmesti leidZiama $iuos kiekius:

a) europiniy jariniy lydeky (Merluccius merluccius) — 2019 m. ne daugiau kaip 6 % bendro metinio $ios risies laimikio,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja tralus ir traukiamuosius tinklus (Zvejybos irankiy kodai:
OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB, SDN, SX, SV);

b) europiniy jiry lieZuviy (Solea solea) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio Sios riiSies laimikio, ICES 8a ir
8b kvadratuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius ir demersinius tralus (zZvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT,
PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT ir TX);

¢) europiniy jiry liezuviy (Solea solea) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio $ios rasies laimikio, 8a ir 8b kvadratuose
suzvejojamo laivy, kurie naudoja sieninius ir Ziauninius tinklus (Zvejybos jrankiy kodai: GNS, GN, GND, GNC, GTN,
GTR ir GEN);

d) paprastyjy beriksy (Beryx spp.) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio Sios rasies laimikio, ICES 10 parajonyje
suzvejojamo laivy, kurie naudoja kabliukus ir Gidas (Zvejybos jrankiy kodai: LHP, LHM, LLS, LLD);

e) didziaakiy sialapelekiy végéliy (Phycis blennoides) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio $ios rasies laimikio,
ICES 10 parajonyje suzvejojamo laivy, kurie naudoja kabliukus ir tdas (Zvejybos jrankiy kodai: LHP, LHM, LLS,
LLD);

f) paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio $ios rusies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (zvejybos
jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

g) paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 3 % bendro metinio $ios risies laimikio, ICES 8, 9
ir 10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 bei 34.2.0 rajonuose suZvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR, GTN);

h) atlantiniy skumbriy (Scomber scombrus) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio $ios risies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

i) atlantiniy skumbriy (Scomber scombrus) — 2019 m. ne daugiau kaip 3 % bendro metinio Sios rasies laimikio,
ICES 8, 9 ir 10 parajoniuose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 bei 34.2.0 rajonuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja
Ziauninius tinklus (Zvejybos jrankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR, GTN);

j) europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio $ios rasies laimikio,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);
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2.

smulkiadygliy saulazuviy (Caproidae) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios riSies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

megrimy (Lepidorhombus spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 5 % bendro metinio Sios risies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

megrimy (Lepidorhombus spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 4 % bendro metinio Sios risies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus (zvejybos irankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR,
GTN);

juriniy plek$niy (Pleuronectes platessa) — 2019 m. ne daugiau kaip 5 % bendro metinio $ios riiSies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

juriniy pleksniy (Pleuronectes platessa) — 2019 m. ne daugiau kaip 4 % bendro metinio $ios riisies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus (Zvejybos jrankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR,
GTN);

velniazuviniy (Lophiidae) — 2019 m. ne daugiau kaip 5 % bendro metinio $ios rasies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

velniaZuviniy (Lophiidae) — 2019 m. ne daugiau kaip 4 % bendro metinio Sios rusies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus (zvejybos jrankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR,
GTN);

paprastyjy merlangy (Merlangius merlangus) — 2019 m. ne daugiau kaip 5 % bendro metinio $ios risies laimikio,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

paprastyjy merlangy (Merlangius merlangus) — 2019 m. ne daugiau kaip 4 % bendro metinio Sios risies laimikio,
ICES 8 ir 9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus (Zvejybos jrankiy kodai: GNS, GND,
GNC, GTR, GTN);

sidabriniy polaky (Pollachius pollachius) — 2019 m. ne daugiau kaip 5 % bendro metinio $ios riisies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

sidabriniy polaky (Pollachius pollachius) — 2019 m. ne daugiau kaip 4 % bendro metinio $ios riisies laimikio, ICES 8 ir
9 parajoniuose suzvejojamo laivy, kurie naudoja Ziauninius tinklus (zZvejybos jrankiy kodai: GNS, GND, GNC, GTR,
GTN);

didziaakiy sitlapelekiy vegéliy (Phycis blennoides) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios risies laimikio,
ICES 9a kvadrate suZvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

raudonpelekiy pagely (Pagellus bogaraveo) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio $ios rasies laimikio,
ICES 9a kvadrate suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus
(Zvejybos jrankiy kodai: OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV);

jury lieZuviy (Solea spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios rasies laimikio, ICES 9a kvadrate
suzvejojamo laivy, kurie naudoja sijinius tralus, demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (Zvejybos jrankiy kodai:
OTB, OTT, PTB, TB, TBN, TBS, OT, PT, TX, SSC, SPR, SDN, SX, SV).

1 dalies a punkte ir fx punktuose nurodytos de minimis iSimtys laikinai taikomos iki 2019 m. gruodzio 31 d.

Tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés kuo greiciau iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos
mokslinés informacijos, pagrindziancios ty iSimciy taikymg. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d.
jvertina ZMTEK.

7 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. spalio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/2034
2018 m. spalio 18 d.

kuriuo nustatomas 2019-2021 m. tam tikrai demersiniy iStekliy Zvejybai Siaurés vakary vandenyse
taikomas iSmetimo j jiira maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 12242009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sieckiama palaipsniui sustabdyti visos ES Zvejybos laimikio iSmetimg | jira
nustatant jpareigojimg iskrauti riisiy, kurioms taikomi laimikio limitai, Zuvy laimiki;

(2)  siekiant vykdyti jpareigojima iSkrauti laimikj, Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalimi Komisija
jgaliojama deleguotaisiais aktais ne ilgesniam kaip trejy mety pradiniam laikotarpiui (kuris gali bati pratestas is
viso dar trejiems metams) priimti imetimo | jirg maZinimo planus, remdamasi bendromis rekomendacijomis,
kurias parengé valstybés narés, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

(3)  atsizvelgiant | bendra rekomendacija, kuria Komisijai pateiké Airija, Belgija, Ispanija, Jungtiné Karalyste,
Nyderlandai ir Pranciizija, Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2438 (%) nustatytas tam tikrai demersiniy
iStekliy Zvejybai Siaurés vakary vandenyse 2016-2018 m. laikotarpiu taikomas i$metimo j jirg mazinimo
planas. Tas reglamentas buvo panaikintas ir pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/2375 ();

(4)  atsizvelgiant i naujg bendra rekomendacija, kurig pateiké Airija, Belgija, Ispanija, Jungtiné Karalysté, Nyderlandai ir
Pranciizija, Deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/2375 nustatytas tam tikrai demersiniy iStekliy Zvejybai Siaurés
vakary vandenyse 2017-2018 m. laikotarpiu taikomas i§metimo | jirg maZinimo planas. Tas reglamentas buvo
panaikintas ir pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 201846 (%);

(5)  atsizvelgiant | bendrg rekomendacija, kurig pateiké Airija, Belgija, Ispanija, Jungtiné Karalysté, Nyderlandai ir
Pranciizija, Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/46 nustatytas tam tikrai demersiniy istekliy Zvejybai
Siaurés vakary vandenyse 2018 m. taikomas iSmetimo j jiirg maZinimo planas;

(6)  Airija, Belgija, Ispanija, Jungtiné Karalysté, Nyderlandai ir Pranciizija turi tiesioginiy Zvejybos Siaurés vakary
vandenyse valdymo interesy. Pasikonsultavusios su Siaurés vakary vandeny patariamaja taryba ir Pelaginiy zuvy
istekliy valdymo patariamaja taryba, tos valstybés narés 2018 m. geguzés 31 d. pateiké Komisijai naujg bendrg
rekomendacija dél tam tikrai demersiniy iStekliy Zvejybai Siaurés vakary vandenyse 2019-2021 m. laikotarpiu
taikomo i$metimo j jirg mazinimo plano. 2018 m. rugpjicio 30 d. bendra rekomendacija i§ dalies pakeista;

(7) i3 atitinkamy mokslo jstaigy buvo gauta mokslinés informacijos, ja perziiiréjo Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komitetas (ZMTEK (*)). Atitinkamos priemonés aptartos 2018 m. rugséjo 11 d. vykusiame eksperty
grupés susitikime, kuriame dalyvavo 28 valstybiy nariy ir Komisijos atstovai, o stebétojo teisémis — Europos
Parlamento atstovai. ZMTEK nustaté, kad kai kuriy riiiy, pvz., jiriniy pleksniy, istekliy atskiry Zuvy isgyve-
namumas gali baiti maZesnis nei kity rasiy Zuvy. Taciau Komisija vertino santykinj $ios iSimties poveikj visam
istekliui, palyginti su atskiromis Zuvimis, ir palygino jj su poreikiu testi Zvejybos veiklg tam, kad biity sudarytos

() OLL354,20131228,p.22.

(¥ 2015 m. spalio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2438, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zuvy Zvejybai
$iaurés vakary vandenyse taikomas Zuvy i$metimo j jirg mazinimo planas (OLL 336, 2015 12 23, p. 29).

(*) 2016 m. spalio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2375, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zuvy Zvejybai
Siaurés vakary vandenyse taikomas Zuvy imetimo j jirg mazinimo planas (OLL 352, 2016 12 23, p. 39).

(*) 2017 m. spalio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/46, kuriuo nustatomas 2018 m. tam tikrai demersinei ir
giliavandenei Zvejybai Siaurés vakary vandenyse taikomas i¥metimo j jiirg maZinimo planas (OLL 7,2018 112, p. 13).

() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.
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salygos surinkti duomeny ir atsizvelgti | ZMTEK pateiktas pastabas. Komisija mano, kad tais atvejais, kai
santykiné neiSgyvenanciy | jirg iSmetamy Zuvy dalis yra palyginti maza, leisti laikinai taikyti iSimtis bty
pragmatiskas ir atsargus zvejybos valdymo principas, nes visai neleidZiant to daryti, bty nejmanoma surinkti
duomeny, kurie batini siekiant uZtikrinti tinkama ir pagrista iSmetimo | jiira valdyma, kol visapusiskai jsigalios
jpareigojimas iSkrauti laimikij;

(8)  remiantis iSgyvenamumga parodanciais moksliniais duomenimis, j Deleguotajj reglamentg (ES) 2018/46 jtraukta
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta iSgyvenamumu grindziama
jpareigojimo iskrauti laimikj iSimtis, taikoma ICES 6 ir 7 parajoniuose gaudyklémis arba buciais suzvejojamiems
norveginiams omarams. Tie duomenys buvo jvertinti ankstesniais metais ir ZMTEK padaré i$vadg ('), kad minéta
i$imtis pagrista. Naujojoje bendroje rekomendacijoje ta i$imtj sitiloma taikyti toliau. AtsiZvelgiant j tai, kad
aplinkybés nepasikeité, tg i$imtj reikéty toliau taikyti pagal 2019-2021 m. i§metimo | jirag maZinimo plana;

(9)  remiantis imetamy j jira Zuvy i§gyvenamumga parodanciais moksliniais duomenimis, | Deleguotajj reglamenta
(ES) 2018/46 jtraukta i§gyvenamumu grindZziama iSimtis, taikoma maziausio iStekliy iSsaugojimg uZtikrinancio
orientacinio dydZio nesiekiantiems europiniams jiry liezuviams, suZvejojamiems 80-99 mm akiy tralais su
kétoklémis ICES 7d kvadrate Sesiy jurmyliy atstumu nuo kranto ir uZ nustatyty jaunikliy augimo viety riby. Tie
duomenys buvo jvertinti ankstesniais metais ir ZMTEK padaré i$vadg (3, kad jy pakanka. Naujojoje bendroje
rekomendacijoje §ig iSimtj siiiloma taikyti toliau. ZMTEK pazyméjo, kad nebuvo pateikta jokios naujos
informacijos apie jaunikliy augimo viety i$sidéstyma (*). Kadangi $iuo metu jaunikliy augimo viety nustatyta néra,
i$imtis gali bati jtraukta j naujgjj 2019-2021 m. iSmetimo j jirg maZinimo plang, taciau valstybés narés turéty
pateikti atitinkamos informacijos, kai tik tos vietos bus nustatytos;

(10) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma i§gyvenamumu grindziama i$imtis, tatkoma norveginiams omarams,
suzvejojamiems ICES 7 parajonyje demersiniais tralais, kuriy tinklo akiy dydis yra 100 mm arba didesnis, ir
norveginiams omarams, suZvejojamiems tame parajonyje demersiniais tralais, kuriy tinklo akiy dydis yra
70-99 mm, kartu naudojant pasirinktus selektyviosios Zvejybos jrankius (TRI ir TR2 Zvejyba). Valstybés narés
pateiké moksliniy duomeny, kad parodyty i jiira iSmetamy norveginiy omary iSgyvenamumg vykdant tokia
zvejybg. Duomenys buvo pateikti ZMTEK ir jis padaré iSvadg, kad naudojant tralus Seltra atlikto iSgyvenamumo
tyrimo duomenys pakankami, taciau vis dar sunku jvertinti bendra poveikj placiai vykdomai norveginiy omary
Zvejybai kitais Zvejybos jrankiais. ZMTEK paZyméjo, jog darant prielaida, kad visy Zvejybos ijrankiy atveju
bidingas palyginti didelis i§gyvenamumas, su ta zvejyba susije j jirg iSmetami kiekiai yra palyginti nedideli. Todél
ta iSimtis turéty bati jtraukta i naujajj 2019-2021 m. i$metimo j jirg maZinimo plang;

(11) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma i§gyvenamumu grindziama i$imtis, taikoma norveginiams omarams,
ICES 6a kvadrate dvylikos jirmyliy atstumu nuo kranto suzvejojamiems tralais su kétoklémis, kuriy akiy dydis
yra 80-110 mm, kartu naudojant pasirinktus selektyviosios Zvejybos jrankius. Valstybés narés pateiké moksliniy
duomeny, kad parodyty j jirg iSmetamy norveginiy omary iSgyvenamuma vykdant tokia Zvejyba. Duomenys
buvo pateikti ZMTEK ir jis padaré isvads, kad isgyvenamumo tyrimas yra patikimas ir rodo palyginti didelj
iSgyvenamuma. Todél ta iSimtis turéty bati jtraukta j naujajj 2019-2021 m. imetimo | jiirg maZinimo plana;

(12) issamis moksliniai duomenys apie rombiniy rajozuviy, ICES 6 ir 7 parajoniuose suZvejojamy visais Zvejybos
jrankiais, i§gyvenamumg yra surinkti ne i§ visy i$imtimi besinaudojanciy laivyno segmenty ir jy deriniy. Taciau i§
esmés laikoma, kad iSgyvenamumas yra didelis, tik reikia pateikti daugiau informacijos. Norint surinkti Siuos
duomenis Zvejyba turéty bati tesiama, taigi, Komisijos nuomone, i§imtis turéty biti suteikta, taciau valstybés
narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti igimties
pagristumg, o Komisija atlikti perzifirg. Tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés kasmet iki
geguzés 31 d. turéty pateikti: a) parengtas iSgyvenamumo didinimo ir ZMTEK nustatyty duomeny spragy
uzpildymo veiksmy gaires, kurias kasmet vertinty ZMTEK, ir b) metines paZangos ataskaitas ir visus su
iSgyvenamumu susijusiy programy pakeitimus ar patikslinimus;

(13) tiriant rombiniy rajozuviy iSgyvenamuma, nustatyta, kad rajy geguciy (Leucoraja naevus) igyvenamumas gerokai
maZesnis negu kity ri$iy Zuvy, o apie tai surinktos mokslinés Zinios ne tokios patikimos. Taciau, jeigu iSimtis Siai
rasial visai nebiity taikoma, Zvejyba ir, savo ruoZtu, tolesnis tiksliy duomeny rinkimas tapty negalimi. Todél
Komisija mano, kad §i i§imtis turéty bati suteikta tik vieniems metams ir kad skubos tvarka reikéty parengti
naujus tyrimus ir naujas i§gyvenamumo didinimo priemones, kurie kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2019 m.
geguzés 31 d. turéty biiti pateikti jvertinti ZMTEK;

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf.
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf.
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.
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(14) naujojoje bendroje rekomendacijoje siilomos i§gyvenamumu grindziamos iSimtys, taikomos jirinéms pleksnéms,
suzvejojamoms sieniniais tinklais arba tralais su kétoklémis ICES 7d, 7e, 7f ir 7g kvadratuose. Valstybés narés
pateiké moksliniy duomeny, kad parodyty jariniy pleksniy i$gyvenamuma vykdant $ig Zve)ybq Duomenys buvo
pate1kt1 ZMTEK ir jis padaré iSvada, kad isgyvenamumo tyrimas yra patikimas ir rodo palyginti didelj
iSgyvenamuma. Todél ta iSimtis turéty bati jtraukta i naujgjj 2019-2021 m. iSmetimo j jiirg maZinimo plana;

(15) naujojoje bendroje rekomendacijoje siilomos i§gyvenamumu grindZiamos iSimtys, taikomos jirinéms pleksnéms,
ICES 7a-k kvadratuose suZvejojamoms sijinius tralus naudojanciy laivy, kuriy didZiausia variklio galia — 221 kW,
didziausias ilgis — 24 m, kurie Zvejoja 12 jurmyliy atstumu ir kuriy valksmo trukmé — ne ilgesné kaip 1 val.
30 min, taip pat sijinius tralus naudojanc¢iy laivy, kuriy variklio galia didesné kaip 221 kW ir kuriuose
naudojama virvé Flip-up arba bentoso isleidimo sekcija. Valstybés narés pateiké moksliniy duomeny, kad
parodyty jiriniy pleksniy iSgyvenamumga vykdant $ig Zvejyba. Duomenys buvo pateikti ZMTEK ir jis padaré
i$vada, kad mokslinés informacijos kokybé gera. Taciau ZMTEK paZyméjo, kad duomenys apima ne visas
atitinkamas valstybes nares ir kad su ta Zvejyba susijusj iSgyvenamumg veikia daug veiksniy ir jis labai
nevienodas. ZMTEK taip pat pazyméjo, kad dél Sio nevienodumo nejmanoma patikimai jvertinti tikétino iSimties
poveikio. Tokiomis aplinkybémis iSimtis turéty bati taikoma tik 1 metus, kad buty sudarytos salygos rinkti
duomenis, o valstybés narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty
visapusiskai jvertinti i§imties pagristuma, o Komisija atlikti perzifira. Todél ta iSimtis gali bati jtraukta i i§metimo |
jurg mazinimo plang iki 2019 m. gruodzio 31 d., o atitinkamos valstybés narés turéty atlikti papildomus
bandymus ir kuo greitiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti informacijg, kad ZMTEK ja
jvertinty;

(16) naujojoje bendroje rekomendacijoje siiloma talkytl i§gyvenamumu grlnleamq i$imtj risims, kuriy individai
suzvejojami Siaurés vakary vandenyse (ICES 5, 6 ir 7 para;onluose) gaudyklémis ir buciais. Valstybés narés pateiké
moksliniy duomeny, kad parodyty vykdant $ig Zvejybg suzvejojamy individy i§gyvenamumg. Duomenys buvo
pateikti ZTMEK ir jis padaré i$vada, kad vykdant Zvejyba buciais ir gaudyklémis i jiira iSmetamy individy isgyve-
namumas gali bati didelis. Todél ta iSimtj galima jtraukti | naujgjj 2019-2021 m. iSmetimo | jirg mazinimo
plang;

(17) i Deleguotem reglamenta (ES) 2018/46 ;trauktos tam t1kra1 zvejybai talkomos 1pare1g0)1mo iskrauti lalmllq de
pateiktuose dokumentuose iSdeéstyti pagristi argumentai (kai kuriais atvejais patv1rt1nt1 kokybiniu islaidy
vertinimu), rodantys, kad dar labiau didinti selektyvumg bty sunku arba kad ji padidinus nepageidaujamo
laimikio tvarkymas pareikalauty neproporcingy islaidy. Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta pirmiau, ir i tai, kad
aplinkybés nepasikeite, tikslinga, laikantis naujojoje bendroje rekomendacijoje siilomy procentiniy dydziy, toliau
taikyti Sias de minimis iSimtis:

— paprastiesiems merlangams, ICES 7d kvadrate suzvejojamiems laivy, kurie naudoja ne maZzesnio kaip 80 mm
dydzio akiy demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV,
TBN, TBS, TB, TX), pelaginius tralus (OTM, PTM) ir sijinius tralus (BT2), kuriy akiy dydis 80-119 mm,

— paprastiesiems merlangams, ICES 7 b—c ir 7 e-k kvadratuose suivejojamiems laivy, kurie naudoja ne
maZesnio kaip 80 mm dydzio akiy demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC,
SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS, TB, TX), pelaginius tralus (OTM, PTM) ir sijinius tralus (BT2), kuriy akiy dydis
80-119 mm,

— europiniams jury lieZuviams, ICES 7d, 7e, 7f, 7g ir 7h kvadratuose suzvejojamiems laivy, kurie naudoja
padidinto selektyvumo TBB Zvejybos jranki, kurio tinklo akiy dydis yra 80-119 mm,

— europiniams jiry lieZuviams, ICES 7d, 7e, 7f ir 7g kvadratuose suzvejojamiems laivy, kurie naudoja sieninius
ir Ziauninius tinklus;

(18) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma taikyti jpareigojimo iskrauti laimikj de minimis iSimtis:

— juodadéméms menkéms, ICES 7 b—c ir 7 e~k kvadratuose suZvejojamoms laivy, kurie naudoja dydzio akiy
demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus, kuriy akiy dydis ne mazesnis kaip 80 mm,

— atlantinéms menkéms, ICES 7 b—c ir 7 e~k kvadratuose suzvejojamoms laivy, kurie naudoja demersinius
tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus, kuriy akiy dydis ne mazesnis kaip 80 mm,

() https:/[stecf,jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf

2018 12 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 327/11

— paprastosioms stauridéms, ICES 6 parajonyje ir ICES 7 b—k kvadratuose suzvejojamoms laivy, kurie naudoja
demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus,

— atlantinéms skumbréms, ICES 6 parajonyje ir ICES 7 b-k kvadratuose suzvejojamoms laivy, kurie naudoja
demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus;

juodadéméms menkéms, atlantinéms menkéms, paprastosioms stauridéms ir atlantinéms skumbréms, suZvejo-
jamoms laivy, kurie naudoja demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus, padaré i$vadg ('), kad
reikia pateikti papildomos informacijos. Norint pateikti $ig informacija bitina testi Zvejybos veiklg ir duomeny
rinkimg, taigi atskiros iSimtys kiekvienai ri$iai turéty bati suteiktos tik 1 metams, o valstybés narés turéty bati
jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti i§imciy pagristuma,
o Komisija atlikti perzitira. Atitinkamos valstybés narés turéty atlikti papildomus bandymus ir kuo greiciau ir ne
véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti informacija, kad ZMTEK ja jvertinty; Todél Sios iSimtys turéty biiti
laikinai taikomos iki 2019 m. gruodzio 31 d.;

(20)  siekiant uztikrinti patikimus j jira iSmetamy zZuvy kiekio jvercius, j kuriuos atsizvelgiant nustatomas bendras
leidZiamas suzvejoti kiekis (BLSK), valstybés narés tais atvejais, kai de minimis i§imties taikymas grindziamas
riboty duomeny atvejy ir daliniy laivyno duomeny ekstrapoliacija, turéty uztikrinti, kad baty teikiami tikslas ir
patikrinami viso laivyno, kuriam taikoma $i de minimis nuostata, duomenys;

(21)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies a punktg | i§metimo i jira maZzinimo planus taip pat
gali bati jtrauktos Zvejybai arba rasims, kurioms taikomas jpareigojimas ikrauti laimikj, skirtos techninés
priemonés. Siekiant padidinti Zvejybos jrankiy selektyvuma ir sumazinti nepageidaujama laimikj Kelty ir Airijos
jurose, tikslinga jtraukti kelias selektyvumg didinancias priemones, skirtas demersinei Zvejybai. Remdamasis
valstybiy nariy pateikta informacija, ZMTEK padaré¢ i$vady, kad siilomi pakeitimai, kuriais sickiama padidinti
selektyvuma Siaurés vakary vandenyse, yra vienas i§ labai nedaugelio regioniniy grupiy méginimy mazinti su
nepageidaujamu laimikiu susijusias problemas. Todél tos techninés priemonés turéty biti jtrauktos | naujji
2019-2021 m. i$metimo j jirg maZinimo plang;

(22) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitlomos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio
4 dalj, 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkta ir 18 straipsnio 3 dalj, taigi jas galima itraukti i reglamenta;

(23) vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsniu, Komisija atsizvelgé tiek i ZMTEK vertinima, tiek j
batinybe, kad valstybés narés iki 2019 m. sausio 1 d. uztikrinty visapusiska jpareigojimo iSkrauti laimikj
igyvendinima. Kai kuriais atvejais iSimtys reikalauja testi Zvejybos veiklg ir toliau rinkti duomenis, kad baty
galima atsizvelgti i ZMTEK pateiktas pastabas. Komisija mano, kad Siais atvejais leisti taikyti iSimtis laikinai biity
pragmatiskas ir atsargus Zvejybos valdymo principas, nes visai neleidZiant to daryti, biity nejmanoma surinkti
duomeny, kurie batini siekiant uZtikrinti tinkama ir pagrista imetimo | jira valdyma, kol visapusiskai jsigalios
jpareigojimas iSkrauti laimikij;

(24)  remiantis naujgja bendra rekomendacija, Deleguotajj reglamentg (ES) 2018/46 tikslinga panaikinti;

(25) kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj Sajungos laivy Zvejybos sezono
planavimui ir atitinkamai ekonominei veiklai, $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas. Jis
turéty bati taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Ipareigojimo iskrauti laimikj jgyvendinimas

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti laimikj pagal §j reglamenta
2019-2021 m. taikomas ICES 5 parajonyje (i$skyrus 5a kvadratg ir tik 5b kvadrato Sajungos vandenyse) ir 6 bei
7 parajoniuose vykdomai demersiniy iStekliy Zvejybai.

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.
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2 straipsnis.
Apibréztys

1. flamandiskoji sekcija — galinis smailéjantis sijinio tralo tinklo segmentas, kurio galas prijungtas tiesiogiai prie tralo
maiSo. VirSutinis ir apatinis sekcijos segmentai turi bati sudaryti i§ ne maZesniy kaip 120 mm akiy (matuojant tarp
mazgy) tinklinio audinio, o i§temptos sekcijos ilgis turi bati bent 3 m;

2. sekcija Seltra — selektyvumo didinimo jtaisas, kuris yra

a) ne mazesniy kaip 270 mm rombiniy akiy vir§utiné ketursienio tinklo segmento dalis, su likusiu tinklu sujungta
santykiu trys 90 mm akys su viena 270 mm akimi, arba ne mazZesniy kaip 140 mm kvadratiniy akiy virSutiné tinklo
segmento dalis,

b) bent 3 m ilgio,
¢) pritvirtintas ne toliau kaip keturi metrai nuo tralo mai$o rais¢io ir
d) tokio paties plocio kaip vir§utiné tralo dalis (nuo sitlés iki sitlés);

3. selektyvumo didinimo itaisas Netgrid — selektyvumo didinimo itaisas, kuris yra j dvisien] tralg jtaisytas ketursienis
segmentas su jstrizu ne maZesniy kaip 200 mm rombiniy akiy tinklo gabalu, kurio galas ieina i tralo virSuje esancia
i$¢jimo angg;

4.  CEFAS Netgrid — Aplinkos, zZvejybos ir akvakultiros mokslinio centro sukurtas selektyvumo didinimo jtaisas
Netgrid, skirtas omary Zvejybai Airijos jaroje;

5. tralas Flip-flap — tralas su tinklinio audeklo sklende, skirta vykdant norveginiy omary Zvejyba suzvejojamy menkiy,
juodadémiy menkiy ir paprastyjy merlangy kiekiui mazinti;

6.  virvé Flip-up — demersinio sijinio tralo modifikavimo elementas, skirtas neleisti j tralg patekti akmenims ir
rieduliams, kurie gali apgadinti Zvejybos jrank] ir suzaloti laimikj;

7. bentoso i8leidimo sekcija — didesniy akiy arba kvadratiniy akiy tinklinio audeklo sekcija, jtaisyta | apating
(dazniausiai sijinio) tralo sieng ir skirta bentosui ir jiros dugne esan¢ioms Siuksléms pasalinti, kad jos nepatekty i tralo
maisa;

8.  Kelty juros apsaugos zona — ICES 7f, 7g ir 7j kvadrato dalies j Siaur¢ nuo 50° Siaurés platumos ir i rytus nuo 11°
vakary ilgumos vandenys.

3 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas norveginiams omarams

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nustatyta iSgyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma:

a) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), suzvejojamiems dugninémis gaudyklémis ir buciais (Zvejybos jrankiy
kodai (!) — FPO ir FIX) ICES 6 ir 7 parajoniuose;

b) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), ICES 7 parajonyje suzvejojamiems demersiniais tralais, kuriy tinklo akiy
dydis yra ne mazesnis kaip 100 mm;

¢) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), ICES 7 parajonyje suzvejojamiems demersiniais tralais, kuriy tinklo akiy
dydis 70-99 mm, kartu naudojant pasirinktus didelio selektyvumo Zvejybos ijrankius, nustatytus Sio reglamento
9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje;

d) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), ICES 6a kvadrate dvylikos jarmyliy atstumu nuo kranto suZvejojamiems
tralais su kétoklémis, kuriy tinklo akiy dydis 80-110 mm, kartu naudojant pasirinktus didelio selektyvumo Zvejybos
jrankius, nustatytus $io reglamento 9 straipsnio 2 dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje.

2. 1jurg iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotus norveginius omarus reikia paleisti nedelsiant nepaZeistus
tame paciame rajone, kuriame jie buvo suzvejoti.

() Siame reglamente naudojami Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (OL L 112, 2011 4 30, p. 1), igyvendinimo taisyklés, XI priede.
Lenteléje naudojami laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 10 metry, Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti FAO Zvejybos jrankiy klasifi-
kavimo sistemoje.
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4 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas europiniams jiiry lieZuviams

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta i§gyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma europiniams jiry liezuviams (Solea solea), kuriy dydis nesiekia maziausio istekliy iSsaugojimg uztikrinancio
orientacinio dydzio ir kurie suzvejojami ICES 7d kvadrate Sesiy jirmyliy atstumu nuo kranto ir uZ nustatyty jaunikliy
augimo viety riby naudojant tralus su kétoklémis (zZvejybos jrankiy kodai: OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB, OT, PT, TX),
kuriy tralo maiso akiy dydis 80-99 mm, laivy:

a) kuriy didziausias ilgis — 10 m, o didZiausia variklio galia — 221 kW, ir
b) kurie Zvejoja ne didesnio kaip 30 metry gylio vandenyse, o jy valksmo trukmé — ne ilgesné kaip 1 val. 30 min.

2. ljurg iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotus europinius jiry liezuvius reikia paleisti nedelsiant.

5 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas rombinéms rajoZuvéms

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta i§gyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma rombiniy rajozuviy (Rajiformes) BLSK, Siaurés vakary vandenyse (ICES 6 ir 7 parajoniuose) suZvejojamiems bet
kokiais Zvejybos jrankiais.

2. Tiesioginiy valdymo interesy turin¢ios valstybés narés kasmet kuo grei¢iau ir ne véliau kaip iki geguzés 31 d.
pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrindZiancios 1 dalyje nurodytos iSimties taikymg. Pateikta moksling
informacijg kasmet iki rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

3. 1 dalyje nustatyta i§imtis rajoms gegutéms taikoma iki 2019 m. gruodZio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés
informacijos, pagrindZiancios tos i§imties taikyma. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina
ZMTEK.

4. ]jurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suzvejotas rombines rajozuves reikia paleisti nedelsiant Zemiau jiros
pavirsiaus.

6 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas jirinéms plek$néms
1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nustatyta iSgyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma:
a) jurinéms plek$néms (Pleuronectes platessa), ICES 7d, 7e, 7f ir 7g kvadratuose suzvejojamoms sieniniais tinklais;
b) jurinéms pleksnéms (Pleuronectes platessa), ICES 7d, 7e, 7f ir 7g kvadratuose suzvejojamoms tralais su kétoklémis;

¢) jurinéms pleksnéms (Pleuronectes platessa), ICES 7 a—k kvadratuose suzvejojamoms laivy, kuriy didZiausia variklio galia
didesné kaip 221 kW ir kurie naudoja sijinius tralus (BT2) su jtaisyta virve Flip-up arba bentoso isleidimo sekcija;

d) jurinéms pleksnéms (Pleuronectes platessa), ICES 7 a—k kvadratuose suzvejojamoms sijinius tralus naudojanciy laivy,
kuriy didZiausia variklio galia — 221 kW arba didZiausias ilgis — 24 m, kurie skirti Zvejoti 12 jarmyliy atstumu nuo
kranto ir kuriy vidutiné valksmo trukmé — ne ilgesné kaip 1 val. 30 min.

2.1 dalies ¢ ir d punktuose nurodytos i§imtys laikinai taikomos iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo
interesy turincios valstybés narés kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos
mokslinés informacijos, pagrindziancios ty i$imciy taikyma. Tg informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

3. ] jurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas jirines pleksnes reikia paleisti nedelsiant Zemiau jaros
pavirSiaus.
7 straipsnis
I$gyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas gaudyklémis ir budiais suZvejojamy risiy laimikiui
1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nustatyta iSgyvenamumu grindZiama iSimtis

taikoma ICES 5 parajonyje (i§skyrus 5a kvadratg ir tik 5b kvadrato Sajungos vandenyse) ir 6 bei 7 parajoniuose
gaudyklémis ir budiais suzvejojamy rsiy laimikiui.
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2. ljurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas Zuvis reikia paleisti nedelsiant.

8 straipsnis
De minimis iSimtys

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, pagal to reglamento 15 straipsnio
5 dalies ¢ punktg i jirg iSmesti leidZiama Siuos kiekius:

a) paprastyjy merlangy (Merlangius merlangus) — 2019 m. ne daugiau kaip 6 %, o 2020 ir 2021 m. ne daugiau kaip 5 %
bendro metinio Sios rasies laimikio, ICES 7d kvadrate suzvejoto laivy, kurie naudoja ne maZesnio kaip 80 mm
dydzio akiy demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV, TBN, TBS,
TB, TX), pelaginius tralus (OTM, PTM) ir sijinius tralus (BT2), kuriy akiy dydis 80-119 mm;

b) paprastyjy merlangy (Merlangius merlangus) — 2019 m. ne daugiau kaip 6 %, o 2020 ir 2021 m. ne daugiau kaip 5 %
bendro metinio $ios rasies laimikio, ICES 7 b—c ir 7 e~k kvadratuose suZvejoto laivy, kurie naudoja ne maZzesnio kaip
80 mm dydzio akiy demersinius tralus ir traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, OT, PTB, PT, SSC, SDN, SPR, SX, SV,
TBN, TBS, TB, TX), pelaginius tralus (OTM, PTM) ir sijinius tralus (BT2), kuriy akiy dydis 80-119 mm;

¢) europiniy jiry lieZuviy (Solea solea) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio Sios riiSies laimikio, ICES 7d, 7e, 7f ir
7g kvadratuose suzvejoto laivy, kurie europiniams jiry liezuviams Zvejoti naudoja sieninius ir Ziauninius tinklus;

d) europiniy jary liezuviy (Solea solea) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio $ios rusies laimikio, ICES 7d, 7e, 7f, 7g ir
7h kvadratuose suzvejoto laivy, kurie europiniams jary liezuviams Zvejoti naudoja 80-119 mm tinklo akiy TBB
jrankj, i kurj jtaisyta flamandiskoji sekcija;

e) juodadémiy menkiy (Melanogrammus aeglefinus) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios risies laimikio,
ICES 7 b—c ir 7 e~k kvadratuose suzvejoto laivy, kurie naudoja demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius
tralus, kuriy akiy dydis ne mazesnis kaip 80 mm;

f) atlantiniy menkiy (Gadus morhua) — 2019 m. 7 % bendro metinio Sios risies laimikio, ICES 7 b-c ir
7 ek kvadratuose suzvejoto laivy, kurie naudoja demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus, kuriy
akiy dydis ne maZesnis kaip 80 mm;

g) paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios rasies laimikio,
ICES 6 parajonyje ir ICES 7 b-k kvadratuose suzvejoto laivy, kurie naudoja demersinius tralus, traukiamuosius
tinklus ir sijinius tralus;

h) atlantiniy skumbriy (Scomber scombrus) — 2019 m. ne daugiau kaip 7 % bendro metinio Sios riiSies laimikio,
ICES 6 parajonyje ir ICES 7 b-k kvadratuose suzvejoto laivy, kurie naudoja demersinius tralus, traukiamuosius
tinklus ir sijinius tralus.

2.1 dalies e-h punktuose nurodytos de minimis iSimtys taikomos iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo
interesy turincios valstybés narés kuo greiciau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos
mokslinés informacijos, pagrindziancios ty i$im¢iy taikymga. Pateikta moksling informacijg iki 2019 m. rugpjicio 1 d.
jvertina ZMTEK.

9 straipsnis
Specialiy techniniy priemoniy taikymas Kelty jiiros apsaugos zonoje

1. Nuo 2019 m. liepos 1 d. Zvejybos laivai, demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais Zvejojantys Kelty jiros
apsaugos zonoje, pasirinktinai naudoja:

a) 110 mm akiy tralo maisa su 120 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija (!),
b) 100 mm akiy T90 tralo maisg arba
¢) 100 mm akiy tralo mai§a su 160 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, laivai, kurie Zvejoja demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais ir kuriy laimikio
didesne nei 5 % dalj sudaro norveginiai omarai, pasirinktinai naudoja:

a) 300 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcijg; laivai, kuriy bendrasis ilgis nesiekia 12 metry, gali naudoti 200 mm
kvadratiniy akiy tinklo sekcija,

b) sekcija Seltra,

(") Kvadratiniy akiy tinklo sekcijos pritaisomos laikantis 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy
apsaugos, taikant technines priemones jiiry gyviny jaunikliams apsaugoti, 7 straipsnio (OLL 125,1998 4 27, p. 1).
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¢) riiSiuojamgsias groteles, tarp kuriy strypeliy atstumas 35 mm, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 850/98 (')
XIVa priede, arba panasy selektyvumo didinimo itaisg Netgrid arba

d) 100 mm akiy tralo mai$g su 100 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, laivai, kurie Zvejoja demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais ir kuriy laimikio
didesng nei 55 % dalj sudaro paprastieji merlangai arba suminis jiry velniy, europiniy juriniy lydeky arba megrimy
kiekis, pasirinktinai naudoja:

a) 100 mm akiy tralo mai§g su 100 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija,

b) 90 mm akiy T90 tralo maisa ir pailginamaja dalj,

¢) 80 mm akiy tralo mai$g su 160 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija,

d) 80 mm akiy tralo mai$g su 2 m padaugintu i§ 100 mm kvadratiniy akiy tinklo cilindru.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, laivai, kurie Zvejoja ICES 7f kvadrate | rytus nuo 5° vakary ilgumos demersiniais tralais
arba traukiamaisiais tinklais ir kuriy laimikio maZesne nei 10 % dalj sudaro menkinés (Gadidae), naudoja 80 mm akiy
tralo maisa su pritaisyta 120 mm kvadratiniy akiy sekcija.

5. Kartu su minétu Zvejybos jrankiu ar jrankiy dalimis kaip alternatyva galima naudoti selektyviosios Zvejybos jrankj,
jo dalj ar jtaisa, kuriam, ZMTEK vertinimu, bidingos tokio pat arba didesnio selektyvumo charakteristikos Zvejojant
atlantines menkes, juodadémes menkes ir paprastuosius merlangus.

10 straipsnis
Specialiy techniniy priemoniy taikymas Airijos jiiroje

1. Nuo 2019 m. sausio 1 d. Zvejybos laivai, Zvejojantys demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais
ICES 7a kvadrate (Airijos jaroje), laikosi 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty techniniy priemoniy.

2. Laivai, Zvejojantys demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais, kuriy tralo maiSo akiy dydis 70 mm arba
didesnis ir mazesnis kaip 100 mm ir kuriy laimikio didesn¢ nei 5 % dalj sudaro norveginiai omarai, pasirinktinai
naudoja:

a) 300 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija; laivai, kuriy bendrasis ilgis nesiekia 12 metry, gali naudoti 200 mm
kvadratiniy akiy tinklo sekcija,

b) sekcija Seltra,

c) riSiuojamasias groteles, tarp kuriy strypeliy atstumas 35 mm, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 850/98
XIVa priede,

d) selektyvumo didinimo itais3 CEFAS Netgrid arba
e) tralg Flip-flap.

3. Laivai, kurie Zvejoja demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais ir kuriy laimikio didesn¢ nei 10 % dalj sudaro
suminis juodadémiy menkiy, atlantiniy menkiy ir rombiniy rajoZuviy kiekis, pasirinktinai naudoja:

a) 120 mm akiy tralo maisg arba
b) priegaudos isleidimo funkcija turintj tralg su 600 mm dydzio akiy tinklo sekcijomis ir 100 mm akiy tralo maisu.
4. Laivai, kurie Zvejoja demersiniais tralais arba traukiamaisiais tinklais ir kuriy laimikio mazesng nei 10 % dalj
sudaro suminis juodadémiy menkiy, atlantiniy menkiy ir rombiniy rajozuviy kiekis, naudoja tralo maisa, kurio akiy
dydis 100 mm, su 100 mm kvadratiniy akiy tinklo sekcija. Si nuostata netaikoma laivams, kuriy laimikio didesn¢ nei
30 % dalj sudaro norveginiai omarai.
5. Kartu su minétu Zvejybos jrankiu ar jrankiy dalimis kaip alternatyva galima naudoti selektyviosios Zvejybos jrankj,
jo dalj ar itaisg, kuriam, ZMTEK vertinimu, badingos tokio pat arba didesnio selektyvumo charakteristikos Zvejojant
atlantines menkes, juodadémes menkes ir paprastuosius merlangus.

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.

(") 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant technines priemones jiry gyviiny
jaunikliams apsaugoti (OLL 125, 1998 4 27, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. spalio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/2035
2018 m. spalio 18 d.

kuriuo nustatomos iSsamios ipareigojimo iSkrauti laimikj, suZvejota vykdant tam tikra demersiniy
iStekliy Zvejyba Siaurés j jiiroje, jgyvendinimo 2019-2021 m. nuostatos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

ats1zvelgdama i 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES) 2018/973, kuriuo nustatomas
Siaurés jiiros demersiniy istekliy ir ty iStekliy Zvejybos daugiametis planas ir Siaurés jiiroje taikomo jpareigojimo iskrauti
laimikj igyvendinimo nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 676/2007 ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 13422008 ('), ypac i jo 11 straipsni,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 (%) siekiama palaipsniui sustabdyti visos ES
zvejybos laimikio i$metima | jirg nustatant jpareigojimg iskrauti rasiy, kurioms taikomi laimikio limitai, Zuvy
laimiki;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 straipsnyje numatyta priimti daugiamecius planus, | kuriuos jtraukiamos tam
tikry atitinkamame geografiniame rajone Zvejojamy istekliy i§saugojimo priemonés;

(3)  tokiuose daugiameciuose planuose iSdéstomos i§samios jpareigojimo iSkrauti laimikj jgyvendinimo nuostatos ir
Komisijai pagal juos gali buti suteikti jgaliojimai remiantis valstybiy nariy parengtomis bendromis rekomenda-
cijomis priimti dar i§samesnes tokio jgyvendinimo nuostatas;

(4)  jei daugiamelio plano néra, Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalimi Komisijai suteikiami
jgaliojimai jpareigojimg iSkrauti laimikj igyvendinti pagal valstybiy nariy parengtomis bendromis rekomenda-
cijomis grindZiamus i$metimo | jiira mazinimo planus;

(5)  Belgija, Danija, Jungtiné Karalysté, Nyderlandai, Pranciizija, Svedija ir Vokietija turi tiesioginiy Zvejybos Siaurés
jiiroje valdymo interesy. Pasikonsultavusios su Siaurés jiiros patariamgja taryba, tos valstybés narés 2017 m.
geguzés 31 d. pateiké Komisijai bendrg rekomendacija dél demersiniy istekliy Zvejybai Siaurés jiroje taikomo
iSmetimo | jira mazinimo plano. Remiantis ta bendra rekomendacija, Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
2018/45 () nustatytas tai Zvejybai tatkomas 2018 m. i§metimo j jirg mazinimo planas;

(6) 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamenta (ES) 2018/973, kuriuo nustatomas
Siaurés jiiros demersiniy istekliy ir ty istekliy Zvejybos daugiametis planas. To reglamento 11 straipsniu Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais remiantis valstybiy nariy parengtomis bendromis
rekomendacijomis nustatomos i§samios jpareigojimo iskrauti laimikj jgyvendinimo nuostatos;

(7)  pasikonsultavusios su Siaurés jiiros patariamgja taryba ir Pelaginiy Zuvy istekliy valdymo patariamaja taryba,
Belgija, Danija, Jungtiné Karalyste, Nyderlandal Prancizija, Svedija ir Vokietija 2018 m. geguzés 30 d. pateiké
Komisijai naujg bendrg rekomendacija dél iSsamiy jpareigojimo 1skraut1 lalmlkl, suzvejota vykdant demersiniy
istekliy ivejybq Siaurés jiiroje, ijgyvendinimo nuostaty; 2018 m. rugpjiicio 30 d. bendra rekomendacija i$ dalies
pakeista;

(8)  kaip nustatyta Reglamente (ES) 2018/973, Siaurés jiira apima ICES 2a ir 3a kvadratus ir 4 parajonj;

() OLL179,2018716,p. 1.

(¥ 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3
dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002
ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

(®) 2017 m. spalio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/45, kuriuo nustatomas 2018 m. tam tikrai demersinei Zvejybai
Siaurés jiiroje ir ICES Ila kvadrato Sajungos vandenyse taikomas ismetimo j jiirg maZinimo planas (OLL 7, 2018 1 12, p. 6).
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(14)

i atitinkamy mokslo jstaigy gauta mokslinés informacijos, kurig perziiiré¢jo Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ckonomikos komitetas (ZMTEK) (!). Atitinkamos priemonés aptartos 2018 m. rugséjo 11 d. vykusiame eksperty
grupés susitikime, kuriame dalyvavo 28 valstybiy nariy ir Komisijos atstovai, o stebétojo teisémis — Europos
Parlamento atstovai;

ZMTEK nustaté, kad kai kuriy r@isiy, pvz., jiriniy pleksniy, istekliy atskiry Zuvy iSgyvenamumas gali nebiti biiti
toks didelis kaip kity rasiy iStekliy. Taciau Komisija atsizvelgé | santykinj Sios iSimties taikymo poveiki visam
istekliui, palygmtl su atskiromis Zuvimis, ir palygino jj su poreikiu testi Zvejybos Velqu siekiant surinkti duomeny
ir atsizvelgti | ZMTEK pastabas. Komisija mano, kad tais atvejais, kai santykiné neisgyvenusiy j jiira i$mesty zuvy
dalis yra palyginti maza, leisti laikinai taikyti i§imtis bity pragmatiskas ir atsargus zvejybos valdymo principas,
nes visai neleidZiant to daryti nebaity jmanoma surinkti duomeny, kurie batini siekiant tinkamo ir pagristo
iSmetimo | jurg valdymo, kol visapusiskai isigalios ipareigojimas iskrauti laimiki;

Deleguotajame reglamente (ES) 2018/45 yra numatytos i§gyvenamumu grindziamos i§imtys, kurios remiantis
jrodomgja moksline informacija apie i jira i$mesty Zuvy iSgyvenamuma yra taikomos ICES 4c kvadrate tralais
suzvejotam maziausio iStekliy iSsaugojima uZtikrinancio orientacinio dydZio nesiekianciy europiniy jury liezuviy
laimikiui. Ankstesniais metais jvertines ta jrodomaja informacija ZMTEK padaré isvada (), kad jos pakanka.
Naujojoje bendroje rekomendacijoje $ia i§imtj sifiloma taikyti toliau. ZMTEK atkreipé démesj j tai, kad nebuvo
pateikta jokios naujos informacijos apie jaunikliy augimo viety iSsidéstymag (}). Kadangi $iuo metu jaunikliy
augimo viety nustatyta néra, i§imtis gali bati jtraukta | §j reglamenty, taCiau valstybés narés turéty pateikti
atitinkamos informacijos, kai tik tos vietos bus nustatytos;

i Deleguotaji reglamentg (ES) 2018/45 jtraukta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte
numatyta iSgyvenamumu grindZiama i§imtis, kuri remiantis jrodomaja moksline informacija apie i§gyvenamuma
yra taikoma ICES 2a ir 3a kvadratuose ir ICES 4 parajonyje gaudyklémis suzvejotam norveginiy omary laimikiui.
Ankstesniais metais jvertings t3 jrodomaja informacija ZMTEK padaré i$vada (%), kad jos pakanka. Naujojoje
bendroje rekomendacijoje $ig i§imtj sitiloma taikyti toliau. Kadangi aplinkybés nepasikeité, $i i§imtis turéty bati
jtraukta i §j reglamentg;

i Deleguotaji reglamentg (ES) 2018/45 itraukta iSgyvenamumu grindZiama iSimtis, taikoma ICES 4 parajonyje tam
tikrais Zvejybos jrankiais suzvejotam norveginiy omary laimikiui su salyga, kad naudotas selektyvumo didinimo
jtaisas Netgrid. Ta iSimtis buvo taikoma tik Ziemos ménesiais ir tik tam tikruose ICES funkciniuose vienetuose.
Naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma toliau taikyti ta i$imtj ir j jos taikymo sritj jtraukti ICES 2a ir
3a kvadratus. 2018 m. valstybés narés pateiké atnaujintos jrodomosios mokslinés informacijos apie norveginiy
omary, suzvejoty demersiniais tralais, kuriy tralo maiSo akys yra didesnés nei 80 mm arba yra bent 70 mm ir
kuriuose jrengti specialas selektyvumo didinimo jtaisai, ifgyvenamumg. Informacija buvo pateikta ZMTEK, kuris
iSreiskeé susirtipinimg () dél isgyvenamumo vakarinéje Siaurés jiiros pakrantéje, jverciy ir dél to, ar jie reprezen-
tatyvils visam rajonui. Taciau ZMTEK pazyméjo, kad patvirtinamoji moksliné informacija paremta patikimu
metodu, o stambesniy laivyny atveju naudotas tvirtinimo biidas yra pakankamai pagristas. Siomis aplinkybémis
i$imtis gali bati taikoma iki 2021 m. gruodzio 31 d., tadiau tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés
turéty pateikti duomeny apie vakarinés Siaurés jiiros pakrantés zvejyba;

i Deleguotajj reglamenta (ES) 2018/45 jtraukta i§gyvenamumu grindZiama iSimtis, kuri remiantis jrodomaja
moksline informacija apie iSgyvenamumg yra taikoma rasiy, kurioms taikomi laimikio limitai, priegaudai,
suzvejotai vykdant zvejyba gaudyklémis ir venteriais. Ankstesniais metais jvertings ta informacija ZMTEK padaré
isvada (%), kad turimi duomenys rodo, jog i jirg iSmetamy Zuvy mirtingumas greiciausiai néra didelis, o faktinis
Sios zvejybos laimikis irgi néra reikSmingas. Kadangi laimikis néra didelis ir aplinkybés néra pasikeitusios, iSimtis
gali bati jtraukta j §j reglamentg;

naujojoje bendroje rekomendacijoje sifiloma taikyti i§gyvenamumu grindziamg iSimtj jariniy plek$niy laimikiui,
suzvejotam vykdant Zvejyba Ziauniniais ir sieniniais tinklais ICES 3a kvadrate ir ICES 4 parajonyje. Valstybés narés
patelke jrodomosios mokslinés informacijos apie i jiira i$mesty jariniy plek3niy, suzvejoty vykdant ta Zvejybg,
isgyvenamum. [rodomoji informacija buvo pateikta ZMTEK, kuris padaré isvadg (), kad pateikta didelj
iSgyvenamumg jrodanti informacija buvo pakankamai pagrista. Todél ta iSimtis turéty bati jtraukta j §i
reglamentg;

") https:/[stecfjrc.ec.europa.cu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf

()

() https: %stecf.jrc.ec.europa.eu?documentsh3 80 5;1 099561 ;STECF+PLEN+1 5-02.pdf
() https:|[stecf jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
(*) https:/stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1780485/STECF+PLEN+17-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1780485/STECF+PLEN+17-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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(16) | naujaja bendra rekomendacija jtraukta iSgyvenamumu grindZiama iSimtis, taikoma jariniy pleksniy laimikiui,
suzvejotam vykdant Zvejyba juriniais uZmetamaisiais tinklais ICES 3a kvadrate ir ICES 4 parajonyje. Valstybés
narés pateiké jrodomosios mokslinés informacijos apie | jira iSmesty jariniy pleksniy, suzvejoty vykdant tg
zvejyba, i3gyvenamumg. Informacija buvo pateikta ZMEK, kuris padaré i$vada ('), kad tyrimo apie i§gyvenamuma
duomenys yra patikimi, taciau galima bity pasitelkti papildomy veiksniy iSgyvenamumui padidinti, nes jis labai
sumazéja, jei juriniy plek$niy rasiavimo trukmé yra ilgesné nei 30 minuciy. Todél ta iSimtis galéty bati jtraukta |
§j reglamentg;

(17) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitloma igyvenamumu grindziama iSimtis, taikoma jariniy plek$niy
laimikiui ir priegaudai, suzvejotiems vykdant plek$niazuviy arba apvaliyjy Zuvy Zvejybg tralais ICES 3a kvadrate
ir ICES 4 parajonyje Ziemos ménesiais. Valstybés narés pateiké jrodomosios mokslinés informacijos apie i jira
i¥mesty jiiriniy pleksniy, suzvejoty vykdant ta Zvejybg, iSgyvenamuma. Informacija buvo pateikta ZMTEK, kuris
padaré iSvadg (3, kad, patvirtinamojo tyrimo duomenimis, i§gyvenamumas vasaros ménesiais mazéjo, jei
rasiavimo trukmé buvo ilgesné nei 60 minuciy, taigi nedidelio jiriniy plek$niy i§gyvenamumo vasara duomenys
patvirtina, kad i$imtis turéty bati taikoma tik Ziemos ménesiais. Todél ta iSimtis turéty bati jtraukta j §j
reglamentg;

(18) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma iSgyvenamumu grindziama iSimtis, taikoma maZiausio istekliy
i$saugojima uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy jariniy plek3niy laimikiui, suZvejotam sijiniais tralais
ICES 4 parajonyje ir ICES 2a kvadrate. Valstybés narés pateiké mokslinés informacijos apie i jiirg iSmesty Zuvy,
suzvejoty vykdant t3 7Zvejybg, isgyvenamumg. Informacija buvo pateikta ZMTEK, kuris padaré isvadg (}), kad j
jiira i$mesto tos Zvejybos laimikio isgyvenamumg veikia daugybé veiksniy ir jis labai svyruoja. ZMTEK taip pat
iSreiske abejone, kad atsizvelgiant | santykinai didelj | jurg iSmetamo laimikio kiekj ir santykinai nedidelj
iSgyvenamumg tikétina, kad didelis | jirg iSmesty juriniy pleksniy kiekis neiSgyvens. Norint surinkti Siuos
duomenis Zvejyba turéty biti tesiama, taigi, Komisijos nuomone, iSimtis turéty bati taikoma, taciau valstybés
narés turéty biti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti iSimties
taikymo pagristumg, o Komisija atlikti perziiirg. Esant tokioms aplinkybéms iSimtis gali bati taikoma laikinai iki
2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés turéty pateikti: a) parengtas
i$gyvenamumo didinimo veiksmy gaires, kurias moksliniu poziiiriu turi jvertinti ZMTEK, ir b) metines pazangos
ataskaitas ir su i§gyvenamumu susijusiy programy pakeitimus ar patikslinimus;

(19) iSsami jrodomoji informacija apie rombiniy rajoZuviy, suivejoty bet kuriais Zvejybos jrankiais ICES 2a ir
3a kvadratuose ir ICES 4 parajonyje, i§gyvenamumg yra surinkta ne i§ visy i$imtimi besinaudojanciy laivyno
segmenty ir jy deriniy. Tadiau i§ esmés laikoma, kad i§gyvenamumas yra didelis (i8skyrus kelis atvejus), tik reikia
pateikti daugiau informacijos. Norint surinkti $iuos duomenis Zvejyba turéty bati tesiama ir, Komisijos nuomone,
i$imtis turéty bati taikoma, taciau valstybés narés turéty bati jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad
ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti pagrindziamaja informacija, o Komisija atlikti perZidira. Tiesioginiy valdymo
interesy turincios valstybés narés kasmet iki geguzés 31 d. turéty pateikti: a) parengtas i$gyvenamumo didinimo
ir ZMTEK nustatyty duomeny spragy uzpildymo veiksmy gaires, kurias kasmet turi jvertinti ZMTEK, ir
b) metines pazangos ataskaitas ir visus su i§gyvenamumu susijusiy programy pakeitimus ar patikslinimus;

(20) tiriant rombiniy rajozuviy iSgyvenamuma, nustatyta, kad rajy geguciy (Leucoraja naevus) igyvenamumas gerokai
maZesnis negu kity ri$iy Zuvy, o apie tai surinktos mokslinés Zinios ne tokios patikimos. Taciau, jeigu iSimtis Siai
rasial visai nebiity taikoma, Zvejyba ir, savo ruoZtu, tolesnis tiksliy duomeny rinkimas tapty negalimi. Todél
Komisija mano, kad $§i i§imtis turéty bati suteikta tik vieniems metams ir kad skubos tvarka reikéty parengti
naujus tyrimus ir naujas i§gyvenamumo didinimo priemones, kurie kuo greic¢iau ir ne véliau kaip iki 2019 m.
geguzés 31 d. turéty biiti pateikti jvertinti ZMTEK;

(21) i Deleguotajj reglamentg (ES) 2018/45 itrauktos de minimis iSimtys:

— europiniy jiry liezuviy laimikiui, suzvejotam sieniniais ir Ziauniniais tinklais ICES 2a ir 3a kvadratuose ir ICES
4 parajonyje,

— europiniy jiry liezuviy laimikiui, suzvejotam tam tikrais sijiniais tralais, kuriuose jtaisyta flamandiskoji
sekcija, ICES 4 parajonyje,

— suminiam europiniy jiry liezuviy, juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy menkiy, ledjario
menkiy, jiriniy plek$niy, atlantiniy silkiy, norveginiy menkudiy, atlantiniy argentiny ir Siauriniy Zydryjy
merlangy laimikiui, suzZvejotam tam tikrais demersiniais tralais ICES 3a kvadrate,

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
() https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf
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— suminiam europiniy jiry liezuviy, juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy menkiy, ledjirio
menkiy ir europiniy jariniy lydeky laimikiui, suZvejotam buciais ICES 3a kvadrate,

— paprastyjy merlangy laimikiui, suZvejotam tam tikrais demersiniais tralais ICES 3a kvadrate,

— paprastyjy merlangy ir atlantiniy menkiy laimikiui, suZvejotam demersiniais tralais ICES 4c kvadrate;

(22) valstybés narés pateiké ty de minimis iSimciy taikyma pagrindZiancios jrodomosios informacijos. ZMTEK (!)
pagristy argumenty, jrodanciy, kad dar labiau didinti selektyvuma baty sunku arba kad jj padidinus nepagei-
daujamo laimikio tvarkymas pareikalauty neproporcingy islaidy. Kadangi aplinkybés nepasikeité, tikslinga de
minimis i§imtis toliau taikyti pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies ¢ punktg, atsizvelgiant |
procenting dalj ir atlikus naujojoje bendroje rekomendacijoje siilomus biitinus pakeitimus;

(23) naujojoje bendroje rekomendacijoje sitiloma de minimis i$imtis:

— jariniy plek$niy laimikiui, suzvejotam tam tikrais demersiniais tralais ICES 4 parajonyje,
— visy risiy, kurioms taikomi laimikio limitai, laimikiui, suzvejotam sijiniais tralais ICES 4b ir 4c kvadratuose,
— paprastyjy merlangy ir atlantiniy menkiy laimikiui, suZvejotam demersiniais tralais ICES 4a ir 4b kvadratuose,

— paprastyjy molvy laimikiui, suzvejotam tam tikrais demersiniais tralais, kuriy akiy dydis yra 120 mm arba
didesnis, ir paprastyjy molvy laimikiui, suZvejotam tam tikrais demersiniais tralais, kuriy akiy dydis yra
100-119 mm, ICES 4 parajonyje,

— paprastyjy merlangy laimikiui, suZvejotam tam tikrais sijiniais tralais ICES 4 parajonyje,
— paprastyjy stauridziy laimikiui, suzvejotam demersiniais tralais (OTB, OTT, PTB, TBB) ICES 4 parajonyje,

— atlantiniy skumbriy laimikiui, suzvejotam demersiniais tralais (OTB, OTT, PTB, TBB) ICES 4 parajonyje;

24)  valstybés narés pateiké jrodomosios mokslinés informacijos, naujas de minimis iSimtis pagrindZiancios sunkiai
y p I ) ) pag 1
padidinamu selektyvumu ir (arba) neproporcingomis nepageidaujamos priegaudos tvarkymo islaidomis. Sia
jrodomaja informacija ZMTEK perzitiréjo 2018 m. liepos 2-6 d. plenarinéje sesijoje;

(25) dél iSimties taikymo paprastyjy merlangy ir atlantiniy menkiy laimikiui, suZvejotam demersiniais tralais
ICES 4a ir 4b kvadratuose, ZMTEK padaré i$vadg, kad i§ tam tikry valstybiy nariy triiksta atitinkamy duomeny.
Norint surinkti $iuos duomenis Zvejyba turéty biti tesiama ir, Komisijos nuomone, i§imtis turéty bati taikoma
laikinai iki 2019 m. gruodZio 31 d., taciau valstybés narés turéty biti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis,
kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti i§imties pagristuma, o Komisija atlikti perZiiirg. Atitinkamos valstybés
narés turéty atlikti papildomus bandymus ir kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti
informacija jvertinti ZMTEK;

(26)  remdamasis valstybiy nariy pateikta jrodomaja informacija ZMTEK nusprendé, kad tikslinga nustatyti de minimis
i$imtis juriniy plek3niy laimikiui, suZvejotam tam tikrais demersiniais tralais ICES 4 parajonyje;

(27) ZMTEK padaré isvada, kad buvo pateikta pagristy duomeny, patvirtinanciy, kad reikéty taikyti de minimis isimtj
sméliniy kreveciy laimikiui, suZvejotam sijiniais tralais ICES 4b ir 4c kvadratuose.

(28)  dél de minimis iSimties taikymo paprastyjy molvy laimikiui, suZvejotam tam tikrais demersiniais tralais, kuriy akiy
dydis yra 100-119 mm, ICES 4 parajonyje, ZMTEK nusprendé, kad sunku aiskiai jvertinti Sios Zvejybos
selektyvumo didinimo poveikj. ZMTEK pazyméjo, kad i§ tam tikry valstybiy nariy triiksta atitinkamy duomeny.
Tadiau jis pripazino, kad Sioje Zvejyboje naudojamas Zvejybos jrankis jau yra selektyvus ir kad dar labiau
padidinus jo selektyvumag Zvejyba tapty neekonomiska. Norint surinkti $iuos duomenis Zvejyba turéty buti
tesiama ir, Komisijos nuomone, i$imtis turéty biti taikoma laikinai iki 2019 m. gruodZio 31 d., tatiau valstybés
narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti iSimties
pagristumg, o Komisija atlikti perzitira. Valstybés narés turéty pateikti a) duomenis, rodancius, kad atitinkamos
zvejybos selektyvuma padidinti labai sunku, ir b) papildomg informacija apie kity valstybiy nariy, kurios taip pat
vykdo $ig zvejyba, laivyny laimikj ir pacius laivynus. Atitinkamos valstybés narés turéty papildomus bandymus ir
kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti informacija jvertinti ZMTEK;

() https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
() https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1099561/STECF+PLEN+15-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf

2018 12 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 327/21

(29) remiantis valstybiy nariy pateikta jrodomaja informacija ir ZMTEK i§vadomis, de minimis iSimtis turéty biti
taikoma paprastyjy molvy laimikiui, suZvejotam tam tikrais demersiniais tralais, kuriy akiy dydis yra 120 mm
arba didesnis, ICES 4 parajonyje;

(30) savo i§vadose ZMTEK pazyméjo, kad buvo pateikta issamios informacijos, pagrindziancios de minimis isimties
taikyma paprastyjy merlangy laimikiui, suzvejotam tam tikrais sijiniais tralais ICES 4 parajonyje. Taciau jis nurodé
paprastyjy merlangy zvejybos selektyvumo didinimo ribas ir paZyméjo, kad de minimis skai¢iavimo metodas gali
apriboti paprastyjy merlangy Zvejybos selektyvuma, nes visas nepageidaujamas paprastyjy merlangy laimikis
potencialiai galéty bati iSmestas j jira. Tokiomis aplinkybémis iSimtis turéty bti taikoma stebimam | jira
imetamam laimikiui (2 %), o valstybés narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK
galéty visapusiskai jvertinti i$im¢iy pagristuma, o Komisija atlikti perZitirg. Atitinkamos valstybés narés turéty
atlikti papildomus bandymus ir kasmet kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti
informacija jvertinti ZMTEK;

(31) ZMTEK perziiiréjo valstybiy nariy pateiktg jrodomajg informacija apie naujas de minimis iSimtis paprastyjy
stauridziy ir atlantiniy skumbriy laimikiui, suzvejotam demersinius tralus, traukiamuosius tinklus ir sijinius tralus
naudojanciy laivy, ir padaré i§vada, kad informacijos triiksta. Kadangi tai informacijai pateikti reikia testi Zvejybos
veikla ir rinkti duomenis, individualios i§imtys kiekvienai rusiai turéty bati taikomos tik vienus metus, o valstybés
narés turéty biiti jpareigotos pateikti atitinkamus duomenis, kad ZMTEK galéty visapusiskai jvertinti i§im¢iy
pagristumg, o Komisija atlikti perZitirg. Atitinkamos valstybés narés turéty atlikti papildomus bandymus ir kuo
skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikti informacija jvertinti ZMTEK. Todél Sios iimtys
turéty biti taikomos laikinai iki 2019 m. gruodzio 31 d;

(32) siekiant uZtikrinti patikimus j jira iSmetamy Zuvy kiekio jvercius, | kuriuos atsizvelgiant nustatomas bendras
leidZiamas suzvejoti kiekis, valstybés narés tais atvejais, kai de minimis iSimties taikymas grindZiamas riboty
duomeny atvejy ir daliniy laivyno duomeny ekstrapoliacija, turéty uztikrinti, kad baty teikiami tikslas ir
patikrinami viso laivyno, kuriam taikoma $i de minimis nuostata, duomenys;

(33) pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies a punktg i iSsamias jpareigojimo iskrauti laimikj
jgyvendinimo nuostatas gali bati jtrauktos to reglamento 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos techninés
priemonés. Siekiant padidinti Zvejybos jrankiy selektyvuma ir sumazinti nepageidaujamg laimikj Skagerako
sgsiauryje, tikslinga ir toliau taikyti tam tikras technines priemones, dél kuriy 2011 m. (') ir 2012 m. (?) susitaré
Sajunga ir Norvegija, taip pat leisti naudoti selektyvumo didinimo jtaisa SepNep;

(34) naujojoje bendroje rekomendacijoje siilomos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio
4 dalj, 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkta ir 18 straipsnio 3 dalj ir Reglamentg (ES) 2018/973, ypa¢ jo 11 straipsni,
todél gali bati jtrauktos i §j reglamentg;

(35) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsniu Komisija atsizvelgé tiek j ZMTEK vertinimg, tiek j
batinybe, kad valstybés narés iki 2019 m. sausio 1 d. uZztikrinty visapusiska jpareigojimo iSkrauti laimikj
jgyvendinima. Kai kuriais atvejais iSimtys reikalauja testi Zvejybos veiklg ir toliau rinkti duomenis, kad bty
galima atsizvelgti | ZMTEK pateiktas pastabas. Komisija mano, kad siais atvejais leisti iSimtis taikyti laikinai biity
pakankamai pragmatiskas ir atsargus Zvejybos valdymo principas, nes visai neleidZiant to daryti nebity jmanoma
surinkti duomeny, kurie batini siekiant tinkamo ir pagristo i§metimo j jirg valdymo, kol visapusiskai jsigalios
jpareigojimas iskrauti laimiki;

(36) pagal Reglamento (ES) 2018/973 16 straipsnio 2 dalj Komisijai penkeriy mety laikotarpiui nuo 2018 m.
rugpjicio 5 d. suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, susijusius su jpareigojimu ikrauti laimikj.
Todél su iSgyvenamumu susijusios jpareigojimo iSkrauti laimikj taikymo iSimties ir de minimis iSimties poveikj
tikslinga pakartotinai jvertinti treciaisiais $io reglamento taikymo metais;

(37) kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj Sajungos laivy Zvejybos sezono
planavimui ir atitinkamai ekonominei veiklai, 3is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas. Jis
turéty biti taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.,

(") Norvegijos ir Europos Sajungos Zvejybos srities atstovy konsultacijy dél Zvejybos reguliavimo Skagerako ir Kategato sasiauriuose
2012 m. suderintas protokolas.

(¥ 2012 m. liepos 4 d. Europos Sgjungos ir Norvegijos Zvejybos srities atstovy konsultacijy dél i$metimo i jira draudimo ir kontrolés
priemoniy jgyvendinimo Skagerako sasiaurio rajone suderintas protokolas.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Ipareigojimo iskrauti laimikj jgyvendinimas

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti laimikj pagal $j reglaments
taikomas 2019-2021 m. Siaurés jaros (ICES 2a ir 3a kvadraty ir ICES 4 parajonio) Sajungos vandenyse vykdomai
demersiniy iStekliy Zvejybai, kuriai taikomi laimikio limitai.

2 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) sekcija Seltra — selektyvumo didinimo jtaisas, kuris yra

— ne maZesniy kaip 270 mm rombiniy akiy virSutiné ketursienio tinklo segmento dalis, su likusiu tinklu sujungta
santykiu trys 90 mm akys su viena 270 mm akimi, arba ne maZesniy kaip 140 mm kvadratiniy akiy vir§utiné
tinklo segmento dalis,

— bent 3 m ilgio,
— pritvirtintas ne toliau kaip keturi metrai nuo tralo maiso raiscio ir
— tokio paties plocio kaip virsutiné tralo dalis (nuo sitilés iki siilés);

2) selektyvumo didinimo jtaisas Netgrid — selektyvumo didinimo jtaisas, kuris yra i dvisienj tralg jtaisytas ketursienis
segmentas su jstrizu ne mazesniy kaip 200 mm rombiniy akiy tinklo gabalu, kurio galas iSeina i tralo virSuje esancia
i$¢jimo anga;

3) flamandiskoji sekcija — galinis smailéjantis sijinio tralo tinklo segmentas, kurio:
— galas prijungtas tiesiogiai prie tralo maiSo,

— virdutinis ir apatinis segmentai yra sudaryti i§ ne maZesniy kaip 120 mm akiy (matuojant tarp mazgy) tinklinio
audinio,

— ilgis jj i§tempus yra bent 3 m;
4) tralas SepNep — tralas su kétoklémis,
— pagamintas i 80-99 +> 100 mm dydzio akiy tinklo,
— prie kurio pritvirtinti keli 80-120 mm dydzio akiy tralo maisai, prijungti prie tos pacios pailginamosios dalies;
vir§utinio tralo mai$o akys turi biiti ne mazesnés kaip 120 mm ir jame turi biiti jtaisyta riisiuojamoji tinklo dalis,
kurios akys ne didesnés kaip 105 mm, ir

— kuriame taip pat gali bati itaisytos selektyvuma uZtikrinancios grotelés, kuriy strypeliai i§déstyti ne maZesniu kaip
17 mm atstumu ir kurios sukonstruotos taip, kad pro jas galéty i§plaukti smulkis norveginiai omarai.

3 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamy i§im¢iy taikymas norveginiy omary laimikiuvi

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte numatyta iSgyvenamumu grindziama isimtis
taikoma Siaurés jaros (ICES 2a ir 3a kvadraty ir ICES 4 parajonio) Sajungos vandenyse norveginiy omary laimikiui,
suzvejotam:

a) gaudyklémis (FPO ('));

() Siame reglamente naudojami Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés (OL L 112, 2011 4 30, p. 1), XI priede.
Lenteléje naudojami laivy, kuriy bendrasis ilgis mazesnis nei 10 metry, Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti FAO Zvejybos jrankiy klasifi-
kavimo sistemoje.
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b) demersiniais tralais (OTB, TBN), kuriy:
1) tralo maiSo akys didesnés kaip 80 mm arba

2) tralo maiSas yra ne maZesniy kaip 70 mm dydzio akiy ir turi jtaisytas selektyvuma pagal rasis didinancias
groteles, kuriy strypeliai i§déstyti ne didesniu kaip 35 mm atstumu, arba

3) tralo maiSas yra ne maZesniy kaip 35 mm dydZio akiy ir turi jtaisytas selektyvuma pagal rasis didinancias
groteles, kuriy strypeliai i§déstyti ne didesniu kaip 19 mm atstumu.

2. 1jurg iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotus norveginius omarus reikia nedelsiant paleisti nepaZeistus
tame paciame rajone, kuriame jie buvo suZvejoti.

3. Tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés kasmet kuo skubiau ir ne véliau kaip iki geguzés 31 d.
pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrindziancios 1 dalies b punkte nurodytos iSimties taikymg. Pateikta
moksling informacijg iki kiekvieny mety rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

4 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas europiniy jiiry lieZuviy laimikiui

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta iSgyvenamumu grindziama iSimtis
taikoma ICES 4c kvadrato Sgjungos vandenyse $esiy jirmyliy atstumu nuo kranto, i$skyrus nustatytas jaunikliy augimo
vietas, maziausio istekliy i$saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekian¢iy europiniy jury liezuviy laimikiui,
suzvejotam naudojant tralus su kétoklémis (OTB), kuriy tralo maiSo akiy dydis 80-99 mm.

2. 1 dalyje nurodyta iimtis taikoma tik tiems laivams, kuriy ilgis ne didesnis kaip 10 m., o variklio galia ne didesné
kaip 221 kW, Zvejojantiems vandenyse, kuriy gylis ne didesnis kaip 30 metry, o valksmo trukmé ne ilgesné kaip 1 val.
30 min.

3. ljurg iSmetamus 1 dalyje nurodytais atvejais suzvejotus europinius jiiry liezuvius reikia nedelsiant paleisti.

5 straipsnis

ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas visy riiSiy, kurioms taikomi laimikio limitai,
priegaudai, suZvejotai gaudyklémis ir venteriais

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta i$gyvenamumu grindziama iSimtis
taikoma ICES 3a kvadrato ir ICES 4 parajonio Sajungos vandenyse visy risiy, kurioms taikomi laimikio limitai, laimikiui,
suzvejotam gaudyklémis ir venteriais (FPO, FYK).

2. ljurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas Zuvis reikia nedelsiant paleisti Zemiau jiros pavirSiaus.

6 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas jiiriniy pleks$niy laimikiui ir priegaudai

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte numatyta i§gyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma ICES 3a kvadrato ir ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse:

a) juriniy plek$niy laimikiui, suzvejotam tinklais (GNS, GTR, GTN, GEN);

b) juriniy pleksniy laimikiui, suZvejotam jiriniais uZmetamaisiais tinklais;

¢) juriniy pleksniy laimikiui, suzvejotam demersiniais tralais (OTB, PTB), kuriy akiy dydis ne maZzesnis kaip 120 mm,
zvejojant pleksniaZzuves arba apvaligsias Zuvis Ziemos ménesiais (lapkri¢io 1 d.—balandzio 30 d.).

2. ]jura iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas jurines pleksnes reikia nedelsiant paleisti.

7 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos iSimties taikymas maZiausio iStekliy iSsaugojimg uZtikrinancio
orientacinio dydzZio nesiekianéiy jariniy pleksniy laimikiui

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyta i§gyvenamumu grindZiama iSimtis
taikoma ICES 2a kvadrato ir ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse didZiausio istekliy iSsaugojimg uztikrinancio
orientacinio dydzio nesiekian¢iy jariniy plek$niy laimikiui, suzvejotam 80-119 mm dydzio akiy sijiniais tralais (BT2).
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2. 1 dalyje nurodyta iSimtis laikinai taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy turincios
valstybés narés kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés informacijos,
pagrindziancios tos iSimties taikymg. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK.

3. ] jurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas jirines plek3nes reikia nedelsiant paleisti Zemiau jaros
pavirSiaus.

8 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiamos i$imties taikymas rombiniy rajoZuviy laimikiui

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte numatyta i$gyvenamumu grindziama igimtis
taikoma Siaurés juros (ICES 2a ir 3a kvadraty ir ICES 4 parajonio) Sgjungos vandenyse rombiniy rajozuviy laimikiui,
suzvejotam bet kokiais Zvejybos jrankiais.

2. Tiesioginiy valdymo interesy turin¢ios valstybés narés kasmet kuo skubiau ir ne véliau kaip iki geguzés 31 d.
pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrindZiancios 1 dalyje nurodytos iSimties taikymg. Pateikta moksling
informacijg iki kiekvieny mety rugpjicio 1 d. jvertina ZMTEK.

3. 1 dalyje nustatyta i§imtis taikoma rajoms gegutéms iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés
informacijos, pagrindziancios tos iimties taikyma. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina
ZMTEK.

4. ]jurg iSmetamas 1 dalyje nurodytais atvejais suZvejotas rombines rajozuves reikia nedelsiant paleisti Zemiau jiros
pavirSiaus.

9 straipsnis
De minimis iSimtys

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, pagal to reglamento 15 straipsnio 4 dalies
¢ punkta j jiirg iSmesti leidZiama Siuos kiekius:

a) europiniy jiry lieZuviy zvejybos, vykdomos laivy, naudojanéiy sieninius ir Ziauninius tinklus (GN, GNS, GND, GNC,
GTN, GTR, GEN, GNF), ICES 2a bei 3a kvadraty ir ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse atveju:
tokj maziausio istekliy i§saugojimg uztikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy ir virSijanciy europiniy jary
liezuviy kieki, kuris nevir$ija 3 % bendro metinio Sios riiSies laimikio;

b) europiniy jiiry lieZuviy zZvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 80-119 mm akiy sijinius tralus (TBB) su jmontuota
flamandiskaja sekcija, ICES 4 parajonio Sajungos vandenyse atveju:
tokj maziausio iStekliy iSsaugojima uztikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy europiniy jiry liezuviy kieki, kuris
2019 m. nevirsija 6 %, o likusiu laikotarpiu — 5 % bendro metinio $ios rtsies laimikio;

¢) norveginiy omary Zvejybos, vykdomos laivy, naudojan¢iy 70 mm arba didesniy akiy demersinius tralus (OTB, TBN)
su selektyvumg pagal rtsis uZtikrinanc¢iomis grotelémis, kuriy strypeliai idéstyti ne didesniu kaip 35 mm atstumu,
ICES 3a kvadrato Sgjungos vandenyse atveju:
tokj maziausio istekliy i$saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianc¢iy europiniy jiry lieZuviy,
juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy menkiy, ledjirio menkiy ir europiniy jiriniy lydeky suminj
kieki, kuris nevirsija 4 % bendro metinio norveginiy omary, europiniy jiry lieZuviy, juodadémiy menkiy, paprastyjy
merlangy, $iauriniy paprastyjy krevediy, atlantiniy menkiy, ledjirio menkiy ir europiniy jiriniy lydeky laimikio;

d) Siauriniy paprastyjy krevediy zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 35 mm arba didesniy akiy demersinius tralus
(OTB) su selektyvumg pagal rasis uztikrinanciomis grotelémis, kuriy strypeliai i$déstyti ne didesniu kaip 19 mm
atstumu, ir su neuZstojama anga Zuvims iSplaukti, ICES 3a kvadrato Sgjungos vandenyse atveju:
tokj maziausio istekliy iSsaugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy europiniy jiry lieZuviy,
juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy menkiy, jiriniy plek$niy, ledjirio menkiy, atlantiniy silkiy,
norveginiy menkuéiy, atlantiniy argentiny ir Siauriniy Zydryjy merlangy suminj kiekj, kuris nevir$ija 5 % bendro
metinio norveginiy omary, europiniy jiry lieZuviy, juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy menkiy,
ledjiirio menkiy, jiriniy pleksniy, Siauriniy paprastyjy kreveciy, europiniy jiriniy lydeky, norveginiy menkuciy,
atlantiniy argentiny, atlantiniy silkiy ir $iauriniy Zydryjy merlangy laimikio;

e) miriosios demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 70-99 mm akiy (TR2) demersinius tralus arba
traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, SDN, SSC), ICES 4c kvadrato Sgjungos vandenyse atveju:

tokj maziausio istekliy i$saugojima uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekian¢iy paprastyjy merlangy ir atlantiniy
menkiy suminj kieki, kuris 2019 m. nevir$ija 6 %, o 2020 ir 2021 m. — 5 % bendro metinio rasiy, kurioms
taikomas jpareigojimas iSkrauti laimikj, Zuvy, nesiekian¢iy maziausio iStekliy i$saugojima uZtikrinancio orientacinio
dydzio, laimikio; didZiausias j jurg iSmesti leidZziamas atlantiniy menkiy kiekis neturi virsyti 2 % to bendro metinio
laimikio;
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f) misriosios demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojan¢iy 70-99 mm akiy demersinius tralus arba
traukiamuosius tinklus (OTB, OTT, SDN, SSC), ICES 4a ir 4b kvadraty Sajungos vandenyse atveju:

tokj maziausio iStekliy i$saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy paprastyjy merlangy ir atlantiniy
menkiy suminj kieki, kuris 2019 m. nevirSija 6 % bendro metinio rasiy, kurioms taikomas jpareigojimas iskrauti
laimiki, Zuvy, nesiekian¢iy maziausio iStekliy i§saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio, laimikio; didZiausias |
jiira imesti leidZiamas atlantiniy menkiy kiekis neturi virSyti 2 % to bendro metinio laimikio;

f punkte nurodyta de minimis iSimtis laikinai taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés
informacijos, pagrindziancios tos iSimties taikyma. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjiicio 1 d. jvertina
ZMTEK;

g) Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 90-119 mm dydzio akiy demersinius tralus (OTB, OTT, TBN) su jtaisyta
sekcija Seltra arba ne mazesnio kaip 120 mm dydzio akiy demersinius tralus (OTB, OTT, TBN), ICES 3a kvadrato
Sajungos vandenyse atveju:

tokj maziausio istekliy i§saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy paprastyjy merlangy kieki, kuris
sudaro ne daugiau kaip 2 % bendro metinio norveginiy omary, atlantiniy menkiy, juodadémiy menkiy, paprastyjy
merlangy, ledjirio menkiy, europiniy jary lieZzuviy, jiriniy plek$niy ir europiniy jariniy lydeky laimikio;

h) norveginiy omary Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 80-99 mm dydzio akiy demersinius tralus su jtaisu
SepNep, ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse atveju:

tokj maziausio iStekliy i$saugojimag uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy juriniy pleksniy kiekj, kuris
nevirsija 3 % bendro metinio ledjiirio menkiy, jiriniy pleksniy, juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy, atlantiniy
menkiy, Siauriniy paprastyjy kreveciy, europiniy jury lieZuviy ir norveginiy omary laimikio;

i) sméliniy kreveciy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy sijinius tralus, ICES 4b ir 4c kvadraty Sajungos vandenyse
atveju:

tokj visy risiy, kurioms taikomi laimikio limitai, kiekj, kuris 2019 ir 2020 m. nevirsija 7 %, o 2021 m. - 6 %
bendro metinio visy risiy, kurioms taikomi laimikio limitai, laimikio;

j)  demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy 100-119 mm dydzZio akiy demersinius tralus (OTB, OTT,
PTB) paprastosioms molvoms Zvejoti, ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse atveju:

tokj maziausio itekliy i$saugojima uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekiandiy paprastyjy molvy kiekj, kuris
nevirsija 3 % bendro metinio $ios risies laimikio, suzvejoto vykdant minéta Zvejyba;

j punkte nurodyta de minimis i$imtis laikinai taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés informacijos, pagrindziancios tos
i$imties taikyma. Pateiktg moksling informacija iki 2019 m. rugpjacio 1 d. jvertina ZMTEK;

k) demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanciy ne mazesnio kaip 120 mm dydzio akiy demersinius
tralus (OTB, OTT, PTB) paprastosioms molvoms Zvejoti, ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse atveju:

tokj maziausio iStekliy i§saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy paprastyjy molvy kiekj, kuris
nevirsija 3 % bendro metinio Sios risies laimikio, suzvejoto vykdant minétg zvejyba;

) miSriosios demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos laivy, naudojanc¢iy 80-119 mm dydzio akiy sijinius tralus,
ICES 4 parajonio Sgjungos vandenyse atveju:

tokj maziausio iStekliy i§saugojimg uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekianciy paprastyjy merlangy kieki, kuris
nevir§ija 2 % bendro metinio jiriniy pleksniy ir europiniy jiry liezuviy laimikio;

tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés kasmet kuo skubiau ir ne véliau kaip iki geguzés 31 d. pateikia
papildomos mokslinés informacijos, pagrindziancios iSimties taikymag. Pateikta moksling informacija iki kiekvieny
mety rugpjucio 1 d. jvertina ZMTEK;

m) misriosios demersiniy iStekliy Zvejybos, vykdomos 80-99 mm dydzio akiy demersniais tralais (OTB, OTT, PTB,
TBB), ICES 4 parajonyje atveju:

tokj paprastyjy stauridziy kieki, kuris 2019 m. nevirsija 7 % bendro metinio $ios risies laimikio, suzvejoto vykdant
minétg Zvejyba;

m punkte nurodyta de minimis i§imtis laikinai tatkoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés
informacijos, pagrindziancios tos iSimties taikyma. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjiicio 1 d. jvertina
ZMTEK;
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n) misriosios demersiniy istekliy Zvejybos, vykdomos 80-99 mm dydzio akiy demersiniais tralais (OTB, OTT, PTB,
TBB), ICES 4 parajonyje atveju:

tokj atlantiniy skumbriy kieki, kuris 2019 m. nevir$ija 7 % bendro metinio $ios riisies laimikio, suzvejoto vykdant
minétg Zvejyba;

n punkte nurodyta de minimis i§imtis laikinai taikoma iki 2019 m. gruodzio 31 d. Tiesioginiy valdymo interesy
turincios valstybés narés kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2019 m. geguzés 31 d. pateikia papildomos mokslinés
informacijos, pagrindZiancios tos iSimties taikymg. Pateikta moksling informacija iki 2019 m. rugpjiicio 1 d. jvertina
ZMTEK.

10 straipsnis
Skagerako sgsiauryje taikytinos specialios techninés priemonés

1.  Skagerako sgsiauryje draudziama laive turéti arba naudoti tralus, jarinius uzmetamuosius tinklus, sijinius tralus ar
panasius velkamuosius tinklus, kuriy akiy dydis mazesnis nei 120 mm.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, gali biti naudojami sie tralai:

a) tralai, kuriy maiSo akys ne mazesnés kaip 90 mm, su salyga, kad juose itaisyta sekcija Seltra arba rasiuojamosios
grotelés, kuriy strypeliai i§déstyti ne didesniu kaip 35 mm atstumu;

b) tralai, kuriy maiSo akys (kvadratinés) ne mazesnés kaip 70 mm, su jtaisyta sekcija Seltra arba rasiuojamosiomis
grotelémis, kuriy strypeliai i§déstyti ne didesniu kaip 35 mm atstumu;

c) tralai, kuriy akiy dydis yra maZesnis nei 70 mm, Zvejojant pelagines arba pramoninéms reikméms naudojamas Zuvis,
su salyga, kad daugiau kaip 80 % suzvejoty Zuvy sudaro vienos arba keliy pelaginiy arba pramoninéms reikméms
naudojamy riisiy Zuvys;

d) tralai, kuriy maiSo akys ne mazesnés kaip 35 mm, Zvejojant $iaurines paprastgsias krevetes, su salyga, kad trale
jtaisytos rasiuojamosios grotelés, kuriy strypeliai iSdéstyti ne didesniu kaip 19 mm atstumu.

3. Pagal 2 dalies d punkta Zvejojant Siaurines paprastasias krevetes gali bati naudojamas Zuvy sulaikymo jtaisas su
salyga, kad yra nustatytos priegauda apimancios atitinkamos Zvejybos galimybés ir kad tas zZuvy sulaikymo jtaisas:

a) turi virSuting sekcijg, kurios akys kvadratinés ir ne mazesnés kaip 120 mm;
b) yra ne trumpesnis kaip 3 m ir
c) yra bent tokio paties plocio kaip riiiuojamosios grotelés.
11 straipsnis
SepNep

Pagal Reglamento (ES) 2018973 9 straipsnio 1 dalies a punktg leidZziama naudoti tinklus SepNep.

12 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. spalio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/2036
2018 m. spalio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/86, kuriuo nustatomas tam tikrai
priedugnio Zvejybai VidurZemio jiiroje taikomas Zuvy i§metimo j jiira maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 bei 3 dalis,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 siekiama palaipsniui sustabdyti laimikio, suzvejoto vykdant Sajungos Zvejyba,
iSmetimg | jira, nustatant jpareigojimg iskrauti rasiy, kurioms taikomi laimikio limitai, individy laimiki,
o vykdant Zvejybg Vidurzemio jiroje — ir rasiy, kurioms taikomi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1967/2006 (%)
III priede nustatyti maziausi dydzZiai, individy laimiki;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies d punkta demersinei Zvejybai VidurZemio jiroje
jpareigojimas iskrauti riiSiy, pagal kurias apibréZiama Zvejybos risis, individy laimikj pradedamas taikyti ne véliau
kaip 2017 m. sausio 1 d., o visy kity risiy individy laimikj — ne véliau kaip 2019 m. sausio 1 d.;

(3)  siekiant ijgyvendinti jpareigojima iSkrauti laimiki, Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalimi Komisija
jgaliojama remiantis bendromis rekomendacijomis, kurias, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis
tarybomis, parengia valstybés narés, deleguotaisiais aktais priimti i$metimo j jirg maZinimo planus, taikomus ne
ilgesnj kaip trejy mety laikotarpi, kuris gali biti pratestas i§ viso dar trejais metais;

(4)  remiantis trimis bendromis rekomendacijomis, kurias 2016 m. Komisijai pateiké kelios tiesioginiy valdymo
interesy Vidurzemio jiiroje turincios valstybés narés (Graikija, Ispanija, Pranciizija, Kroatija, Italija, Kipras, Malta ir
Slovénija), Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/86 (}) nustatytas iSmetimo | jirg maZinimo planas,
2017 m. sausio 1 d.—2019 m. gruodzio 31 d. taikytinas tam tikrai demersinei Zvejybai Vidurzemio jiiroje. Sios
trys bendros rekomendacijos pateiktos atitinkamai dél vakarinés Vidurzemio juros dalies, Adrijos jaros ir
pietrytinés Vidurzemio jiiros dalies;

(5)  remiantis dviem bendromis rekomendacijomis dél vakarinés Vidurzemio jiros dalies ir Adrijos jiros, kurias
pateiké atitinkamos tiesioginiy valdymo interesy turincios valstybés narés, Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2017/86 i dalies pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018153 (%);

(6)  pasikonsultavusios regioninéje auksto lygio grupéje PESCAMED, Prancizija, Italija ir Ispanija 2018 m.
birzelio 4 d. Komisijai pateiké nauja bendra rekomendacija dél demersinei Zvejybai vakarinéje Vidurzemio jiiros
dalyje taikomo i$metimo | jirg mazinimo plano (nauja bendrg rekomendacija dél vakarinés VidurZemio jiros
dalies). Ta bendra rekomendacija i§ dalies pakeista 2018 m. rugpjii¢io 27 d.;

(7)  pasikonsultave regioninéje auksto lygio grupéje SUDESTMED, Kipras, Graikija, Italija ir Malta 2018 m.
birzelio 7 d. pateiké Komisijai naujg bendra rekomendacija dél demersinei Zvejybai pietrytingje VidurZemio jiros
dalyje taikomo i$metimo | jirg mazinimo plano (nauja bendra rekomendacija dél pietrytinés Vidurzemio jiros
dalies). Ta bendra rekomendacija i§ dalies pakeista 2018 m. rugpjtcio 28 d.;

(') OLL354,20131228,p.22.

(*) 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél Zuvy istekliy tausojancio naudojimo VidurZemio jiiroje valdymo
priemoniy, i dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409, 2006 12 30,

.11).

¢) I;01 6 m. spalio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/86, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zvejybai Vidurzemio
jiiroje taikomas Zuvy iSmetimo  jiirg mazinimo planas (OLL 14,2017 1 18, p. 4).

(*) 2017 m. spalio 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018153, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES)
2017/86, kuriuo nustatomas tam tikrai priedugnio Zvejybai VidurZemio jiroje taikomas Zuvy iSmetimo | jiira maZinimo planas
(OLL29,201821,p.1).
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(8)  pasikonsultavusios regioninéje auksto lygio grupéje ADRIATICA, Kroatija, Italija ir Slovénija 2018 m.
birzelio 8 d. Komisijai pateiké nauja bendrg rekomendacija dél demersinei Zvejybai Adrijos jiiroje taikomo
i$metimo | jirg mazinimo plano (naujg bendra rekomendacija dél Adrijos jiiros). Ta bendra rekomendacija i3
dalies pakeista 2018 m. rugpjiicio 29 d;

(9)  Sias tris bendras rekomendacijas 2018 m. liepos 2-6 d. vykusioje vasaros plenarinéje sesijoje jvertino Zuvinin-
kystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (ZMTEK) (');

(10) pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnj Komisija atsiivelgé tiek j§ ZMTEK vertinimg, tiek j poreikj, kad
valstybés narés nuo 2019 m. sausio 1 d. uztikrinty visapusiska jpareigojimo iSkrauti laimikj ;gyvendmlmq Kai
kuriais atvejais, siekiant atsizvelgti i ZMTEK pastabas, iSimtys reikalauja testi zve]ybos veiklg ir rinkti
duomenis. Komisija mano, kad tais atvejais leidimas laikinai taikyti i§imtis yra pragmatiskas ir atsargus pozifiris |
zuvininkystés valdyma, nes be jo nebiity surinkti duomenys, bitini tinkamam ir informacija pagristam iSmetimo |
jurg valdymui, atsizvelgiant j visiSka jpareigojimo iskrauti laimikj jsigaliojima;

(11) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél vakarinés VidurZemio jiros dalies sitloma i§gyvenamumu grindziamas
i$imtis, numatytas Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte, iki 2021 m. gruodzio 31 d.
taikyti Sukutéms (Pecten jacobeus), venerupéms (Venerupis spp.) ir veneroms (Venus spp.), suZvejotoms mechani-
zuotomis dragomis (HMD). Ta iSgyvenamumu grindZiama i§imtis nustatyta Deleguotajame reglamente (ES)
2017/86. Vertindamas naujaja bendra rekomendacij, ZMTEK pazyméjo, kad joje nepateikta papildomos patvirti-
namosios informacijos. Taciau nemazai moksliniy duomeny apie ty rosiy individy iSgyvenamumg galima rasti
literatdiroje. Atsizvelgdama j galima didelj i§gyvenamuma, Zvejybos jrankiy, Zvejybos praktikos ir ekosistemos
charakteristikas ir i tai, kad aplinkybés nepasikeité, Komisija mano, kad $i i$gyvenamumu grindziama iSimtis
turéty bati taikoma ir toliau;

(12) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél vakarinés Vidurzemio jiros dalies sitloma i§gyvenamumu grindziama
isimtj iki 2021 m. gruodzio 31 d. taikyti norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), suZvejotiems dugniniais
tralais (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). Ta iSgyvenamumu grindiiama iSimtis nustatyta Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/153. Naujojoje bendroje rekomendacijoje i§ pradziy siilyta Sios iSimties
netaikyti liepos, rugpjiiio ir rugséjo ménesiais, kuriais biity taikoma nauja de minimis iSimtis. ZMTEK mano, kad
duomeny, kuriais remiantis baty galima pagristi de minimis iSimties taikyma vasaros meénesiais, néra, ir papildomy
pastaby nepateiké. Taciau galima rasti moksliniy duomeny apie Sios riiSies individy iSgyvenamumg Siame ir
kituose regionuose. Atsizvelgdama galima didelj iSgyvenamuma, Zvejybos jrankiy, Zvejybos praktikos ir
ekosistemos charakteristikas, Komisija mano, kad $i iSgyvenamumu grindZiama iSimtis turéty bati ir toliau
taikoma visus metus;

(13) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél Adrijos jiiros siiloma iSgyvenamumu grmdzmmq iSimtj taikyti ir
europiniams jiry l1ezuv1ams (Solea solea), suzvejotiems sijiniais tralais Rapido (TBB). Ta isgyvenamumu grindZiama
i$imtis nustatyta Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/ 86. Sio naujo prasymo ZMTEK nejvertino. Taciau
Adrijos jiroje, GSA17 rajone, vykdomas $ios rasies individy iSgyvenamumo ad hoc tyrimas. Todél Komisija mano,
kad ta iSimtis turéty biiti taikoma tik vienus metus. Kad ZMTEK galéty atlikti tolesnj vertinimg, atitinkamos
valstybés narés turéty iki 2019 m. geguzés 1 d. pateikti susijusius duomenis;

(14) visose trijose naujose bendrose rekomendacijose sitiloma iSgyvenamumu grindziamg i$imtj taikyti norveginiams
omarams (Nephrops norvegicus), suzvejotiems buciais ir gaudyklémis (FPO, FIX) Vakarme]e Vidurzemio jiros dalyje,
Adrijos jiiroje ir pietrytingje VidurZemio jiiros dalyje. ZMTEK nuomone, konkrecios $ig isimtj pagrindziancios
informacijos pateikta nebuvo. Todél Komisija mano, kad ta iSimtis turéty biti taikoma tik vienus metus. Kad
ZMTEK galéty atlikti tolesnj vertinimg, atitinkamos valstybés narés turéty iki 2019 m. geguzés 1 d. pateikti
papildomus susijusius duomenis;

(15) visose trijose naujose bendrose rekomendacijose sitiloma i§gyvenamumu grindZiamg i$imtj taikyti raudonpe-
lekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), suzvejotiems Zvejybos jrankiais su kabliukais ir Gdomis (LHP, LHM, LLS,
LLD, LL, LTL, LX) vakaringje VidurZemio jiros dalyje, Adrijos jiroje ir pietrytinéje VidurZemio juros dalyje.
ZMTEK nuomone, norint visiskai pagristi sitilomga i$imtj reikéty pateikti daugiau jrodymy. Todél Komisija mano,
kad ta iSimtis turéty biiti taikoma tik vienus metus. Kad ZMTEK galéty atlikti tolesnj vertinimg, atitinkamos
valstybés narés turéty iki 2019 m. geguzés 1 d. pateikti papildomus susijusius duomenis;

(") https:|[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2147402/STECF+PLEN+18-02.pdf.
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(16) visose trijose naujose bendrose rekomendacijose sitiloma i§gyvenamumu grindZiama i$imtj taikyti europiniams
omarams (Homarus gammarus) ir paprastiesiems langustams (Palinuridae), suZvejotiems tinklais (GNS, GN, GND,
GNC, GTN, GTR, GEN) ir buciais bei gaudyklémis (FPO, FIX) vakarinéje Vidurzemio juros dalyje, Adrijos jaroje ir
pietrytinéje Vidurzemio jiros dalyje. ZMTEK laikosi nuomonés, kad atitinkamy valstybiy nariy pateiktas
paprastyjy langusty iSgyvenamumo tyrimas yra pakankamai patikimas ir atskleidZia jy iSgyvenamuma trumpuoju
laikotarpiu, taciau pabréZia, kad imties dydis mazas. Reikéty pateikti papildomy moksliniy duomeny apie papras-
tuosius langustus ir europinius omarus. Todél Komisija mano, kad ta iSimtis turéty bati taikoma tik vienus
metus. Kad ZMTEK galéty atlikti tolesnj vertinima, atitinkamos valstybés narés turéty iki 2019 m. geguzés 1 d.
pateikti papildomus susijusius duomenis;

(17) naujosiose bendrose rekomendacijose dél Adrijos jiros ir pietrytinés VidurZemio jiros dalies sitiloma
igyvenamumu grindZiamg i§imtj taikyti norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), suZvejotiems dugniniais
tralais (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX) Adrijos jiroje ir pietrytinéje Vidurzemio jiros dalyje.
Naujojoje bendroje rekomendacijoje i§ pradziy sitlyta sios iSimties netaikyti liepos, rugpjicio ir rugséjo ménesiais,
kuriais biity taikoma nauja de minimis isimtis. ZMTEK mano, kad duomeny, kuriais remiantis biity galima pagristi
de minimis iSimties taikyma vasaros ménesiais, néra, ir papildomy pastaby nepateiké. Taciau galima rasti
moksliniy duomeny apie Sios risies individy i§gyvenamumg kituose regionuose. Atsizvelgdama j galimg didelj
iSgyvenamumag ir i Zvejybos jrankiy, Zvejybos praktikos ir ekosistemos charakteristikas, Komisija mano, kad turéty
biiti nustatyta visus metus taikoma i§gyvenamumu grindZiama isimtis;

(18) be to, visose trijose naujose bendrose rekomendacijose sitiloma de minimis i§imtj, numatyta Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies ¢ punkte, taikyti europinéms jarinéms lydekoms (Merluccius merluccius) ir
paprastosioms barzdotéms (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 6 % bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius
tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT ir TX), suzvejoto ty risiy individy laimikio 2019 bei 2020 m. ir ne
daugiau kaip 5 % 2021 m., taip pat ne daugiau kaip 1 % bendro metinio laivy, naudojanciy Ziauninius ir
sieninius tinklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN), vakarinéje Vidurzemio jiros dalyje, Adrijos juroje ir
pietrytingje VidurZemio jiiros dalyje suZvejoto ty rasiy individy laimikio 2019, 2020 ir 2021 m. De minimis
i$imtis toms rasims pradéta taikyti Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/86. Remdamasi tuo metu
bendroje rekomendacijoje pateiktais ir ZMTEK perZiiirétais moksliniais duomenimis ir atsizvelgdama j Zvejybos
jrankiy charakteristikas, didelj per Zvejybos operacijas suzvejojamy individy riisiy skaiciy, Zvejybos modelius ir
Vidurzemio jiros ypatumus (pvz.,  tai, kad joje vyrauja maZos apimties Zvejyba), Komisija laikosi nuomoneés, kad
tokias de minimis iSimtis tikslinga nustatyti siekiant i§vengti neproporcingy nepageidaujamo laimikio tvarkymo
i§laidy. Naujos rekomendacijos dél dugniniy traly ZMTEK nejvertino. Vertindamas naujaja bendrg rekomendacija
dél Ziauniniy ir sieniniy tinkly, ZMTEK paZyméjo, kad atitinkamy valstybiy nariy pateikta informacija
nepakankamai i§sami. Tadiau, atsizvelgdama | tai, kad aplinkybés nepasikeité, Komisija mano, kad de minimis
i$imtis turéty bati ir toliau taikoma nevirsijant pirmiau nurodyty procentiniy dydzZiy;

(19) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél Adrijos jiros sitiloma de minimis iSimtj taikyti ir europinéms jarinéms
lydekoms (Merluccius merluccius) bei paprastosioms barzdotéms (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 1 % bendro
metinio laivy, naudojanciy sijinius tralus Rapido (TBB), suZvejoto ty rusiy individy laimikio 2019, 2020 bei
2021 m. ir europiniams jiry liezuviams (Solea solea) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy
dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT ir TX), Adrijos jiroje suzvejoto tos riisies individy
laimikio 2019, 2020 ir 2021 m. De minimis i§imtis toms ri§ims pradéta taikyti Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2017/86. Remdamasi tuo metu bendroje rekomendacijoje pateiktais ir ZMTEK perzifirétais
moksliniais duomenimis ir atsizvelgdama | Zvejybos jrankiy charakteristikas, didelj per Zvejybos operacijas
suzvejojamy individy rasiy skaiiy, Zvejybos modelius ir VidurZemio jiros ypatumus (pvz., i tai, kad joje vyrauja
mazos apimties Zvejyba), Komisija laikosi nuomonés, kad tokias de minimis iSimtis (ne daugiau kaip 1 %
europinéms jirinéms lydekoms ir ne daugiau kaip 3 % paprastosioms barzdotéms) tikslinga nustatyti siekiant
i$vengti neproporcingy nepageidaujamo laimikio tvarkymo islaidy. Vertindamas naujaja bendrg rekomendacija,
ZMTEK padaré isvadg, kad nebuvo pateikta jokios konkrecios informacijos, kuria remiantis biity galima pagristi
didelj taikomy procentiniy dydZziy padidéjimg. Atsizvelgdama j tai, kad aplinkybés, kuriomis taikomas dabartinis
procentinis dydis, nepasikeité, Komisija laikosi nuomonés, kad $i iSimtis turéty bati ir toliau taikoma nevirsijant
pirmiau minéty procentiniy dydziy;

(20) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél pietrytinés VidurZemio jiros dalies sitloma de minimis i$imtj taikyti ir
ilganoséms rausvosioms krevetéms (Parapenaeus longirostris) — ne daugiau kaip 6 % bendro metinio laivy,
naudojanciy dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT ir TX), pietrytinéje Vidurzemio jiros dalyje
suzvejoto ty risiy individy laimikio 2019 ir 2020 m. ir ne daugiau kaip 5 % 2021 m. Siai riigiai taikytina de
minimis iSimtis nustatyta Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/86. Remdamasi tuo metu bendroje
rekomendacijoje pateiktais ir ZMTEK perzifirétais moksliniais duomenimis ir atsizvelgdama i Zvejybos jrankiy
charakteristikas, didelj per Zvejybos operacijas suzvejojamy individy rasiy skaiCly, Zvejybos modelius ir
VidurZemio juros ypatumus (pvz.,  tai, kad joje vyrauja maZos apimties Zvejyba), Komisija laikosi nuomonés, kad



L 327/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 12 21

tokig de minimis iSimtj tikslinga nustatyti siekiant iSvengti neproporcingy nepageidaujamo laimikio tvarkymo
islaidy. Naujos rekomendacijos ZMTEK nejvertino. Atsizvelgdama | tai, kad aplinkybés nepasikeité, Komisija

eve

mano, kad §i i$imtis turéty bati ir toliau taikoma nevir$ijant pirmiau minéty procentiniy dydziy;

(21)  naujosiose bendrose rekomendacijose dél vakarinés Vidurzemio jiros dalies siiloma de minimis iSimtj taikyti
paprastiesiems  vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax), maziesiems sargams (Diplodus annularis), dryZiesiems
danciukams (Diplodus puntazzo), baltiesiems sargams (Diplodus sargus), snapasnukiams sargams (Diplodus vulgaris),
gruperiams meroms (Epinephelus spp.), atlantiniams dumblarausiams karosams (Lithognathus mormyrus),
sidabriniams pagelams (Pagellus acarne), raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), raudoniesiems pagelams
(Pagellus erythrinus), paprastiesiems pagrams (Pagrus pagrus), amerikinéms rudosioms ¢&ernoms (Polyprion
americanus), europiniams jury lieZuviams (Solea solea), auksaspalvéms doradoms (Sparus aurata) ir ilganoséms
rausvosioms krevetéms (Parapenaeus longirostris) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio laivy, naudojanciy
dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), suzvejoto ty rusiy individy laimikio 2019 m., ne
daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy Ziauninius ir sieninius tinklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN,
GTR, GEN), suzvejoto ty risiy, i§skyrus ilganoses rausvasias krevetes, individy laimikio 2019 m. ir ne daugiau
kaip 1 % bendro metinio laivy, naudojanciy Zvejybos jrankius su kabliukais ir Gdas (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL,
LX), suzvejoto ty rusiy, iSskyrus raudonpelekius pagelus ir ilganoses rausvasias krevetes, individy laimikio
2019 m,;

(22) naujosiose bendrose rekomendacijose dél vakarinés VidurZemio jiros dalies siiloma de minimis iSimtj taikyti
paprastiesiems  vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax), maziesiems sargams (Diplodus annularis), dryZiesiems
danciukams (Diplodus puntazzo), baltiesiems sargams (Diplodus sargus), snapasnukiams sargams (Diplodus vulgaris),
gruperiams meroms (Epinephelus spp.), atlantiniams dumblarausiams karosams (Lithognathus mormyrus),
sidabriniams pagelams (Pagellus acarne), raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), raudoniesiems pagelams
(Pagellus  erythrinus), paprastiesiems pagrams (Pagrus pagrus), amerikinéms rudosioms ¢ernoms (Polyprion
americanus), auksaspalvéms doradoms (Sparus aurata) ir ilganoséms rausvosioms krevetéms (Parapenaeus longirostris)
— ne daugiau kaip 5 % bendro metinio laivy, naudojanc¢iy dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT,
PT, TX), suZvejoto ty rusiy individy laimikio 2019 m., ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy
Ziauninius ir sieninius tinklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN), suzvejoto ty riisiy, i$skyrus ilganoses
rausvasias krevetes, bet jskaitant europinius jary liezuvius, individy laimikio 2019 m. ir ne daugiau kaip 1 %
bendro metinio laivy, naudojanciy Zvejybos jrankius su kabliukais ir das (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX),
suzvejoto ty rasiy, i§skyrus raudonpelekius pagelus ir ilganoses rausvasias krevetes, bet jskaitant europinius jiry
liezuvius, individy laimikio 2019 m.;

(23) naujojoje bendroje rekomendacijoje dél pietrytinés Vidurzemio jiros dalies siiloma de minimis iSimtj taikyti
paprastiesiems  vilkeSeriams (Dicentrarchus labrax), maziesiems sargams (Diplodus annularis), dryZiesiems
danciukams (Diplodus puntazzo), baltiesiems sargams (Diplodus sargus), snapasnukiams sargams (Diplodus vulgaris),
gruperiams meroms (Epinephelus spp.), atlantiniams dumblarausiams karosams (Lithognathus mormyrus),
sidabriniams pagelams (Pagellus acarne), raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), raudoniesiems pagelams
(Pagellus ~ erythrinus), paprastiesiems pagrams (Pagrus pagrus), amerikinéms rudosioms ¢ernoms (Polyprion
americanus), europiniams jury liezuviams (Solea solea) ir auksaspalvéms doradoms (Sparus aurata) — ne daugiau kaip
5 % bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), suZvejoto ty
rasiy individy laimikio 2019 m., ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojan¢iy Ziauninius ir sieninius
tinklus (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN), suzvejoto ty risiy individy laimikio 2019 m. ir ne daugiau kaip
1 % bendro metinio laivy, naudojanciy zvejybos jrankius su kabliukais ir idas (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX),
suzvejoto ty rusiy, i§skyrus raudonpelekius pagelus, individy laimikio 2019 m.;

(24)  galiausiai visose trijose naujose bendrose rekomendacijose siiloma de minimis iSimtj taikyti europiniams
anciuviams (Engraulis encrasicolus), europinéms sardinéms (Sardina pilchardus), paprastosioms skumbréms (Scomber
spp.) ir paprastosioms stauridéms (Trachurus spp.) — ne daugiau kaip 5 % bendros metinés laivy, naudojanciy
dugninius tralus (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX), vakarinéje Vidurzemio jiiros dalyje, Adrijos jaroje ir
pietrytinéje Vidurzemio jiros dalyje suzvejotos ty risiy individy priegaudos 2019 m.;

(25) ZMTEK pazyméjo, kad 21, 22 ir 23 konstatuojamosiose dalyse nurodytos isimtys apima placig riisiy grupe,
kurios individai j jira iSmetami labai jvairiais kiekiais, ir kad nebuvo pateikta konkrecios informacijos, kuria
remiantis biity galima visiskai pagristi praSomas iSimtis. Ta¢iau Komisija pabréZia, kad tos iSimtys taikomos risiy
grupéms, apimancioms likusias risis, kurioms taikomi Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 III priede nustatyti
maziausi dydziai ir kurioms Siuo metu netaikomi laimikio limitai, todél netaikomos Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnio 8 ir 9 dalys. Be to, ty rasiy individai suzvejojami vienu metu ir labai jvairiais
kiekiais, todél sunku taikyti vienam iStekliui skirta metods. Ty rsiy individus Zvejoja nedideli Zvejybos laivai ir
juos iSkrauna daugelyje skirtingy iSkrovimo punkty, geografiniy pozitriu i$sidéscCiusiy visoje pakrantéje, todél
labai tikétina, kad kelerius pirmuosius metus, kuriais bus visiskai jgyvendinamas jpareigojimas iskrauti laimiki,
bus patiriama neproporcingy nepageidaujamo laimikio tvarkymo islaidy. Taip pat reikia atsizvelgti i tai, kad
kiekiai, kuriems taikomos iSimtys, i§ esmés yra maZesni uz didZiausius leidZiamus ribinius kiekius. Tuo
remdamasi Komisija mano, kad tos de minimis iSimtys turéty biiti taikomos tik vienus metus. Kad ZMTEK galéty
visapusiSkai jvertinti duomenis, kuriais tos i§imtys grindziamos, o Komisija galéty atlikti perZitira, valstybés narés
juos turéty pateikti iki 2019 m. geguzés 1 d.;
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(26)  galiausiai Komisija pazymi, kad valstybés narés, sickdamos sumazinti ir apriboti nepageidaujamg laimikj, visy
pirma laimiki, kurj sudaro maziausio itekliy i§saugojima uZtikrinancio orientacinio dydzio nesiekiantys individai,
isipareigoja didinti Zvejybos jrankiy selektyvumga atsizvelgdamos i dabartiniy moksliniy tyrimy programy
rezultatus;

(27) Komisija taip pat pazymi, kad atitinkamos valstybés narés, vadovaudamosi bendra rekomendacija dél vakarinés
Vidurzemio juros dalies, skatina naudoti tralo maisg ir (arba) pailginamaja dalj i§ tinklinio audinio T90, kurio akiy
dydis — 50 mm, ir toliau taikyti bandomuosius tikralaikius Zvejybos draudimus;

(28) naujosiose bendrose rekomendacijose siilomos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio
4 dalj bei 5 dalies ¢ punktg ir 18 straipsnio 3 dalj, todél jas galima jtraukti j Deleguotuoju reglamentu (ES)
2017/86 nustatytg iSmetimo | jiirg maZinimo plang;

(29)  smulkiyjy pelaginiy Zuvy, suzvejojamy vykdant tiksling jy Zvejyba, riSims taikytinos de minimis iimtys nustatytos
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2018/161 (!). Smulkiyjy pelaginiy Zuvy, suZvejojamy vykdant
demersing Zvejybg, rusims taikytinos de minimis iSimtys turéty bati jtrauktos j Deleguotgji reglamenta (ES)
2017/86;

(30)  todel Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/86 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(31) siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj Sajungos laivy Zvejybos sezono planavimui ir
atitinkamai ekonominei veiklai, todél $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas. Jis turéty
biiti taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/86 i3 dalies keiCiamas taip:
1) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis

ISgyvenamumu grindZiama iSimtis

1. Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkte rasims, kuriy individams, moksliniais
duomenimis, bidingas didelis i§gyvenamumas, nustatyta jpareigojimo iSkrauti laimikj i§imtis taikoma:

a) europiniams jiiry liezuviams (Solea solea), suzvejotiems sijiniais tralais Rapido (TBB) (*) Adrijos jtroje, iki 2019 m.
gruodzio 31 d,;

b) Sukutéms (Pecten jacobeus), suzvejotoms mechanizuotomis dragomis (HMD) vakarinéje Vidurzemio jiros dalyje;
¢) venerupéms (Venerupis spp.), suzvejotoms mechanizuotomis dragomis (HMD) vakarinéje VidurZemio jiros dalyje;
d) veneroms (Venus spp.), suzvejotoms mechanizuotomis dragomis (HMD) vakarinéje Vidurzemio jiros dalyje;

) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), suZvejotiems dugniniais tralais (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT,
PT, TX) vakarinéje VidurZemio jiros dalyje, Adrijos jiroje ir pietrytinéje VidurZemio jiros dalyje;

f) norveginiams omarams (Nephrops norvegicus), suzvejotiems buciais ir gaudyklémis (FPO, FIX) vakarinéje
Vidurzemio juros dalyje, Adrijos jaroje ir pietrytinéje Vidurzemio jaros dalyje, iki 2019 m. gruodzio 31 d;

g) raudonpelekiams pagelams (Pagellus bogaraveo), suzvejotiems Zvejybos jrankiais su kabliukais ir idomis (LHP, LHM,
LLS, LLD, LL, LTL, LX) vakarinéje VidurZemio jiros dalyje, Adrijos jiroje ir pietrytinéje VidurZemio jiiros dalyje,
iki 2019 m. gruodzio 31 d;

h) europiniams omarams (Homarus gammarus), suZvejotiems tinklais (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) ir
buciais bei gaudyklémis (FPO, FIX) vakarinéje Vidurzemio jaros dalyje, Adrijos jaroje ir pietrytinéje VidurZemio
juros dalyje, iki 2019 m. gruodzio 31 d;

i) paprastiesiems langustams (Palinuridae), suzvejotiems tinklais (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) ir buciais
bei gaudyklémis (FPO, FIX) vakarinéje VidurZemio jiiros dalyje, Adrijos jliroje ir pietrytinéje VidurZemio jiiros
dalyje, iki 2019 m. gruodzio 31 d.

-

2017 m. spalio 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/161, kuriuo nustatoma jpareigojimo iskrauti laimikj de minimis
isimtis, taikoma tam tikrai smulkiyjy pelaginiy zZuvy Zvejybai VidurZemio jiroje (OLL 30, 2018 2 2, p. 1).
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2. 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis suZvejoti europiniai jury lieZuviai (Solea solea), Sukutés (Pecten jacobeus),
venerupés (Venerupis spp.), veneros (Venus spp.), norveginiai omarai (Nephrops norvegicus), raudonpelekiai pagelai
(Pagellus bogaraveo), europiniai omarai (Homarus gammarus) ir paprastieji langustai (Palinuridae) nedelsiant paleidZiami
tame paciame rajone, kuriame buvo suzvejoti.

3. Tiesioginiy Zvejybos valdymo VidurZzemio jiiroje interesy turincios valstybés narés iki 2019 m. geguzés 1 d.
Komisijai, be 2018 m. birzelio mén. bendrose rekomendacijose su pakeitimais, padarytais 2018 m. rugpjicio mén.,
numatyty duomeny, pateikia papildomq iSmetimo | jirg duomeny ir kitos aktualios mokslinés informacijos, pagrin-
dziancios 1 dalies a, f, g, h ir i punktuose nustatytos iSimties talkqu Pateiktus duomenis ir informacija ne véliau
kaip iki 2019 m. liepos mén. jvertina Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (ZMTEK).

(*) Siame reglamente naudojami Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistemg, kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos
taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés (OL L 122, 2011 4 30, p. 1), XI priede. Siame reglamente naudojami
laivy, kuriy bendrasis ilgis yra maZesnis nei 10 metry, Zvejybos jrankiy kodai yra nustatyti FAO Zvejybos jrankiy
klasifikavimo sistemoje.”;

o

4 straipsnis pakei¢iamas taip:
»4 straipsnis
De minimis iSimtis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, pagal to reglamento 15 straipsnio
4 dalies ¢ punktg j jiirg iSmesti leidZiama Siuos nurodyty rasiy individy kiekius:

a) vakarinéje VidurZemio jiiros dalyje (priedo 1 punktas):
i) europiniy jariniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 6 %
bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus, suzvejoto $iy rasiy individy laimikio 2019 bei 2020 m. ir

ne daugiau kaip 5 % 2021 m,;

ii) europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 1 %
bendro metinio laivy, naudojanéiy Ziauninius ir sieninius tinklus, suzvejoto $iy rasiy individy laimikio;

iii

=

paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryZzyjy daniuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudonpelekiy
pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus), amerikiniy
rudyjy Cerny (Polyprion americanus), europiniy jiry liezuviy (Solea solea), auksaspalviy dorady (Sparus aurata) ir
ilganosiy rausvyjy kreveciy (Parapenaeus longirostris) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio laivy, naudojanciy
dugninius tralus, suzvejoto ty rasiy individy laimikio 2019 m.;

iv) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryZzyjy daniuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudonpelekiy
pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus), amerikiniy
rudyjy cerny (Polyprion americanus), europiniy jiry liezuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady (Sparus aurata) —
ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy Ziauninius ir sieninius tinklus, suzvejoto ty rasiy
individy laimikio 2019 m.;

v) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudonyjy
pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus), amerikiniy rudyjy ¢erny (Polyprion americanus),
europiniy jiry liezuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady (Sparus aurata) — ne daugiau kaip 1 % bendro
metinio laivy, naudojanéiy Zvejybos jrankius su kabliukais ir Gdas, suZvejoto ty rusiy individy laimikio
2019 m,;

vi) europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus), europiniy sardiniy (Sardina pilchardus), paprastyjy skumbriy (Scomber
spp.) ir paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) — ne daugiau kaip 5 % visos metinés laivy, naudojanciy
dugninius tralus, suzvejotos $iy rtsiy individy priegaudos 2019 m.;

b) Adrijos juroje (priedo 2 punktas):
i)  europiniy jiriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 6 %
bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus, suZvejoto $iy rasiy individy laimikio 2019 bei 2020 m.

ir ne daugiau kaip 5 % 2021 m,;

ii) europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 1 %
bendro metinio laivy, naudojanéiy Ziauninius ir sieninius tinklus, suzvejoto iy rasiy individy laimikio;
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i) europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 1 %
bendro metinio laivy, naudojanéiy sijinius tralus Rapido (TBB), suzvejoto $iy rasiy individy laimikio;

iv) paprastyjy jary liezuviy (Solea solea) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius
tralus, suzvejoto ty rasiy individy laimikio;

v) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryZyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudon-
pelekiy pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus),
amerikiniy rudyjy cerny (Polyprion americanus), auksaspalviy dorady (Sparus aurata) ir ilganosiy rausvyjy
kreveciy (Parapenaeus longirostris) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus,
suzvejoto ty risiy individy laimikio 2019 m.;

vi) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudon-
pelekiy pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus),
amerikiniy rudyjy ¢erny (Polyprion americanus), europiniy jary liezuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady
(Sparus aurata) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanciy Ziauninius ir sieninius tinklus,
suzvejoto ty risiy individy laimikio 2019 m.;

vii) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudonyjy
pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus), amerikiniy rudyjy Cerny (Polyprion americanus),
europiniy jlry lieZuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady (Sparus aurata) — ne daugiau kaip 1 % bendro
metinio laivy, naudojanciy Zvejybos jrankius su kabliukais ir tidas, suZvejoto ty riiSiy individy laimikio
2019 m,;

viii) europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus), europiniy sardiniy (Sardina pilchardus), paprastyjy skumbriy
(Scomber spp.) ir paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) — ne daugiau kaip 5 % visos metinés laivy, naudojanciy
dugninius tralus, suzvejotos $iy rasiy individy priegaudos 2019 m.;

pietrytinéje VidurZemio jaros dalyje (priedo 3 punktas):

i) europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 6 %
bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus, suZvejoto $iy risiy individy laimikio 2019 bei 2020 m.
ir ne daugiau kaip 5 % 2021 m.;

ii) europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius) ir paprastyjy barzdociy (Mullus spp.) — ne daugiau kaip 1 %
bendro metinio laivy, naudojanéiy Ziauninius ir sieninius tinklus, suzvejoto $iy rasiy individy laimikio;

iii) ilganosiy rausvyjy kreveciy (Parapenaeus longirostris) — ne daugiau kaip 6 % bendro metinio laivy, naudojanciy
dugninius tralus, suzvejoto Siy riiSiy individy laimikio 2019 bei 2020 m. ir ne daugiau kaip 5 % 2021 m,;

iv) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudon-
pelekiy pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus),
amerikiniy rudyjy Cerny (Polyprion americanus), europiniy jiry liezuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady
(Sparus aurata) — ne daugiau kaip 5 % bendro metinio laivy, naudojanciy dugninius tralus, suzvejoto ty risiy
individy laimikio 2019 m.;

v) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudon-
pelekiy pagely (Pagellus bogaraveo), raudonyjy pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus),
amerikiniy rudyjy Cerny (Polyprion americanus), europiniy jiry liezuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady
(Sparus aurata) — ne daugiau kaip 3 % bendro metinio laivy, naudojanéiy Ziauninius ir sieninius tinklus,
suzvejoto ty rasiy individy laimikio 2019 m.;

vi) paprastyjy vilkeSeriy (Dicentrarchus labrax), mazyjy sargy (Diplodus annularis), dryzyjy danciuky (Diplodus
puntazzo), baltyjy sargy (Diplodus sargus), snapasnukiy sargy (Diplodus vulgaris), gruperiy mery (Epinephelus
spp.), atlantiniy dumblarausiy karosy (Lithognathus mormyrus), sidabriniy pagely (Pagellus acarne), raudonyjy
pagely (Pagellus erythrinus), paprastyjy pagry (Pagrus pagrus), amerikiniy rudyjy ¢erny (Polyprion americanus),
europiniy jiry lieZuviy (Solea solea) ir auksaspalviy dorady (Sparus aurata) — ne daugiau kaip 1 % bendro
metinio laivy, naudojanciy Zvejybos jrankius su kabliukais ir Gdas, suzvejoto ty riiSiy individy laimikio
2019 m;

vii) europiniy an¢iuviy (Engraulis encrasicolus), europiniy sardiniy (Sardina pilchardus), paprastyjy skumbriy (Scomber
spp.) ir paprastyjy stauridZiy (Trachurus spp.) — ne daugiau kaip 5 % visos metinés laivy, naudojanciy
dugninius tralus, suzvejotos $iy rii$iy individy priegaudos 2019 m.
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2. Tiesioginiy zvejybos valdymo Vidurzemio jiroje interesy turincios valstybés narés iki 2019 m. geguzés 1 d.
Komisijai, be 2018 m. birZelio mén. bendrose rekomendacijose su pakeitimais, padarytais 2018 m. rugpjii¢io mén.,
numatyty duomeny, pateikia papildomy imetimo i jirg duomeny ir kitos aktualios mokslinés informacijos, pagrin-
dziancios 1 dalies a punkto iii-vi papunkciuose, b punkto v-viii papunk¢iuose ir ¢ punkto iv-vii papunkciuose
nustatyty i$im¢iy taikyma. Pateiktus duomenis ir informacija ne véliau kaip iki 2019 m. liepos mén. jvertina
ZMTEK.%
3) 6 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Jis taikomas nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d.

4) priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. spalio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
1. Vakariné VidurZemio jiros dalis
Zvejyba ‘ Zv@jybos Zvejybovs jrankio Ipareigojimas iskrauti
jrankio kodas apraSymas laimikj
Europinés jurinés lydekos (Merluccius merluccius) OTB, OTT, | Visi dugniniai tralai | [pareigojimas galioja
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.) _1;1};]; $EN visam laimikiui

FAO kodai: MUT, MUR, MUX OT, PT, TX
Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)

Ilganosés rausvosios krevetés (Parapenaeus longirostris)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)

Mazieji sargai (Diplodus annularis)

Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)

Baltieji sargai (Diplodus sargus)

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)

Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)
Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)
Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiiry liezuviai (Solea vulgaris)
Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)
Priegauda

Europiniai an¢iuviai (Engraulis encrasicolus)
Europineés sardinés (Sardina pilchardus)
Paprastosios skumbrés (Scomber spp.)

Paprastosios stauridés (Trachurus spp.)

Europinés jurinés lydekos (Merluccius merluccius) LL, LLS, Visos Gidos [pareigojimas galioja
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.) IL‘,I[‘,]]?’ LLIEI(P visam laimikiui
FAO kodai: MUT, MUR, MUX LHM

Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)
Mazieji sargai (Diplodus annularis)
Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)
Baltieji sargai (Diplodus sargus)
Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)

Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiiry liezuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)
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Zvejyba

Zvejybos
jrankio kodas

Zvejybos jrankio
apraSymas

Ipareigojimas iskrauti
laimikj

Europinés jirinés lydekos (Merluccius merluccius)
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.)

FAO kodai: MUT, MUR, MUX

Europiniai omarai (Homarus gammarus)
Paprastieji langustai (Palinuridae)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)
Mazieji sargai (Diplodus annularis)
Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)
Baltieji sargai (Diplodus sargus)
Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)

Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)

GNS, GN,
GND, GNC,
GTN, GTR,
GEN

Visi sieniniai
tinklai ir Ziauniniai
tinklai

[pareigojimas galioja
visam laimikiui

Sukutés (Pecten jacobeus)
Venerupés (Venerupis spp.)
Veneros (Venus spp.)

HMD

Visos
mechanizuotos
dragos

[pareigojimas galioja
visam laimikiui

Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)
Europiniai omarai (Homarus gammarus)

Paprastieji langustai (Palinuridae)

FPO, FIX

Visi budiai ir
gaudyklés

[pareigojimas galioja
visam laimikiui

. Adrijos jura

Zvejyba

Zvejybos
jrankio kodas

Zvejybos jrankio
aprasymas

Ipareigojimas iskrauti
laimikj

Europinés jarinés lydekos (Merluccius merluccius)
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.)

FAO kodai: MUT, MUR, MUX

Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)
Ilganosés rausvosios krevetés (Parapenaeus longirostris)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)
Mazieji sargai (Diplodus annularis)

Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)

Baltieji sargai (Diplodus sargus)

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

OTB, OTT,
PTB, TBN,
TBS, TB,

OT, PT, TX

Visi dugniniai tralai

[pareigojimas galioja
visam laimikiui
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Zvejybos Zvejybos jrankio Ipareigojimas iskrauti

Zvejyba jrankio kodas aprasymas laimikj

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)
Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)
Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)
Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)
Priegauda

Europiniai an¢iuviai (Engraulis encrasicolus)
Europinés sardinés (Sardina pilchardus)
Atlantinés skumbrés (Scomber spp.)

Paprastosios stauridés (Trachurus spp.)

Europinés jarinés lydekos (Merluccius merluccius) LL, LLS, Visos tidos [pareigojimas galioja
LLD, LX, visam laimikiui
LTL, LHP,
Mazieji sargai (Diplodus annularis) LHM

Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)

Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)
Baltieji sargai (Diplodus sargus)
Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)

Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiiry liezuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)

Europinés jarinés lydekos (Merluccius merluccius) GNS, GN, Visi sieniniai [pareigojimas galioja
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.) g¥£ ’ Gc_},\IRC Eggzi ir Ziauniniai | visam laimikiui
FAO kodai: MUT, MUR, MUX GEN
Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)
Europiniai omarai (Homarus gammarus)
Paprastieji langustai (Palinuridae)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)

Mazieji sargai (Diplodus annularis), dryzieji danciukai
(Diplodus puntazzo), baltieji sargai (Diplodus sargus),

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)

Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus), paprastieji pa-
grai (Pagrus pagrus)
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Zvejyba ‘ Zvc;jybos Zvejybovs jrankio [pareigoji‘me‘ls‘ﬁkrauti

jrankio kodas aprasymas laimikj

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)

Europiniai jury lieZuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)

Sukutés (Pecten jacobeus) HMD Visos [pareigojimas galioja

Venerupés (Venerupis spp.) Er;zzcgl:)inizuotos visam laimikiui

Veneros (Venus spp.)

Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus) FPO, FIX, Visi budiai ir Jpareigojimas galioja

Europiniai omarai (Homarus gammarus) FYK gaudyklés, venteriai | visam laimikiui

Paprastieji langustai (Palinuridae)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)

Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)

Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus), paprastieji pa-

grai (Pagrus pagrus)

Mazieji sargai (Diplodus annularis), dryzieji danciukai

(Diplodus puntazzo), baltieji sargai (Diplodus sargus),

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)

3. Pietrytiné VidurZemio jiiros dalis
Zvejyba ‘ Zv?jybos Zvejybovs jrankio [pareigoji.ma.sbiikrauti

jrankio kodas aprasymas laimikj

Europinés jarinés lydekos (Merluccius merluccius) OTB, OTT, | Visi dugniniai tralai | [pareigojimas galioja

Paprastosios barzdotés (Mullus spp.) ”}1)"11;1; $EN visam laimikiui

FAO kodai: MUT, MUR, MUX OT, PT, TX
Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)

Ilganosés rausvosios krevetés (Parapenaeus longirostris)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)

Mazieji sargai (Diplodus annularis)

Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)

Baltieji sargai (Diplodus sargus)

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)

Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)
Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)
Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)
Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)
Priegauda

Europiniai an¢iuviai (Engraulis encrasicolus)
Europinés sardinés (Sardina pilchardus)
Atlantinés skumbrés (Scomber spp.)

Paprastosios stauridés (Trachurus spp.)
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Zvejyba

Zvejybos
jrankio kodas

Zvejybos jrankio
apraSymas

Ipareigojimas iskrauti
laimikj

Europinés jirinés lydekos (Merluccius merluccius)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)

Mazieji sargai (Diplodus annularis), dryzieji danciukai
(Diplodus puntazzo)

Baltieji sargai (Diplodus sargus)
Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)

Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)

LL, LLS,
LLD, LX,
LTL, LHP,
LHM

Visos tidos

Ipareigojimas galioja
visam laimikiui

Europinés jarinés lydekos (Merluccius merluccius)
Paprastosios barzdotés (Mullus spp.)

FAO kodai: MUT, MUR, MUX

Europiniai jiry liezuviai (Solea vulgaris)
Europiniai omarai (Homarus gammarus)
Paprastieji langustai (Palinuridae)
Paprastieji vilkeSeriai (Dicentrarchus labrax)
Mazieji sargai (Diplodus annularis)
Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)
Baltieji sargai (Diplodus sargus)
Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
Gruperiai meros (Epinephelus spp.)

Atlantiniai dumblarausiai karosai (Lithognathus mor-
myrus)

Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)

Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

Amerikinés rudosios ¢ernos (Polyprion americanus)
Europiniai jary lieZuviai (Solea vulgaris)

Auksaspalvés dorados (Sparus aurata)

GNS, GN,
GND, GNC,
GTN, GTR,
GEN

Visi sieniniai
tinklai ir Ziauniniai
tinklai

Ipareigojimas galioja
visam laimikiui

Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)
Europiniai omarai (Homarus gammarus)
Paprastieji langustai (Palinuridae)
Sidabriniai pagelai (Pagellus acarne)
Raudonpelekiai pagelai (Pagellus bogaraveo)
Raudonieji pagelai (Pagellus erythrinus)
Paprastieji pagrai (Pagrus pagrus)

FPO, FIX,
FYK

Visi budiai ir
gaudyklés, venteriai

[pareigojimas galioja
visam laimikiui
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Zvejyba

Zvejybos
jrankio kodas

Zvejybos jrankio
apraSymas

Ipareigojimas iskrauti
laimikj

Mazieji sargai (Diplodus annularis)
Dryzieji danciukai (Diplodus puntazzo)
Baltieji sargai (Diplodus sargus)

Snapasnukiai sargai (Diplodus vulgaris)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/2037
2018 m. gruodzio 17 d.
kurivo uZdraudZiama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines silkes
5b, 6b ir 6aN zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistemg,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypac i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1) Tarybos reglamentu (ES) 2018/120 (%) nustatomos kvotos 2018 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2018 metams skirtg kvota;

(3)  todél bitina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2018 metams skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota
laikoma i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/127 (OLL 27,2018 1 31, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jodo AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas
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PRIEDAS
Nr. 50/TQ120
Valstybé naré Pranciizija
I5tekliai HER/5B6ANB
Rasys Atlantiné silké (Clupea harengus)
Zona 5b, 6b ir 6aN zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2018 11 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/2038
2018 m. gruodzio 17 d.

kurivo uZdraudZiama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ledjirio menkes 1 ir
2 zony Norvegijos vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2018/120 (*) nustatomos kvotos 2018 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2018 metams skirtg kvota;

(3)  todél btina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2018 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i§naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Joao AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/127 (OLL 27,2018 1 31, p. 1).
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PRIEDAS
Nr. 49/TQ120
Valstybé naré Pranciizija
I5tekliai POK/1IN2AB.
Rasys Ledjiirio menké (Pollachius virens)
Zona 1 ir 2 zony Norvegijos vandenys
Draudimo data 2018 11 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/2039
2018 m. gruodzio 17 d.

kurivo uZdraudZiama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastasias molvas
1 ir 2 zony Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2018/120 (*) nustatomos kvotos 2018 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2018 metams skirtg kvota;

(3)  todél btina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2018 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i§naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Joao AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/127 (OLL 27,2018 1 31, p. 1).
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PRIEDAS
Nr. 48/TQ120
Valstybé naré Pranciizija
Itekliai LIN/1/2.
Rasys Paprastoji molva (molva molva)
Zona 1 ir 2 zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys
Draudimo data 2018 11 26
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2018/2040
2018 m. gruodzio 17 d.

kuriuo uZdraudZiama su Pranciizijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti ilgapelekius tunus
Atlanto vandenyne, j $iaure¢ nuo 5° Siaurés platumos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
(1)  Tarybos reglamentu (ES) 2018/120 (*) nustatomos kvotos 2018 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$naudojo
2018 metams skirtg kvota;

(3)  todél btina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejyba,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas
Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2018 metams skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota
laikoma i§naudota nuo tame priede nustatytos dienos.
2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Visy pirma,
draudziama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti tokiy laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Joao AGUIAR MACHADO
Generalinis direktorius

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktoratas

() OLL343,20091222,p.1.

(¥ 2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/127 (OLL 27,2018 1 31, p. 1).
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PRIEDAS
Nr. 47|TQ120
Valstybé naré Pranciizija
I3tekliai ALB/ANO5N
Rasys llgapelekis tunas (Thunnus alalunga)
Zona Atlanto vandenynas | Siaure nuo 5° iaurés platumos
Draudimo data 2018 11 26
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/2041
2018 m. gruodzio 17 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas ('), ypac i jo 57 straipsnio 4 dalj ir 58 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 (%) priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira
biity taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifi-
kavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisyklés. Sios
taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomenklatirai,
visiskai ar i§ dalies sudarytai remiantis Kombinuotgja nomenklatiira arba ja papildanciai subpozicijy dalimis, kad
biity galima taikyti tarifinio reguliavimo ir kitas su prekyba prekémis susijusias priemones;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis
3 skiltyje iSdéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad suteikta $io reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija apie $iame
reglamente nurodytas prekes jos adresatas galéty remtis dar tam tikrg laikotarpi, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 34 straipsnio 9 dalyje. Tas laikotarpis turéty bati trys ménesiai;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomong,
PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos
priskiriant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis
Sio reglamento nuostaty neatitinkancia privalomaja tarifine informacija, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013
34 straipsnio 9 dalimi, galima remtis dar tris ménesius nuo Sio reglamento isigaliojimo dienos.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
() OLL269,20131010,p.1.

(*) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo
(OLL256,19879 7, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Stephen QUEST
Generalinis direktorius

Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktoratas
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys
PRIEDAS
Prekiy aprasymas Kl(?(sli\fﬂlii‘éi:;)a s Motyvai
1) ) G)
Kabeliy jungtys (kiStukinés arba lizdinés), skirtos | 8536 69 90 | Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

ne aukstesnei kaip 1 000 V jtampai, pagamintos
i$ vario.

Viename gaminio gale yra kiStukas (kistukiné
jungtis) arba kistukinis lizdas (lizdiné jungtis),
o kitame — jungiamasis jtaisas, kurj sudaro izo-
liacine medziaga padengtas gnybtas.

Gaminys naudojamas laidams arba kabeliams (i3-
skyrus bendraasius) sujungti.

Naudojant gaminj kabeliams sujungti kistukiné
jungtis ikiSama i lizding jungtj nenaudojant jokiy
jrankiy.

Zr. paveiksla (¥).

nomenklatiros 1 ir 6 bendrosiomis aigkinimo
taisykléemis ir KN kodus 8536, 8536 69 ir
8536 69 90 atitinkanciais prekiy aprasymais.

Gaminiui badingos objektyvios kistuko (kistuki-
nés jungties) arba kiStukinio lizdo (lizdinés jung-
ties) su kitu jungiamuoju jtaisu savybés (taip pat
zr. Suderintos sistemos paaiskinimy 8536 pozi-
cijos paaiskinimy IIl grupés A dalies 1 punktg ir
Kombinuotosios nomenklatiiros  paaiskinimy
8536 69 10-8536 69 90 subpozicijy paaiskini-
mus). Todél jis nelaikytinas kita laidy ir kabeliy
jungtimi ar kontakty elementu ir nepriskirtinas
8536 90 10 subpozicijai.

Todél jis laikytinas kitu kiStuku arba kistukiniu
lizdu ir jam priskirtinas KN kodas 8536 69 90.

(*) Paveikslas pateikiamas tik dél informacijos.

2018 12 21
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/2042
2018 m. gruodzio 18 d.

kuriuo, siekiant patikslinti WLTP bandymy salygas ir numatyti tipo patvirtinimo duomeny
stebésengy, i§ dalies keiciamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 20171152

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 510/2011, kuriuo
nustatomos naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy iSmetamy terSaly normos pagal Sajungos integruota
principa mazinti lengvyjy transporto priemoniy i§metamo CO, kiekj (!), ypac j jo 13 straipsnio 6 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)

)
()
)

0)

siekiant atsizvelgti | iSmetamy CO, kiekiy, nustatomy taikant naujgji Europos vaziavimo ciklg (NEDCQ), ir kiekiy,
nustatomy pagal naujaja pasauling suderintg lengvyjy transporto priemoniy bandymo procedirg (WLTP),
skirtumg Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1152 () sukurta lengvyjy komerciniy transporto
priemoniy i§metamy CO, kiekiy koreliacijos metodika;

koreliacijos metodikos tikslas — gauti rezultatus, kuriais bty uZtikrinama, kad Reglamente (ES) Nr. 510/2011
nustatyty mazinimo reikalavimy grieztumas pagal sengja ir naujgja bandymy procediiras biity panasus. Todél tipo
patvirtinimo institucijos ir techninés tarnybos kartu su gamintojais turéty siekti uZtikrinti, kad WLTP ir NEDC
bandymai pagal §j reglamenta baty vykdomi panasiomis bandymy sglygomis, atitinkanciomis $io reglamento
tikslus;

tam reikia patikslinti tam tikrus aspektus, susijusius su WLTP bandymy salygomis, kuriy turéty bati laikomasi
atliekant koreliacijg, siekiant surinkti 2020 m. naujai uZregistruoty transporto priemoniy WLTP ir NEDC
iSmetamo CO, kiekio stebésenos duomenis. Tie patikslinimai turéty bati taikomi nepaZeidZiant Komisijos
reglamente (ES) 2017/1151 (°) nustatytos procedaros ir reikalavimy, taip pat nedarant poveikio tuo pagrindu
i8duoty tipo patvirtinimy galiojimui;

taip pat reikia nustatyti WLTP tipo patvirtinimo tikslais gamintojy deklaruojamy iSmetamo CO, kiekio ver¢iy ir
pagal Reglamentg (ES) 2017/1151 matuojamy verciy skirtumg 2020 m. Todél gamintojams turéty biti nustatytas
jpareigojimas transporto priemoniy H ir L matavimo vertes naudojant kaip interpoliacijos metodo pradinius
duomenis apskaiCiuoti ir Komisijai pateikti visy 2020 kalendoriniais metais uZregistruoty naujy lengvyjy
komerciniy transporto priemoniy WLTP CO, kiekio vertes;

kai kurioms interpoliacijos Seimoms 2020 m. bus prieinamos tik transporto priemonés H matavimo vertés. Ty
Seimy skaicius turéty bati jdémiai stebimas, ir Komisija turéty apsvarstyti galimybe nejtraukti ty Seimy i 2020 m.
pamatiniy verciy skai¢iavimus, jeigu, palyginti su 2018 m., tokiy Seimy skaicius gerokai padidéty;

reikéty didinti iSmetamyjy terSaly kiekio tikrinimo skaidrumg, todél Komisijai reikéty teikti WLTP bandymy ir
koreliacijos rezultaty duomenis. Tai padés Komisijai sparciai nustatyti ir spresti problemas bei Salinti galimus
neatitikimus, susijusius su procediiry jgyvendinimu. Todél reikéty uzpildyti kiekvieno atlikto WLTP bandymo
pradiniy duomeny matricg ir, keiCiantis koreliacijos priemonés duomenimis, ja visa pateikti Komisijai. Siekiant
uztikrinti konfidencialuma, pradiniy duomeny failg prie§ jj siun¢iant reikéty uzsifruoti;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Klimato kaitos komiteto nuomone,

OLL145,2011531,p. 1.

2017 m. birzelio 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1152, kuriuo nustatoma dél reglamentuojamos lengvyjy
komerciniy transporto priemoniy bandymo procediiros pakeitimo reikalingy koreliacijos parametry nustatymo metodika ir i§ dalies
kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 293/2012 (OLL 175,2017 7 7, p. 644).

2017 m. birZelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1151, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i i¥metamuyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos, i3 dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 bei Komisijos reglamentas
(ES) Nr. 1230/2012 ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 (OLL 175,2017 7 7, p. 1).



L 327/54 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 12 21

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1152 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) pridedamas 6a straipsnis:

,0a straipsnis

WLTP matavimo rezultaty pateikimas

1.  Gamintojai apskai¢iuoja kiekvienos 2020 m. uZregistruotos naujos lengvosios komercinés transporto
priemonés bendrg CO, kiekio verte pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 7 papildomo priedo
3.2.3.2.4 punkto antroje pastraipoje pateiktg formule, kur nariai My, ir My, atitinkamai interpoliacijos $eimai
pakei¢iami i§ EB tipo patvirtinimo sertifikato 2.5.1.1.3 (transporto priemonés H) ir 2.5.1.2.3 (transporto priemonés
L) jraSy paimtomis My, s vertémis, kaip parodyta Reglamento (ES) 2017/1151 I priedo 4 priedélyje pateiktame

pavyzdyje.

Jeigu tam tikros transporto priemonés bendras i§metamas CO, kiekis nustatomas remiantis tik transporto priemone
H, gamintojai pateikia i§ EB tipo patvirtinimo sertifikato 2.5.1.1.3 (transporto priemonés H) jraSo paimta Mcg, s
verte.

Gamintojas, gaves Komisijos pranesima apie preliminarius 2020 m. duomenis, ne véliau kaip per tris ménesius apie
tas iSmetamo CO, kiekio vertes, taip pat skaiCiavimams naudotas Mg, s vertes praneSa Komisijai, jkeldamas tuos
duomenis j Europos aplinkos agentiiros verslo duomeny saugyklos gamintojo paskyra.

2. Jeigu $io straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys nepateikiami iki nustatyto termino, Komisija vadovaujasi EB
tipo patvirtinimo sertifikato 2.5.1.2.3 jra$e nurodyta verte ir laiko ja $io straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra
i$metamo CO, kiekio verte —visoms interpoliacijos Seimai, kuriai buvo i§duotas tipo patvirtinimo sertifikatas, priklau-
san¢ioms uZregistruotoms naujoms transporto priemonéms, ir atitinkamais atvejais — Seimoms, dél kuriy turima tik
transporto priemonés H matavimo duomeny.”

>

[ priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) irafomi 2.2a ir 2.2b punktai:

,2.2a. WLTP bandymo salygos

Kad WLTP bandymas biity laikomas tinkamu pagal $io reglamento I priedo 2.2 punktg ir siekiant nustatyti
2.4 punkte nurodytus pradinius duomenis, Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priede nustatytos bandymy salygos
taikomos atsizvelgiant j Siuos patikslinimus:

a) iSmetamo CO, masés WLTP bandymo rezultaty korekcija pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo
6 papildomo priedo 2 priedélj taikoma visiems tokiems bandymy rezultatams, neatsizvelgiant i to priedélio
3.4.4 punkto a papunkdio nuostatas;

b) nepazeidziant Reglamento (ES) 20171151 reikalavimy, jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra jdiegtos
technologijos, kurios daro poveikj jos imetamam CO, kiekiui, jskaitant (bet ne tik) technologijas, nurodytas
2.4 punkte apibidintos pradiniy duomeny matricos 42-50 jrasuose, ir kurios turéty veikti atliekant bandyma,
tos technologijos, atliekant transporto priemonés bandymus, turi veikti, neatsizvelgiant j taikomg bandymy
procedira, t. y. NEDC arba WLTP;

¢) jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra automatiné pavary dézé, naudojamas tas pats vairuotojo
pasirenkamas rezimas, neatsizvelgiant | taikoma bandymy procedira. Jeigu atliekant WLTP bandyma
naudojami geriausio ir blogiausio atvejo rezimai, numatyti Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo
8 papildomo priedo 6 priedélio 1.2 punkto ¢ papunktyje, blogiausio atvejo rezimas naudojamas kaip
koreliacijos priemonés, taip pat visy NEDC fiziniy bandymy jvestis;
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d) jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra mechaniné pavary dézé, naudojamas narys n,;, g o apibréztas
Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 2 papildomo priedo 2 punkto k papunkéio 3 punkte pateiktoje
formuléje.

Gaves tipo patvirtinimo institucijos arba, kai taikoma, techninés tarnybos sutikimg gamintojas gali apskai¢iuoti
pavary perjungimo momentus kitaip, jeigu tai pagrista atsiZvelgiant j transporto priemonés vairavimo savybes
ir jeigu papildoma galios saugumo riba, taikoma pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 2 papildomo
priedo 3.4 punkt, nevirsija 20 %

Salygos, nurodytos a—d papunkciuose, yra taikomos pagal §j reglamentg atliekant koreliacija ir nedaro poveikio
Reglamento (ES) 20171151 nuostatoms ir pagal ta reglamentg i§duotiems tipo patvirtinimams.

2.2b. WLTP bandymo salygy taikomumas
2.2a punkto a—d papunkéiuose nurodyti patikslinimai taikomi laikantis $iy nuostaty:
a) naujiems transporto priemoniy tipams — nuo §io reglamento jsigaliojimo;

b) dél esamy transporto priemoniy tipy gamintojai tipo patvirtinimo institucijai pateikia su 2020 m. rinkai
pateikty transporto priemoniy tipais susijusiy jrodymy, kuriais remdamasi tipo patvirtinimo institucija
patvirtina, ar atliekant WLTP patvirtinimo bandymus buvo laikomasi 2.2a punkto a-d papunkciuose nurodyty
bandymo salygy.

Patvirtinime nurodomas interpoliacijos Seimos identifikatorius, taip pat pateikiamas patvirtinimas dél
kiekvienos i§ a-d papunkciuose iSvardyty bandymo salygy. Tipo patvirtinimo institucija iSduoda gamintojui
patvirtinimg ir uZtikrina, kad tas patvirtinimas biity uZregistruotas ir galéty biiti nedelsiant pateiktas Komisijai
paprasius.

Jeigu tipo patvirtinimo institucija negali patvirtinti, kad buvo laikomasi vienos arba daugiau i§ nurodytyjy

bandymo salygy, gamintojas uZtikrina, kad prizidrint tipo patvirtinimo institucijai arba, kai taikoma, techninei
tarnybai baty atliktas naujas WLTP bandymas arba, kai taikoma, bandymy serija, kaip numatyta Reglamento
(ES) 20171151 XXI priedo 6 papildomame priede, taikant atitinkamai interpoliacijos Seimai 2.2a punkto
a—d papunkdiuose idéstytas bandymo salygas, jskaitant nauja koreliacija pagal §j reglaments.

Jeigu nejvykdyta tik 2.2a punkto a papunktyje nurodyta bandymo sglyga, gamintojas gali pakoreguoti tg verte
pradiniy duomeny matricoje, neatlikdamas naujo WLTP bandymo.

Tipo patvirtinimo institucija arba, kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba pagal I priedo 5 punktg uZregistruoja
pakartotiniy bandymy arba koregavimo ir koreliacijos rezultatus, ir remiantis pakartotiniy bandymy pradiniais

duomenimis parengtas visas koreliacijos failas pagal 3.1.1.2 punktg pateikiamas Komisijai ne véliau kaip 2021 m.
balandzio 30 d.“

b) 2.4 punktas i§ dalies keiciamas taip:
i) pirma pastraipa papildoma $iuo sakiniu:
,Pradiniy duomeny matrica pildoma dél kiekvieno atlickamo WLTP bandymo.”
i) 1 lentelé i§ dalies keiCiama taip:
— 56 jraso skilties ,Pastabos” tekstas pakei¢iamas $iuo tekstu:

,Masyvas: OBD sistemos ir traukos stendo duomenys, 1 Hz — OBD sistemos ir 10 Hz — traukos stendo
atveju, skiriamoji geba 0,1 km/h*

— 57 jraso skilties ,Pastabos” tekstas pakei¢iamas $iuo tekstu:
,Masyvas: 1 Hz. Teorinis apskaiciuotasis pavary perjungimas transporto priemonéms H ir L (kai taikoma)*;
— 61 jraso skilties ,Pastabos* tekstas pakeiciamas siuo tekstu:

,Masyvas: 1 Hz (prietaiso éminiy émimo daznis 20 Hz), skiriamoji geba 0,1 A, iSorinis matavimo prietaisas
sinchronizuojamas su traukos stendu®;

— 67 jrasas pakeiCiamas taip:

,67 | K; rekuperacijos — Reglamento (ES) 2017/1151 | Transporto priemonéms be
koeficientas XXI priedo 6 papildomo periodinés rekuperacijos sistemy i
pridedamasis/daugina- priedo 1 priedélis verté lygi 1.

masis transporto
priemonéms H ir L
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— pridedami nauji jrasai:

,69 | Degaly ilumingumas kWh/l | Reglamento (ES) 2017/1151 | Verté pagal Reglamento (ES)
XXI priedo 6 papildomo 2017/1151 A6.App2/1 lentele
priedo 2 priedélis

70 | Transporto priemoniy | 1/100 km | Reglamento (ES) 2017/1151 | Nesubalansuotos degaly sgnaudos

H ir L WLTP bandymy XXI priedo 7 papildomo atliekant 1 tipo bandymg
degaly sanaudos priedo 6 punktas

71 | Vardiné [EKS jtampa v Nustatyta pagal standarta Zemos jtampos baterijoms,

DIN EN 60050-482 apraSytoms Reglamento (ES)
2017/1151 XXI priedo
6 papildomo priedo 2 priedélyje
72 | ATCT Seimos — Reglamento (ES) 2017/1151 | ATCT Seimos koregavimo
koregavimo XXI priedo 6a papildomas koeficientas (14 °C pataisa)
koeficientas priedas
73 | WLTP bandymo — Reglamentas (ES) 20171151 | Ar atliktas koregavimas?
greicio ir atstumo 0=ne|1=tai
koregavimas P
74 | WLTP bandymo RCB — Reglamento (ES) 2017/1151 | Ar atliktas koregavimas?
koregavimas XXI é)nedo .6 papﬂdomo 0=ne| 1 =taip
priedo 2 priedélis
75 | WLTP bandymo 1,2 Nurodyti, ar bandymo duomenys
numeris arba 3 paimti i§ pirmojo, antrojo ar
treciojo WLTP bandymo.

76 | Deklaruotoji g/km | Gamintojo deklaracija Deklaruotoji WLTP transporto

transporto priemoneés priemoniy H ir L verté. | verte
H ir L WLTP verté turi biiti jtrauktos visos korekcijos
(kai taikoma).
77 | Transporto priemonés g/km | Reglamento (ES) 2017/1151 | Transporto priemoniy H ir

H ir (arba) L i$matuota
ir pakoreguota WLTP
CO, kiekio verté

I priedo 4 priedélio MCO,
vertés

L bendros iSmatuotos iSmetamo
CO, kiekio vertés, gautos atlikus
visas taikytinas korekcijas. Jeigu
buvo atlikti 2 ir 3 WLTP
bandymai, pateikiami visi
iSmatuoti rezultatai.

78 | Pakartotiniai WLTP
bandymai

[ priedo 2.2b punkto
b papunktis

Nurodyti, dél kuriy is I priedo

2.2a punkto a—d papunkcivose
nurodyty bandymo sglygy buvo
atlikti pakartotiniai bandymai.

i) a punktas iSbraukiamas;

¢) 3.1.1.1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

ii) ¢ punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:

Lii) 2.4 punkte nurodyti pradiniai duomenys;*

ili) jraSoma $i pastraipa:

,Siekiant uztikrinti konfidencialumg, ¢ punkte nurodytas santraukos failas uzsifruojamas.”
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d) 3.1.1.2 punktas pakeitiamas taip:

,3.1.1.2. Visas koreliacijos failas

Kai pagal 3.1.1.1 punkta sukuriamas koreliacijos rezultaty ataskaitos originalas, tipo patvirtinimo institucija arba,
kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba 3.1.1.1 punkto c papunktyje nurodyta santraukos failg iSsiuncia |
Komisijos serverj, i§ kurio siuntéjui graZinamas atsakymas (kopija nusiun¢iama atitinkamoms Komisijos
tarnyboms), kuriame nurodomas i§ 0-99 intervalo atsitiktinai sugeneruotas sveikasis skaicius ir santraukos failo
maiSos kodas, kuriuo tas skai¢ius aiSkiai susiejamas su rezultaty ataskaitos originalu, skaitmeniniu biidu pasirasytu
Komisijos serveryje.

Tipo patvirtinimo institucija arba, kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba sukuria visg koreliacijos faila, kurj
sudaro 3.1.1.1 punkte nurodytas koreliacijos rezultaty ataskaitos originalas ir Komisijos serverio atsakymas. Faila,
kaip bandymo ataskaitg pagal Direktyvos 2007/46/EB VIII prieda, saugo tipo patvirtinimo institucija.“

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 2 punkto c ir d papunkdiai taikomi nuo 2019 m. vasario 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/2043
2018 m. gruodzio 18 d.

kuriuo, siekiant patikslinti WLTP bandymy salygas ir numatyti tipo patvirtinimo duomeny
stebésengy, i§ dalies keiCiamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 20171153

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 4432009, nustatantj
naujy keleiviniy automobiliy i$metamy terSaly normas pagal Bendrijos integruotg principg mazinti lengvyjy transporto
priemoniy i$metamo CO, kiekj ('), ypac i jo 13 straipsnio 7 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)

)
()
)

0)

siekiant atsizvelgti | iSmetamy CO, kiekiy, nustatomy taikant naujgji Europos vaziavimo ciklg (NEDCQ), ir kiekiy,
nustatomy pagal naujaja pasauling suderintg lengvyjy transporto priemoniy bandymo procedirg (WLTP),
skirtumg Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1153 (3 sukurta keleiviniy automobiliy i$metamy CO,
kiekiy koreliacijos metodika;

koreliacijos metodikos tikslas — gauti rezultatus, kuriais bty uztikrinama, kad Reglamente (EB) Nr. 443/2009
nustatyty mazinimo reikalavimy grieztumas pagal sengja ir naujgja bandymy procediiras biity panasus. Todél tipo
patvirtinimo institucijos ir techninés tarnybos kartu su gamintojais turéty siekti uZtikrinti, kad WLTP ir NEDC
bandymai pagal §j reglamenta baty vykdomi panasiomis bandymy sglygomis, atitinkanciomis $io reglamento
tikslg;

tam reikia patikslinti tam tikrus aspektus, susijusius su WLTP bandymy salygomis, kuriy turéty bati laikomasi
atliekant koreliacijg, siekiant surinkti 2020 m. naujai uZregistruoty transporto priemoniy WLTP ir NEDC
iSmetamo CO, kiekio stebésenos duomenis. Tie patikslinimai turéty bati taikomi nepaZeidZiant Komisijos
reglamente (ES) 2017/1151 (°) nustatytos procedaros ir reikalavimy, taip pat nedarant poveikio tuo pagrindu
i8duoty tipo patvirtinimy galiojimui;

taip pat reikia nustatyti i$metamo kiekio tipo patvirtinimo tikslais gamintojy deklaruojamy i§metamo CO, kiekio
verciy ir pagal Reglamentg (ES) 2017/1151 matuojamy verciy skirtumg 2020 m. Todél gamintojams turéty bati
nustatytas jpareigojimas transporto priemoniy H ir L matavimo vertes naudojant kaip interpoliacijos metodo
pradinius duomenis apskaiiuoti ir Komisijai pateikti visy 2020 kalendoriniais metais uZregistruoty naujy
keleiviniy automobiliy WLTP i§metamo CO, kiekio vertes;

kai kurioms interpoliacijos Seimoms 2020 m. bus prieinamos tik transporto priemonés H matavimo vertés. Ty
Seimy skaicius turéty bati jdémiai stebimas, ir Komisija turéty apsvarstyti galimybe nejtraukti ty Seimy i 2020 m.
pamatiniy ver¢iy skai¢iavimus, jeigu, palyginti su 2018 m., tokiy Seimy skaicius gerokai padidéty;

reikéty didinti iSmetamyjy terSaly kiekio tikrinimo skaidrumg, todél Komisijai reikéty teikti WLTP bandymy ir
koreliacijos rezultaty duomenis. Tai padés Komisijai sparciai nustatyti ir spresti problemas bei Salinti galimus
neatitikimus, susijusius su procediiry jgyvendinimu. Todél reikéty uzpildyti kiekvieno atlikto WLTP bandymo
pradiniy duomeny matricg ir, keiCiantis koreliacijos priemonés duomenimis, ja visa pateikti Komisijai. Siekiant
uztikrinti konfidencialuma, pradiniy duomeny failg pries jj siun¢iant reikéty uzsifruoti;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Klimato kaitos komiteto nuomone,

OLL 140, 2009 6 5,p. 1.

2017 m. birZelio 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20171153, kuriuo nustatoma dél reglamentuojamos bandymo
procediiros pakeitimo reikalingy koreliacijos parametry nustatymo metodika ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1014/2010
(OLL175,2017 7 7,p.679).

2017 m. birZelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1151, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i i¥metamuyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos, i3 dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 bei Komisijos reglamentas
(ES) Nr. 1230/2012 ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 (OLL 175,2017 7 7, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1153 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) pridedamas 7a straipsnis:

»/ @ straipsnis

WLTP matavimo rezultaty pateikimas

1. Gamintojai apskaiciuoja kiekvieno 2020 m. uzregistruoto naujo keleivinio automobilio bendrg CO, kiekio verte
pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 7 papildomo priedo 3.2.3.2.4 punkto antroje pastraipoje pateikta
formule, kur nariai Mg, it Mg, atitinkamai interpoliacijos Seimai pakeic¢iami i§ EB tipo patvirtinimo sertifikato
2.5.1.1.3 (transporto priemonés H) ir 2.5.1.2.3 (transporto priemonés L) jraSy paimtomis Mg, s vertémis, kaip
parodyta Reglamento (ES) 20171151 I priedo 4 priedélyje pateiktame pavyzdyje.

Jeigu tam tikros transporto priemonés bendras i§metamas CO, kiekis nustatomas remiantis tik transporto priemone
H, gamintojai pateikia i§ EB tipo patvirtinimo sertifikato 2.5.1.1.3 (transporto priemonés H) jrao paimta Mcg, s
verte.

Gamintojai, gave Komisijos prane$img apie preliminarius 2020 m. duomenis, ne véliau kaip per tris ménesius apie
tas i¥metamo CO, kiekio vertes, taip pat skaiCiavimams naudotas M, vertes pranesa Komisijai, jkeldami tuos
duomenis j Europos aplinkos agentiiros verslo duomeny saugyklos gamintojo paskyra.

2. Jeigu $io straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys nepateikiami iki nustatyto termino, Komisija vadovaujasi EB
tipo patvirtinimo sertifikato 2.5.1.2.3 jrafe nurodyta verte ir laiko jg Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra
iSmetamo CO, kiekio verte —visoms interpoliacijos Seimai, kuriai buvo i§duotas tipo patvirtinimo sertifikatas, priklau-
san¢ioms uZregistruotoms naujoms transporto priemonéms, ir atitinkamais atvejais 2.5.1.1.3 jraSe nurodyta verte —
Seimoms, dél kuriy turima tik transporto priemonés H matavimo duomeny.

3. Komisija stebi kiekvieno gamintojo interpoliacijos Seimy, kuriy i$metamas CO, kiekis nustatomas remiantis tik
transporto priemone H, skai¢iy ir, jeigu, palyginti su 2018 m., tokiy Seimy skaicius padidéja, jvertina to padidéjimo
poveikj Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems skai¢iavimams ir tam tikrais atvejais ty Seimy j minétus skaiCiavimus
nejtraukia.;

>

[ priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) iraSomi 2.2a ir 2.2.b punktai:

»,2.2a. WLTP bandymo salygos

Kad WLTP bandymas bity laikomas tinkamu pagal 2.2 punktg ir siekiant nustatyti 2.4 punkte nurodytus
pradinius duomenis, Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priede nustatytos bandymy salygos taikomos atsizvelgiant {
$ivos patikslinimus:

a) iSmetamo CO, masés WLTP bandymy rezultaty korekcija pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo
6 papildomo priedo 2 priedélj taikoma visiems tokiems bandymy rezultatams, neatsizvelgiant i to priedélio
3.4.4 punkto a papunkdio nuostatas;

b) nepazeidziant Reglamento (ES) 20171151 reikalavimy, jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra idiegtos
technologijos, kurios daro poveikj jos i§metamam CO, kiekiui, jskaitant (bet ne tik) technologijas, nurodytas
2.4 punkte apibadintos pradiniy duomeny matricos 42—-50 jraSuose, ir kurios turéty veikti atliekant bandyma,
tos technologijos, atliekant transporto priemonés bandymus, turi veikti, neatsizvelgiant i taikomg bandymy
procediira, t. y. NEDC arba WLTP;

¢) jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra automatiné pavary dézé, naudojamas tas pats vairuotojo
pasirenkamas reZimas, neatsizvelgiant j taikoma bandymy procediirg. Jeigu atlickant WLTP bandymus
naudojami geriausio ir blogiausio atvejo rezimai, numatyti Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo
8 papildomo priedo 6 priedélio 1.2 punkto ¢ papunktyje, blogiausio atvejo rezimas naudojamas kaip
koreliacijos priemonés, taip pat visy NEDC fiziniy bandymy jvestis;

d) jeigu bandomojoje transporto priemonéje yra mechaniné pavary déz¢, naudojamas narys n_;. ;.. v apibreztas
Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 2 papildomo priedo 2 punkto k papunkéio 3 punkte pateiktoje
formuléje.
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Gaves tipo patvirtinimo institucijos arba, kai taikoma, techninés tarnybos sutikima gamintojas gali apskaiciuoti
pavary perjungimo momentus Kkitaip, jeigu tai pagrista atsiZvelgiant j transporto priemonés vairavimo savybes
ir jeigu papildoma galios saugumo riba, taikoma pagal Reglamento (ES) 2017/1151 XXI priedo 2 papildomo
priedo 3.4 punkta, nevirsija 20 %.

Salygos, nurodytos a—d papunk¢iuose, yra taikomos pagal §j reglamentg atliekant koreliacijg ir nedaro poveikio
Reglamento (ES) 2017/1151 nuostatoms ir pagal ta reglamentg iSduotiems tipo patvirtinimams.

2.2b. WLTP bandymo salygy taikomumas

2.2a punkto a—d papunkéiuose nurodyti patikslinimai taikomi laikantis $iy nuostaty:

a) naujiems transporto priemoniy tipams — nuo $io reglamento jsigaliojimo;

b) dél esamy transporto priemoniy tipy gamintojai tipo patvirtinimo institucijai pateikia su 2020 m. rinkai
pateikty transporto priemoniy tipais susijusiy jrodymy, kuriais remdamasi tipo patvirtinimo institucija
patvirtina, ar atliekant WLTP tipo patvirtinimo bandymus buvo laikomasi 2.2a punkto a-d papunk¢iuose
nurodyty bandymo salygy.

Patvirtinime nurodomas interpoliacijos Seimos identifikatorius, taip pat pateikiamas patvirtinimas dél
kiekvienos i§ a-d papunkciuose iSvardyty bandymo salygy. Tipo patvirtinimo institucija i§duoda gamintojui
patvirtinimg ir uztikrina, kad tas patvirtinimas baty uZregistruotas ir galéty buti nedelsiant pateiktas Komisijai
paprasius.

Jeigu tipo patvirtinimo institucija negali patvirtinti, kad buvo laikomasi vienos arba daugiau i§ nurodytyjy

tarnybai buty atliktas naujas WLTP bandymas arba, kai taikoma, bandymy serija, kaip numatyta Reglamento
(ES) 2017/1151 XXI priedo 6 papildomame priede, taikant atitinkamai interpoliacijos Seimai 2.2a punkto
a—d papunk¢iuose i§déstytas bandymo salygas, jskaitant nauja koreliacija pagal 3j reglamenta.

Jeigu nejvykdyta tik 2.2a punkto a papunktyje nurodyta bandymo sglyga, gamintojas gali pakoreguoti tg verte
pradiniy duomeny matricoje, neatlikdamas naujo WLTP bandymo.

Tipo patvirtinimo institucija arba, kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba pagal 1 priedo 5 punkta
uZregistruoja pakartotiniy bandymy arba koregavimo ir koreliacijos rezultatus, ir remiantis pakartotiniy
bandymy pradiniais duomenimis parengtas visas koreliacijos failas pagal 3.1.1.2 punktg pateikiamas Komisijai
ne véliau kaip 2021 m. balandzio 30 d.*
b) 2.4 punktas i3 dalies keiciamas taip:

i) pirmoje pastraipoje jterpiamas $is sakinys:
,Pradiniy duomeny matrica pildoma dél kiekvieno atlickamo WLTP bandymo.;

i) 1 lentelé i§ dalies keiCiama taip:

— 56 jra3o skilties ,Pastabos” tekstas pakei¢iamas siuo tekstu:

,Masyvas: OBD sistemos ir traukos stendo duomenys, 1 Hz — OBD sistemos ir 10 Hz — traukos stendo
atveju, skiriamoji geba 0,1 km/h*,

— 57 jraso skilties ,Pastabos* tekstas pakei¢iamas siuo tekstu:
,Masyvas: 1 Hz. Teorinis apskai¢iuotasis pavary perjungimas transporto priemonéms H ir L (kai taikoma)*,
— 61 jra3o skilties ,Pastabos” tekstas pakei¢iamas $iuo tekstu:

,Masyvas: 1 Hz (prietaiso éminiy émimo daznis 20 Hz), skiriamoji geba 0,1 A, iSorinis matavimo prietaisas
sinchronizuojamas su traukos stendu*,

— 67 jrasas pakeiCiamas taip:

,67 | K rekuperacijos — Reglamento (ES) Transporto priemonéms be
koeficientas 2017/1151 XXI priedo periodinés rekuperacijos
pridedamasis/dauginamas- 6 papildomo priedo sistemy §i verté lygi 1.
is transporto 1 priedélis

priemonéms H ir L
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— pridedami nauji jrasai:

,69 | Degaly Silumingumas kWh/l | Reglamento (ES) Verté pagal Reglamento (ES)
2017/1151 XXI priedo 2017/1151
6 papildomo priedo A6.App2/1 lentelg
2 priedélis

70 | Transporto priemoniy 1/100 km | Reglamento (ES) Nesubalansuotos degaly
H ir L WLTP bandymy 2017/1151 XXI priedo sgnaudos atliekant 1 tipo
degaly sgnaudos 7 papildomo priedo bandymg

6 punktas
71 | Vardiné [EKS jtampa % Nustatyta pagal standarta | Zemos jtampos baterijoms,
DIN EN 60050-482 aprasytoms Reglamento (ES)
2017/1151 XXI priedo
6 papildomo priedo
2 priedélyje

72 | ATCT Seimos koregavimo — Reglamento (ES) ATCT $eimos koregavimo
koeficientas 2017/1151 XXI priedo koeficientas (14 °C pataisa)

6a papildomas priedas

73 | WLTP bandymy greicio ir — Reglamentas (ES) Ar atliktas koregavimas?
atstumo koregavimas 2017/1151 0=ne|1=taip

74 | WLTP bandymy RCB — Reglamento (ES) Ar atliktas koregavimas?
koregavimas 2017/.1151 XXt priedo 0=ne| 1= taip

6 papildomo priedo
2 priedélis
75 | WLTP bandymo numeris | 1, 2 arba 3 Nurodyti, ar bandymy
duomenys paimti i$ pirmojo,
antrojo ar treciojo WLTP
bandymo.

76 | Deklaruotoji transporto glkm Gamintojo deklaracija Deklaruotoji WLTP transporto
priemonés H ir (arba) priemoniy H ir L verté. | verte
L WLTP CO, kiekio verté turi biiti jtrauktos visos

korekcijos (kai taikoma).

77 | Transporto priemoneés g/km Reglamento (ES) Transporto priemoniy H ir
H ir (arba) L iSmatuota ir 2017/1151 I priedo L bendros iSmatuotos
pakoreguota WLTP CO, 4 priedélio MCO, . ; vertés | iSmetamo CO, kiekio vertés,
kiekio verté gautos atlikus visas taikytinas

korekcijas. Jeigu buvo atlikti
2 ir 3 WLTP bandymai,
pateikiami visi iSmatuoti
rezultatai.

78 | Pakartotiniai WLTP . I priedo 2.2b punkto Nurodyti, dél kuriy i$ I priedo
bandymai b papunktis 2.2a punkto

a—d papunkciuose nurodyty
bandymy sqlygy buvo atlikti
pakartotiniai bandymai.”;

¢) 3.1.1.1 punktas i3 dalies kei¢iamas taip:

i) a punktas isbraukiamas;
ii) ¢ punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:

Lili) 2.4 punkte nurodyti pradiniai duomenys;*
ili) jraSoma $§i pastraipa:

,Siekiant uztikrinti konfidencialumg, ¢ punkte nurodytas santraukos failas uzsifruojamas.;
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d) 3.1.1.2 punktas pakeitiamas taip:
,3.1.1.2. Visas koreliacijos failas

Kai pagal 3.1.1.1 punkty sukuriamas koreliacijos rezultaty ataskaitos originalas, tipo patvirtinimo institucija arba,
kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba 3.1.1.1 punkto c papunktyje nurodyta santraukos failg iSsiuncia |
Komisijos serverj, i§ kurio siuntéjui graZinamas atsakymas (kopija nusiun¢iama atitinkamoms Komisijos
tarnyboms), kuriame nurodomas i§ 0-99 intervalo atsitiktinai sugeneruotas sveikasis skaicius ir santraukos failo
maiSos kodas, kuriuo tas skaicius aiSkiai susiejamas su rezultaty ataskaitos originalu, skaitmeniniu biidu pasirasytu
Komisijos serveryje.

Tipo patvirtinimo institucija arba, kai taikoma, paskirtoji techniné tarnyba sukuria visg koreliacijos faila, kurj
sudaro 3.1.1.1 punkte nurodytas koreliacijos rezultaty ataskaitos originalas ir Komisijos serverio atsakymas. Faila,
kaip bandymo ataskaitg pagal Direktyvos 2007/46/EB VIII prieda, saugo tipo patvirtinimo institucija.“

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 2 punkto ¢ ir d papunkdiai taikomi nuo 2019 m. vasario 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/2044
2018 m. gruodZio 19 d.

kuriuo dél tipiniy kainy paukstienos ir kiauSiniy sektoriuose ir tipiniy kiauSiniy albumino kainy
nustatymo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 183 straipsnio b punkta,

atsizvelgdama | 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2014, kuriuo
nustatoma prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés dkio produktus, ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 (3, ypac i jo 5 straipsnio 6 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (}) nustatytos i§samios papildomy importo muity sistemos taikymo
taisyklés ir paukstienos bei kiausiniy sektoriy ir kiausiniy albumino tipinés kainos;

(2) 18 reguliarios duomeny, pagal kuriuos nustatomos paukstienos bei kiausiniy sektoriy produkty ir kiausiniy
albumino tipinés kainos, kontrolés matyti, kad reikia pakeisti kai kuriy produkty importo tipines kainas, atsi-
zvelgiant | kainy svyravima pagal produkty kilme;

—_
o
=

Reglamentas (EB) Nr. 1484/95 turéty biti atitinkamai i3 dalies pakeistas;

=

siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bty taikoma kuo grei¢iau pateikus atnaujintus duomenis, $is reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL 347,20131220,p. 671.

() OLL150,20145 20,p.1.

() 1995 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1484/95, nustatantis i§samias papildomy importo muity sistemos taikymo
taisykles ir papildomus importo muitus paukstienos bei kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui ir panaikinantis Reglamenta
Nr. 163/67/EEB (OL L 145, 1995 6 29, p. 47).
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PRIEDAS

,I PRIEDAS

Tipiné kaina

3 straipsnyje nuro-

KN kodas Prekiy apragymas dytas uZstatas Kilmes $alis (")
(EUR/100 kg) (FUR/100 kg)
0207 12 90 | Uzsaldytos Gallus domesticus riiSies pauks- 113,4 1 AR
Ciy skerdenélés, vadinamos ,,65 % visciu-
kas*
0207 14 10 | Uzsaldytos Gallus domesticus risies pauks- 271,2 9 AR
¢iy skerdenéliy dalys be kauly 2197 24 BR
333,0 0 CL
246,1 16 TH
0207 27 10 | Uzsaldytos kalakuty skerdenéliy dalys be 340,2 BR
Kauly 362,7 cL
1602 32 11 | Nevirti ir nekepti gaminiai i§ Gallus do- 308,2 0 BR

mesticus risies pauksciy (visty ir gaidziy)

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 11062012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7).
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/2045
2018 m. gruodzio 19 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 pratesiamas leidimas
pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy NK603 x MON 810
(MON-@0603-6 x MON-@@810-6), kurie i$ jy sudaryti arba pagaminti

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8239)

(Tekstas autentiskas tik nyderlandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary ('), ypac¢ i jo 11 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimu 2007/701/EB (%) leista pateikti rinkai maista ir paSarus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurfizy NK603 x MON 810 (toliau — kukurtizai NK603 x MON 810), kurie i§ jy sudaryti arba
kurie i§ jy pagaminti. Tas leidimas apima ir kity nei maistas ar pasarai produkty, kuriy sudétyje yra kukuriizy
NK603 x MON 810 arba kurie i§ jy sudaryti, pateikima rinkai naudoti pagal ta pacia paskirtj, kaip ir bet kuriuos
kitus kukuriizus, i$skyrus auginima;

(2) 2016 m. spalio 20 d. bendrové ,Monsanto Europe N.V./S.A.“ pateiké Komisijai prayma pagal Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 11 ir 23 straipsnius dél to leidimo pratesimo;

(3) 2018 m. vasario 26 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké palankiag nuomone (°) pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 ir 18 straipsnius. Ji padaré i§vady, kad prasyme dél leidimo pratesimo
nepateikta duomeny, patvirtinané¢iy naujus pavojus, pakitusj poveikj arba mokslinj netikrumg, dél kuriy
pasikeisty kukuriizy NK603 x MON 810 pirminio rizikos vertinimo i§vados, kurias Tarnyba priémé 2005 m. (*);

(4) 2018 m. vasario 26 d. nuomonéje Tarnyba apsvarsté visus valstybiy nariy iskeltus klausimus ir problemas,
i$sakytus konsultuojantis su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 6 straipsnio 4 dalyje ir 18 straipsnio 4 dalyje;

(5)  Tarnyba taip pat padaré¢ i§vads, kad pareiskéjo pateiktas poveikio aplinkai stebésenos planas, kurj sudaro
bendrosios prieZitiros planas, atitinka numatomas produkty naudojimo paskirtis;

(6)  atsizvelgiant j Sias aplinkybes turéty bati pratestas leidimas pateikti rinkai maisto produktus ir maisto
sudedamasias dalis, kuriy sudétyje yra kukurizy NK603 x MON 810, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy
pagaminti, paSarus, kuriy sudétyje yra kukurfizy NK603 x MON 810, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy
pagaminti, ir kitus nei maistas ar pasarai produktus, kuriy sudétyje yra kukurtizy NK603 x MON 810, kurie i§ jy
sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti;

(') OLL268,20031018,p.1.

(*) 2007 m. spalio 24 d. Komisijos sprendimas 2007/701/EB dél leidimo pateikti j rinkg produktus, kuriy sudétyje yra, kurie susideda arba
yra pagaminti i§ genetiskai modifikuoty NK603 x MON810 (MON-@@603-6 x MON-0@D81@-6) kukuriizy, pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 (OL L 285, 2007 10 31, p. 37).

(%) Scientific Opinion on assessment of genetically modified maize NK603 x MON 810 for renewal of authorisation under Regulation (EC)
No 1829/2003 (application EFSA-GMO-RX-007). EFSA Journal 2018;16(2):5163.

(*) Opinion of the Scientific Panel on Genetically Modified Organisms on an application (Reference EFSA-GMO-UK-2004-01) for the placing on the
market of glyphosate-tolerant and insect-resistant genetically modified maize NK603 x MON 810, for food and feed uses under Regulation (EC)
No 1829/2003 from Monsanto. EFSA Journal (2005) 309, 1-22.
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(7)  kukurizams NK603 x MON 810 suteikiant pirminj leidima, kukurfizams NK603 x MON 810 priskirtas unikalus
identifikatorius pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr. 65/2004 ('). Tas unikalus identifikatorius turéty buti
naudojamas ir toliau;

(8)  remiantis Tarnybos nuomone, produktams, kuriems taikomas $is sprendimas, nebdtina taikyti specialiy
zenklinimo reikalavimy, i§skyrus nustatytuosius Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1829/2003
13 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 1830/2003 (3 4 straipsnio 6 dalyje. Tadiau,
siekiant uztikrinti, kad produktai, kuriy sudétyje yra kukurizy NK603 x MON 810 arba kurie i§ jy sudaryti, bity
toliau naudojami tik pagal paskirtj, kuri nustatyta $iuo sprendimu, Zenklinant tokius produktus, i§skyrus maistui
skirtus produktus, etiketéje reikéty aiskiai nurodyti, kad jie neskirti auginti;

(9)  siekiant pateikti informacijos apie poveikio aplinkai stebésenos plane nurodytos veiklos igyvendinimag ir
rezultatus, leidimo turétojas turéty pateikti metines ataskaitas, parengtas laikantis standartiniy ataskaity formos
reikalavimy, i§déstyty Komisijos sprendime 2009/770/EB ();

(10) Tarnybos nuomoné negali biiti pagrindas taikyti specialias maisto ir pasary pateikimo rinkai ir (arba) naudojimo
ir tvarkymo salygas arba apribojimus, jskaitant stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus, susijusius su
naudojimo paskirtimi vartoti Zmonéms ir gyviinams;

(11) visa reikiama informacija dél leidimo pateikti produktus rinkai turéty bati jraSoma j Bendrijos genetiskai
modifikuoto maisto ir paary registra, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnio 1 dalyje;

(12)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1946/2003 (*) 9 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio
2 dalies ¢ punktg apie §j sprendima per Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centra
turéty biiti pranesta Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolg pasiraiusioms Salims;

(13) Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinis komitetas nepateiké nuomonés per komiteto pirmininko nustatyta
terming. Buvo nuspresta, kad reikia Sio jgyvendinimo akto, taigi pirmininkas jj pateiké toliau svarstyti apelia-
ciniame komitete. Apeliacinis komitetas nuomonés nepateike,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Genetiskai modifikuotas organizmas ir unikalus identifikatorius

Sio sprendimo priedo b punkte nurodytiems genetiskai modifikuotiems kukuriizams (Zea mays L.) NK603 x MON 810,
kurie pagaminti kryzminant kukurfizus, sudarytus i§ modifikacijy MON@@6@3-6 ir MON-O@B810-6, yra priskiriamas
unikalus identifikatorius MON-@@6@3-6 x MON-B@810-6, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 65/2004.

2 straipsnis
Leidimo pratesimas

Laikantis $iame sprendime nustatyty salygy, pratesiamas leidimas pateikti rinkai toliau i§vardytus produktus:

a) maisto produktai ir maisto sudedamosios dalys, kuriy sudétyje yra kukuriizy NK603 x MON 810, kurie i§ jy sudaryti
arba kurie i3 jy pagaminti;

b) pasarai, kuriy sudétyje yra kukuriizy NK603 x MON 810, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti;

¢) kiti nei maistas ir paSarai produktai, kuriy sudétyje yra kukurizy NK603 x MON 810 arba kurie i§ jy sudaryti,
naudojami pagal tg pacia paskirtj, kaip ir bet kurie kiti kukuraizai, i§skyrus auginimg.

(") 2004 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 65/2004, nustatantis genetiskai modifikuoty organizmy unikaliy identifikatoriy
sudarymo ir priskyrimo sistema (OL L 10, 2004 1 16, p. 5).

() 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifikuoty organizmy ir i3 jy
pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo ir i§ dalies pakeiciantis Direktyva 2001/18/EB (OL L 268, 2003 10 18,

.24).

e 3009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimas 2009/770/EB nustatyti standartines pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/18/EB atlickamo genetiskai modifikuoty organizmy kaip atskiry produkty arba kaip kity produkty sudétiniy daliy apgalvoto
isleidimo j aplinka, siekiant juos tiekti rinkai, monitoringo rezultaty ataskaity formas (OL L 275,2009 10 21, p. 9).

(*) 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1946/2003 dél genetiskai modifikuoty organizmy tarpvals-
tybinio judé¢jimo (OL L 287,2003 11 5, p. 1).
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3 straipsnis
Zenklinimas

1.  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje bei 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy, organizmo pavadinimas yra ,kukurazai“.

2. Zodziai ,neskirta auginti“ jraSomi produkty, kuriy sudétyje yra kukuriizy NK603 x MON 810 arba kurie i§ jy

sudaryti, i§skyrus maisto produktus ir maisto sudedamgsias dalis, etiketéje ir prie tokiy produkty pridedamuose
dokumentuose.

4 straipsnis
Aptikimo metodas

Kukuriizams NK603 x MON 810 aptikti taikomas priedo d punkte nustatytas metodas.

5 straipsnis
Poveikio aplinkai stebésenos planas

1. Leidimo turétojas uZtikrina, kad buty parengtas ir jgyvendintas priedo h punkte nurodytas poveikio aplinkai
stebésenos planas.

2. Leidimo turétojas pateikia Komisijai metines stebésenos plane nurodytos veiklos jgyvendinimo ir rezultaty
ataskaitas, parengtas pagal Sprendime 2009/770/EB nustatyta Sablona.

6 straipsnis
Bendrijos registras

Sio sprendimo priede nurodyta informacija jrasoma i Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registra, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnyje.

7 straipsnis
Leidimo turétojas

Leidimo turétoja — jmoné ,Monsanto Company*, JAV, kuriai atstovauja ,Monsanto Europe S.A./N.V.%, Belgija.

8 straipsnis

Galiojimas
Sis sprendimas taikomas 10 mety nuo pranesimo apie jj dienos.

9 straipsnis

Adresatai

Sis sprendimas skirtas ,Monsanto Europe S.A.[N.V.%, Scheldelaan 460, 2040 Antverpenas, Belgija.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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PRIEDAS

a) PareiSkéjas ir leidimo turétojas
Pavadinimas: “,Monsanto Company*

Adresas: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, JAV

jai atstovauja ,Monsanto Europe S.A.[N.V.“, Scheldelaan 460, Haven 627, B-2040 Antwerp, Belgija.

b) Produkty paskirtis ir specifikacija

1. Maisto produktai ir maisto sudedamosios dalys, kuriy sudétyje yra kukurizy MON-@@6@3-6 * MON-G@810-6,
kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti.

2. PaSarai, kuriy sudétyje yra kukurizy MON-@@6@3-6 x MON-@@810-6, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy
pagaminti.

3. Kiti nei maistas ir paSarai produktai, kuriy sudétyje yra kukuriizy MON-@@6@33-6 x MON-OQB810-6 arba kurie
i$ jy sudaryti, naudojami pagal ta pacia paskirtj kaip bet kurie kiti kukurtizai, i$skyrus auginima.

Genetiskai modifikuoti kukurtizai MON-@@6@33-6 x MON-B@810-6 sintetina CP4 EPSPS baltyma, kuris kukuriizus

padaro atsparius glifosato herbicidui, ir CrylAb baltyma, kuris apsaugo nuo kai kuriy Lepidoptera burio kenkéjy
(Ostrinia nubilalis, Sesamia spp.).

¢) Zenklinimas

1. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy, ,organizmo pavadinimas® yra ,kukuriizai“.

2. Zodziai ,neskirta auginti* jraSomi produkty, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy MON-@@6@3-6

x MON-@@810-6 arba kurie i§ jy sudaryti, i§skyrus maisto produktus ir maisto sudedamasias dalis, etiketéje ir
prie tokiy produkty pridedamuose dokumentuose.

d) Aptikimo metodas

1. Konkretaus jvykio realaus laiko kiekybine PGR pagristi metodai, taikomi genetiskai modifikuotiems kukuriizams
MON-@@603-6 ir MON-BD810-6 aptikti, patvirtinti kukurizams MON-@@6@3-6 x MON-BQ81J-6;

2. Europos Sajungos etaloninés laboratorijos, jkurtos Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, ijteisintas sé¢kloms ir
paskelbtas adresu http://gmo-crl.jrc.ec.europa.cu/StatusOfDossiers.aspx.

3. Etaloniné medZziaga: ERM®-BF413 (skirta MON-@@810-6) ir ERM®-BF415 (skirta MON-@@6@3-6), pa-

teikta Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro (JTC) tinklalapyje https://ec.europa.eufjrc/en/reference-
materials/catalogue/.

) Unikalus identifikatorius

MON-0@603-6 x MON-B3J810-6

f) Informacija, kurios reikalaujama pagal Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolo
II prieda

[Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centras, jrajo Nr.: gavus pranesimg paskelbta genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary registre].
¢) Produkty pateikimo rinkai, naudojimo arba tvarkymo sglygos arba apribojimai

Nereikalaujama.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/StatusOfDossiers.aspx
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
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h) Poveikio aplinkai stebésenos planas:

Poveikio aplinkai stebésenos planas, parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB VII prieda.
[Nuoroda: planas, paskelbtas genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre].

i) Rinkai pateikto Zmonéms vartoti skirto maisto stebésenos reikalavimai
Nereikalaujama.

Pastaba. Nuorodos | susijusius dokumentus ilgainiui gali keistis. Visuomené su $iais pakeitimais galés susipazinti nuolat
atnaujinamame genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/2046
2018 m. gruodZio 19 d.

kuriuo leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiSkai modifikuoty kukurizy

MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 ir genetiskai modifikuoty kukuriizy,

sudaryty i§ dviejy, trijy arba keturiy atskiry MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 ir 59122

genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ $iy kukuriizy sudaryti arba pagaminti, ir panaikinamas
Sprendimas 2011/366/ES

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8238)

(Tekstas autentiSkas tik nyderlandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 dél genetigkai
modifikuoto maisto ir pasary ('), ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj ir 19 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2013 m. lapkricio 26 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 5 ir 17 straipsnius bendrové ,Monsanto Europe
S.A./N.V.“ bendrovés ,Monsanto Company“ vardu pateiké Belgijos nacionalinei kompetentingai institucijai
praSyma leisti pateikti rinkai maisto produktus, maisto sudedamgsias dalis ir paSarus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuriizy MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122, kurie i§ jy sudaryti arba
pagaminti (toliau — praymas). Sis praSymas taip pat pateiktas dél produkty, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurfizy MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 arba kurie i§ jy sudaryti,
pateikimo rinkai naudoti pagal kitg paskirtj nei maistui ar paSarams, iSskyrus auginima;

(2)  be to, praymas pateiktas dél produkty, kuriy sudétyje yra kukurizy MON 87427 x MON 89034 x 1507 x
MON 88017 x 59122 atskiry genetiniy modifikacijy dvidesimt penkiy subkombinacijy, kurie i§ jy sudaryti arba
pagaminti, pateikimo rinkai. Dvylika $iy subkombinacijy jau leista pateikti rinkai: 1507 x 59122 leista pateikti
rinkai Komisijos sprendimu (ES) 2018/1110 (%); MON 89034 x MON 88017 leista pateikti rinkai Komisijos
igyvendinimo sprendimu 2011/366/ES (°); MON 87427 x MON 89034 leista pateikti rinkai Komisijos
sprendimu 2018/1111/ES (*) ir MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122, MON 89034 x 1507 x MON
88017, MON 89034 x 1507 x 59122, MON 89034 x MON 88017 x 59122, 1507 x MON 88017 x 59122,
MON 89034 x 1507, MON 89034 x 59122, 1507 x MON 88017, MON 88017 x 59122 leista pateikti rinkai
Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2013/650/ES ();

() OLL268,20031018,p.1.

(¥ 2018 m. rugpjucio 3 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1110, kuriuo leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje
yra genetiskai modifikuoty kukurfizy 1507 x 59122 x MON 810 x NK603 ir genetiskai modifikuoty kukuriizy su dviem arba trimis
atskiromis modifikacijomis i§ 1507, 59122, MON 810 ir NK603, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, ir kuriuo panaikinami
sprendimai 2009/815/EB, 2010/428/ES ir 2010/432/ES (OLL 203,2018 8 10, p. 13).

() 2011 m. birzelio 17 d. Komisijos sprendimas 2011/366/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy MON 89034 x MON 88017
(MON-890334-3xMON-88@17-3), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti (OLL 163, 2011 6 23, p. 55).

(*) 2018 m. rugpjucio 3 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1111, kuriuo leidZziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje

yra genetiskai modifikuoty MON 87427 x MON-89034 x NK603 (MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-@06@3-6) kukuriizy ar

genetiskai modifikuoty kukurtizy, sudaryty i§ dviejy i§ MON 87427, MON 89034 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ $iy

kukurizy sudaryti ar pagaminti, ir panaikinamas Sprendimas 2010/420/ES (OL L 203, 2018 8 10, p. 20).

2013 m. lapkricio 6 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/650/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurizy MON 89034 x 1507 x

MONS88017 x 59122 (MON-89@34-3 x DAS-@1507-1 x MON-88017-3 x DAS-59122-7), keturiy susijusiy rasiy genetiskai

modifikuoty kukuriizy su trimis skirtingomis atskiromis genetinémis transformacijomis (MON89034 x 1507 x MON88017 (MON-

890343 x DAS-015@7-1 x MON-880@17-3), MON89034 x 1507 x 59122 (MON-890@34-3 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7),

MON89034 x MONS88017 x 59122 (MON-89©34-3 x MON-880317-3 x DAS-59122-7), 1507 x MON 88017 x 59122

(DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7)) ir keturiy susijusiy risiy genetiskai modifikuoty kukurtizy su dviem skirtingomis

atskiromis genetinémis transformacijomis (MON89034 x 1507 (MON-89034-3 x DAS-@1507-1), MON89034 x 59122

(MON-89@34~3 x DAS-59122-7), 1507 x MON88017 (DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3), MON 88017 x 59122 (MON-880@17-3

x DAS-59122-7)), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti (OLL 302, 2013 11 13, p. 47).

<z
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(3)  bendrové ,Monsanto Europe S.A./N.V.“, kuri yra vieno i§ dvylikos jau leidZiamy pateikti rinkai subkombinacijy
leidimo turétojas (subkombinacija MON 89034 x MON 88017), papras¢é Komisijos panaikinti Sprendimg
2011/366/ES ir itraukti ji i $io sprendimo taikymo sritj;

(4)  sis sprendimas apima keturiolika subkombinacijy: keturiy genetiniy modifikacijy keturios subkombinacijos (MON
87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017, MON 87427 x MON 89034 x 1507 x 59122, MON 87427 x
MON 89034 x MON 88017 x 59122 ir MON 87427 x 1507 x MON 88017 x 59122); trijy genetiniy
modifikacijy $eSios subkombinacijos (MON 87427 x MON 89034 x 1507, MON 87427 x MON 89034 x MON
88017, MON 87427 x MON 89034 x 59122, MON 87427 x 1507 x MON 88017, MON 87427 x 1507 x
59122 ir MON 87427 x MON 88017 x 59122) ir dviejy genetiniy modifikacijy keturios subkombinacijos (MON
87427 x 1507, MON 87427 x MON 88017, MON 87427 x 59122 ir MON 89034 x MON 88017);

(5)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 5 straipsnio 5 dalj ir 17 straipsnio 5 dalj j prasymg jtraukta informacija
apie rizikos vertinima, atlikta laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB () II priede
nustatyty principy, ir jo i§vados, taip pat tos direktyvos IIl ir IV prieduose nustatyta biitina informacija. Prasyme
taip pat pateiktas poveikio aplinkai stebésenos planas, parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB VII priedg;

(6) 2017 m. rugs¢jo 5 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké palankia nuomone pagal
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 (3) 6 ir 18 straipsnius. Tarnyba padaré¢ iSvada, kad, jvertinus praSymo aplinkybes,
praSyme aprasyti genetiskai modifikuoti kukuriizai MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122
yra tokie pat saugiis ir maistingi kaip genetiskai nemodifikuotas komparatorius ir genetiskai nemodifikuoti
kontroliniy veisliy kukurtizai. Nebuvo nustatyta, kad anksciau vertintos subkombinacijos kelty naujy saugos
problemy, todél ankstesnés toms subkombinacijoms taikomos iSvados lieka galioti. Dél likusiy subkombinacijy
Tarnyba padaré i§vadg, kad tikétina, kad jos yra tokios pat saugios kaip kukuriizy atskiros genetinés modifikacijos
MON 87427, MON 89034, 1507, MON 88017 ir 59122, kaip anksciau jvertintos subkombinacijos ir kaip i§
penkiy genetiniy modifikacijy sudaryti kukurizai MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122;

(7)  pateiktoje nuomonéje Tarnyba apsvarsté valstybiy nariy iskeltus klausimus ir problemas, i§sakytus konsultuojantis
su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio
4 dalyje ir 18 straipsnio 4 dalyje;

(8)  Tarnyba taip pat padaré¢ i§vads, kad pareiskéjo pateiktas poveikio aplinkai stebésenos planas, kurj sudaro
bendrosios priezitiros planas, atitinka numatomas produkty naudojimo paskirtis. Tac¢iau Komisija stebésenos
plang patikslino, kaip rekomendavo Tarnyba, kad buty jtrauktos visos subkombinacijos, kurioms taikomas $is
sprendimas;

(9)  atsizvelgiant i Sias aplinkybes, turéty bati suteiktas leidimas teikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurizy MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 ir keturiolika jy subkombi-
nacijy, nurodyty 4 konstatuojamoje dalyje, kurie i§ $iy kukurtizy sudaryti arba pagaminti, naudoti prasyme
nurodytomis paskirtimis;

(10)  supaprastinimo sumetimais Sprendimas 2011/366/ES turéty bati panaikintas;

(11) pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 65/2004 (}) kiekvienam $iuo sprendimu reglamentuojamam genetiskai
modifikuotam organizmui turéty buti priskirtas unikalus identifikatorius. Sprendimu 2011/366/ES priskirtas
unikalus identifikatorius turéty baiti naudojamas ir toliau;

(12) remiantis Tarnybos nuomone, produktams, kuriems taikomas S$is sprendimas, nebatina taikyti specialiy
zenklinimo reikalavimy, i$skyrus nustatytuosius Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 (*) 13 straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 1830/2003 4 straipsnio
6 dalyje. Taciau, siekiant uztikrinti, kad produktai bity toliau naudojami pagal paskirtj, kuri nustatyta $iuo
sprendimu, Zenklinant $iuos produktus, i$skyrus maisto produktus, etiketéje reikéty aiskiai nurodyti, kad Sie
produktai neskirti auginti;

(") 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto isleidimo j
aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB (OLL 106, 2001 4 17, p. 1).

(*) EFSA GMO grupés (angl. EFSA Panel on Genetically Modified Organisms) 2017 m. nuomong. Scientific Opinion on application EFSA-GMO-
BE-2013-118 for authorisation of genetically modified maize MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 and subcombi-
nations independently of their origin, for food and feed uses, import and processing submitted under Regulation (EC) No 1829/2003 by Monsanto
Company. EFSA Journal 2017;15(8):4921, 32 pp. https:[/doi.org/10.2903j.efsa.2017.4921

(*) 2004 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 65/2004, nustatantis genetiskai modifikuoty organizmy unikaliy identifikatoriy
sudarymo ir priskyrimo sistema (OL L 10, 2004 1 16, p. 5),

(*) 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1830/2003 dél genetiskai modifikuoty organizmy ir i§ jy
pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo ir i§ dalies pakeiciantis Direktyva 2001/18/EB (OL L 268, 2003 10 18,
p. 24).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4921
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(13)  leidimo turétojas turi pateikti metines veiklos, nurodytos poveikio aplinkai stebésenos plane, vykdymo ir
rezultaty ataskaitas. Siuos rezultatus reikéty pateikti laikantis standartiniy ataskaity formos reikalavimy, isdéstyty
Komisijos sprendime 2009/770/EB (*);

(14) Tarnybos nuomoné negali biti pagrindas taikyti specialias pateikimo rinkai sglygas ar apribojimus ir (arba)
specialias naudojimo ir tvarkymo sglygas ar apribojimus, jskaitant jau pateikty rinkai maisto produkty ir pasary
vartojimo stebésenos reikalavimus, ar Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio 5 dalies e punkte ir
18 straipsnio 5 dalies e punkte nurodytas specialias konkre¢iy ekosistemy (aplinkos) ir (arba) geografiniy regiony
apsaugos salygas;

(15) visa reikiama informacija dél leidimo pateikti produktus rinkai turéty bati jraSoma j Bendrijos genetiskai
modifikuoto maisto ir paSary registra, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnio 1 dalyje;

(16) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1946/2003 (} 9 straipsnio 1 dalj ir 15 straipsnio
2 dalies ¢ punkty apie §j sprendimg per Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centrg
turéty bati pranesta Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolg pasirasiusioms Salims;

(17)  Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinis komitetas nepateiké nuomonés per komiteto pirmininko nustatyta
terming. Buvo nuspresta, kad reikia Sio jgyvendinimo akto, taigi pirmininkas ji pateiké toliau svarstyti apelia-
ciniame komitete. Apeliacinis komitetas nuomonés nepateike,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
GenetiSkai modifikuoti organizmai ir unikaliis identifikatoriai

Sio sprendimo priedo b punkte nurodytiems genetiskai modifikuotiems kukuriizams yra priskiriami tokie unikaliis
identifikatoriai pagal Reglamentg (EB) Nr. 65/2004:

a) genetiskai modifikuotiems kukurizams (Zea mays L.) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122
priskiriamas unikalus identifikatorius MON-87427-7 x MON-89(34-3 x DAS-@15@7-1 x MON-88@17-3 x
DAS-59122-7;

b) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017
priskiriamas unikalus identifikatorius MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@07-1 x MON-88Q@17-3;

) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x 1507 x 59122 priskiriamas
unikalus identifikatorius MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7;

d) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x MON 88017 x 59122
priskiriamas unikalus identifikatorius MON-87427-7 x MON-89@34-3 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7;

e) genetiskai modifikuotiems kukurazams (Zea mays L) MON 87427 x 1507 x MON 88017 x 59122 priskiriamas
unikalus identifikatorius MON-87427—-7 x DAS-@1537-1 x MON-88@17-3 x DAS-59122-7;

f) genetiskai modifikuotiems kukurizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x 1507 priskiriamas unikalus
identifikatorius MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@1507-1;

g) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x MON 88017 priskiriamas
unikalus identifikatorius MON-87427-7 x MON-89@%34-3 x MON-88@17-3;

h) genetiskai modifikuotiems kukuriizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 89034 x 59122 priskiriamas unikalus
identifikatorius MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-59122-7;

i) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x 1507 x MON 88017 priskiriamas unikalus
identifikatorius MON-87427—-7 x DAS-@15@7-1 x MON-88017-3;

j)  genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L.) MON 87427 x 1507 x 59122 priskiriamas unikalus identifika-
torius MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7;

(") 2009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimas 2009/770/EB nustatyti standartines pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/18/EB atlickamo genetiskai modifikuoty organizmy kaip atskiry produkty arba kaip kity produkty sudétiniy daliy apgalvoto
isleidimo j aplinka, siekiant juos tiekti rinkai, monitoringo rezultaty ataskaity formas (OL L 275,2009 10 21, p. 9).

(%) 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1946/2003 dél genetiskai modifikuoty organizmy tarpvals-
tybinio judé¢jimo (OL L 287,2003 11 5, p. 1).
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k) genetiskai modifikuotiems kukurtizams (Zea mays L) MON 87427 x MON 88017 x 59122 priskiriamas unikalus
identifikatorius MON-87427-7 x MON-88017-3 x DAS-59122-7;

1) genetiskai modifikuotiems kukurfizams (Zea mays L.) MON 87427 x 1507 priskiriamas unikalus identifikatorius
MON-87427-7 x DAS-@1507-1;

m) genetiskai modifikuotiems kukurfizams (Zea mays L.) MON 87427 x MON 88017 priskiriamas unikalus identifika-
torius MON-87427-7 x MON-88(17-3,;

n) genetiskai modifikuotiems kukurfizams (Zea mays L) MON 87427 x 59122 priskiriamas unikalus identifikatorius
MON-87427-7 x DAS-59122-7;

o) genetiskai modifikuotiems kukuriizams (Zea mays L.) MON 89034 x MON 88017 priskiriamas unikalus identifika-
torius MON-89034-3 x MON-88017-3.

2 straipsnis
Leidimas

Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 4 straipsnio 2 dalyje ir 16 straipsnio 2 dalyje nurodytais tikslais ir laikantis $iame
sprendime nurodyty salygy leidZiama pateikti rinkai $iuos produktus:

a) maisto produktus ir maisto sudedamasias dalis, kuriy sudétyje yra 1 straipsnyje nurodyty genetiskai modifikuoty
kukuriizy, kurie i jy sudaryti arba pagaminti;

b) pasarus, kuriy sudétyje yra 1 straipsnyje nurodyty genetiskai modifikuoty kukuriizy, kurie i§ jy sudaryti arba
pagaminti;

¢) 1 straipsnyje nurodytus genetiskai modifikuotus kukuriizus, esan¢ius produktuose, kuriy sudétyje jy yra arba kurie is
juy sudaryti, naudojamuose pagal kitg paskirtj nei nurodytoji a ir b punktuose, i$skyrus auginima.

3 straipsnis
Zenklinimas

1.  Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje bei 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy, ,organizmo pavadinimas® yra ,kukurfizai.

2. Zodziai ,neskirta auginti“ jraSomi produkty, kuriy sudétyje yra 1 straipsnyje nurodyty genetiskai modifikuoty
kukurfizy arba kurie i§ jy sudaryti, i§skyrus maisto produktus ir maisto sudedamgsias dalis, etiketéje ir prie tokiy
produkty pridedamuose dokumentuose.

4 straipsnis

Aptikimo metodas

1 straipsnyje nurodytiems genetiskai modifikuotiems kukuriizams aptikti taikomas priedo d punkte nustatytas metodas.

5 straipsnis
Poveikio aplinkai stebésena

1. Leidimo turétojas uZtikrina, kad biity parengtas ir jgyvendintas priedo h punkte nurodytas poveikio aplinkai
stebésenos planas.

2. Leidimo turétojas pateikia Komisijai stebésenos plane nurodytos veiklos igyvendinimo ir rezultaty metines
ataskaitas, parengtas pagal Sprendimg 2009/770/EB.
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6 straipsnis
Bendrijos registras

Sio sprendimo priede nurodyta informacija jraioma i Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registra, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 28 straipsnio 1 dalyje.

7 straipsnis
Leidimo turétojas

Leidimo turétojas yra ,Monsanto Company* (Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama ,Monsanto Europe S.A./N.V.“
(Belgija).

8 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimas 2011/366/ES panaikinamas.

9 straipsnis
Galiojimas

Sis sprendimas taikomas 10 mety nuo pranesimo apie jj dienos.

10 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas ,Monsanto Europe S.A./N.V., Scheldelaan 460, 2040 Antverpenas, Belgija.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys



2018 12 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 327|75

PRIEDAS

a) PareiSkéjas ir leidimo turétojas
Pavadinimas: ,Monsanto Company*

Adresas: 800 N. Lindbergh Boulevard, St. Louis, Missouri 63167, JAV

kuriai atstovauja ,Monsanto Europe S.A.[N.V.%, Scheldelaan 460, 2040 Antwerp, Belgija

b) Produkty paskirtis ir specifikacija

1. maisto produktai ir maisto sudedamosios dalys, kuriy sudétyje yra e punkte nurodyty genetiskai modifikuoty
kukurizy (Zea mays L.), kurie i§ jy sudaryti arba pagaminti;

2. pasarai, kuriy sudétyje yra e punkte nurodyty genetiskai modifikuoty kukurfizy (Zea mays L.), kurie i§ jy sudaryti
arba pagaminti;

3. e punkte nurodyti genetiskai modifikuoti kukurtizai (Zea mays L.), esantys produktuose, kuriy sudétyje jy yra arba

kurie i§ jy sudaryti, naudojamuose pagal kita paskirtj nei nurodytoji 1 ir 2 punktuose, i$skyrus auginimg.

Kukurtizai MON-87427-7 sintetina CP4 EPSPS baltyma, kuris kukurtzus padaro atsparius glifosato pagrindu
pagamintiems herbicidams.

Kukuriizai MON-89@34-3 sintetina CrylA.105 ir Cry2Ab2 baltymus, kurie apsaugo nuo tam tikry Zvynasparniy
kenkeéjy.

Kukuriizai DAS-@315@7-1 sintetina CrylF baltyma, kuris apsaugo nuo tam tikry Lepidoptera burio kenkéjy, ir PAT
baltyma, kuris kukurizus padaro atsparius amonio gliufozinato pagrindu pagamintiems herbicidams.

Kukuriizai MON-88@17-3 sintetina modifikuotg Cry3Bb1 baltyma, kuris apsaugo nuo tam tikry kietasparniy
kenkéjy, ir CP4 EPSPS baltyma, kuris kukuriizus padaro atsparius glifosato pagrindu pagamintiems herbicidams.

Kukuriizai DAS-59122-7 sintetina Cry34Ab1 ir Cry35Ab1 baltymus, kurie apsaugo nuo tam tikry Coleoptera bario
kenkéjy, ir PAT baltyma, kuris kukuriizus padaro atsparius amonio gliufozinato pagrindu pagamintiems herbicidams.

¢) Zenklinimas

1. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje bei 25 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1830/2003 4 straipsnio 6 dalyje nustatyty Zenklinimo reikalavimy, ,organizmo pavadinimas* yra ,kukurizai“.

2. Produkty, kuriy sudétyje yra e punkte nurodyty kukuriizy arba kurie i§ jy sudaryti, i§skyrus maisto produktus ir
maisto sudedamasias dalis, etiketése ir prie tokiy produkty pridedamuose dokumentuose jraomi Zodziai ,neskirta
auginti®.

d) Aptikimo metodas

1. Kiekybiné jvykiy atzvilgiu specifiné PGR — kukurizy MON 87427 x MON 89034 x 1507 x MON 88017 x
59122aptikimo metodai, kurie patvirtinti kaip tinkami kukurfizy genetinéms modifikacijoms MON-87427-7,
MON-89@34-3, DAS-@15@7-1, MON-880@17-3 ir DAS-59122-7 aptikti.

2. Tteisintas ES etaloninés laboratorijos, jkurtos Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, ir paskelbtas adresu http://gmo-crl.
jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx;

3. Etaloniné medZiaga: ERM®-BF418 (dél DAS-@15@7-1) ir ERM®-BF424 (dél DAS-59122-7) pateikta Europos
Komisijos Jungtinio tyrimy centro (JTC) tinklalapyje https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/,
0AOCS 0512-A (dél MON-87427-7), AOCS 0906-E (dél MON-89@334-3) ir AOCS 0406-D (dél MON-88@317-3)
pateikta Amerikos naftos chemiky draugijos (angl. the American Oil Chemists Society) tinklalapyje https://www.aocs.
org/crm#maize.

¢) Unikalas identifikatoriai:
MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-@1507-1 x MON-88017-3 x DAS-59122-7;

MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@1507-1 x MON-8817-3;
MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@1507-1 x DAS-59122-7;


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdossiers.aspx
https://ec.europa.eu/jrc/en/reference-materials/catalogue/
https://www.aocs.org/crm#maize
https://www.aocs.org/crm#maize
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MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-88017-3 x DAS-59122-7;
MON-87427-7 x DAS-@1507-1 x MON-88017-3 x DAS-59122-7;
MON-87427-7 x MON-89034-3 x DAS-@1507-1;

MON-87427-7 x MON-89034-3 x MON-88017-3;

MON-87427-7 x MON-89@34-3 x DAS-59122-7;

MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x MON-88017-3;

MON-87427-7 x DAS-@15@7-1 x DAS-59122-7;

MON-87427-7 x MON-880@17-3 x DAS-59122-7;

MON-87427-7 x DAS-@1507-1;

MON-87427-7 x MON-88@17-3;

MON-87427-7 x DAS-59122-7;

MON-89034-3 x MON-880@17-3.

f) Informacija, kurios reikalaujama pagal Biologinés jvairovés konvencijos Kartachenos biosaugos protokolo

II prieda

[Biologinés saugos informacijos rinkimo, apdorojimo ir sklaidos centras, jraSo Nr.: gavus pranesimg paskelbta Bendrijos

genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre].

¢) Produkty pateikimo rinkai, naudojimo arba tvarkymo sglygos arba apribojimai

Nereikalaujama.

h) Poveikio aplinkai stebésenos planas

Poveikio aplinkai stebésenos planas, parengtas pagal Direktyvos 2001/18/EB VII prieda.

[Nuoroda: planas, paskelbtas Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre].

i) Rinkai pateikto Zmonéms vartoti skirto maisto stebésenos reikalavimai

Nereikalaujama.

Pastaba. Nuorodos | susijusius dokumentus ilgainiui gali keistis. Visuomené su $iais pakeitimais galés susipazinti nuolat

atnaujinamame Bendrijos genetiskai modifikuoto maisto ir pasary registre.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/2047
2018 m. gruodzio 20 d.

dél vertybiniy popieriy birzoms Sveicarijoje taikomos teisinés ir prieZiiiros sistemos
lygiavertiSkumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac i jos 25 straipsnio 4 dalies
a punkta,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014 (*) 23 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad
investicinés jmonés uZtikrinty, kad jy prekyba akcijomis, kuriomis leidziama prekiauti reguliuojamose rinkose
arba kuriomis prekiaujama prekybos vietose, biity vykdoma reguliuojamose rinkose, daugiasalése prekybos
sistemose (DPS) arba treciosios valstybés prekybos vietose, kurias Komisija pagal Direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 4 dalies a punktg jvertino kaip lygiavertes, ar ja vykdyty sistemingai sandorius savo viduje
sudarantys tarpininkai;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalis taikoma tik prekybos pareigai, susijusiai su
akcijomis. Prekybos pareiga neapima kity nuosavybés finansiniy priemoniy, tokiy kaip depozitoriumo
pakvitavimai, birZiniy fondy vienetai, sertifikatai ir kitos panasios finansinés priemonés;

(3)  Direktyvos 2014/65[ES 25 straipsnio 4 dalies a punkte nustatyta treciosiose valstybése jsteigty prekybos viety
lygiavertiskumo pripazinimo tvarka siekiama suteikti investicinéms jmonéms galimybe lygiavertémis pripaZintose
trediyjy valstybiy prekybos vietose prekiauti akcijomis, kurioms Sgjungoje taikoma prekybos pareiga. Valstybés
narés kompetentingos institucijos prasymu Komisija turéty jvertinti, ar tre¢iosios valstybés teisine ir priezitiros
sistema uZtikrinama, kad toje treiojoje valstybéje veiklos leidima gavusi prekybos vieta atitikty teisiskai
privalomus reikalavimus, kurie yra lygiaverciai reikalavimams, keliamiems pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 596/2014 (°), Direktyvos 2014/65/ES IIl antrasting dalj, Reglamento (ES) Nr. 600/2014
II antrasting dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB (), ir kuriy laikymasis toje treciojoje
valstybéje veiksmingai prizitirimas ir uztikrinamas. Si nuostata turéty biiti taikoma atsizvelgiant i tikslus, kuriy
siekiama tuo teisés aktu, pirmiausia j jo jnasg i vidaus rinkos kirimg ir veikima, rinkos vientisuma, investuotojy
apsaugg ir — ne maziau svarbu — finansinj stabiluma. 2018 m. liepos 30 d. Vokietijos finansy priezitiros institucija
papras¢ Komisijos atnaujinti Sveicarijos teisinés ir prieziiiros sistemos vertinimg ir priimti sprendimg dél
Sveicarijos vertybiniy popieriy birzy lygiavertiskumo;

(4)  pagal Direktyvos 2014/65[ES 25 straipsnio 4 dalies a punkto ketvirta pastraipa treciosios valstybés teisiné ir
priezitiros sistema gali bati laikoma lygiaverte, jei ta sistema atitinka bent 3ias sglygas: a) rinkos turi gauti leidima,
joms nuolat taikoma veiksminga prieZitira ir vykdymo uZtikrinimas; b) rinkos turi aiskias ir skaidrias taisykles dél
leidimo prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais galima bity prekiauti saziningai,
tvarkingai ir veiksmingai ir jie baity laisvai cirkulivojantys; c) vertybiniy popieriy emitentams taikomi reikalavimai
periodiskai ir nuolat teikti informacijg uZztikrinant auksto lygio investuotojy apsauga; d) rinkos skaidrumas ir
vientisumas turéty bati uZztikrinami uzkertant kelia piktnaudziavimui rinka prekiaujant vertybiniais popieriais,
pasinaudojant vie$ai neatskleista informacija, ir manipuliuojant rinka;

() OLL173,2014612,p. 349.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).

(}) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudZiavimo rinka (PiktnaudZiavimo
rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125[EB ir 2004/72[EB (OLL 173,2014 6 12, p. 1).

(*) 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies keiCianti Direktyva 2001/34/EB
(OLL 390,2004 12 31, p. 38).
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(5)  sio lygiavertiskumo vertinimo tikslas — jvertinti, be kity dalyky, ar Sveicarijoje taikomi teisiskai privalomi
reikalavimai, keliami joje isteigtoms ir leidimg gavusioms vertybiniy popieriy birzoms, kurias prizitiri Sveicarijos
finansy rinkos priezitros institucija (toliau — FINMA), yra lygiaverciai reikalavimams, keliamiems pagal
Reglamentg (ES) Nr. 596/2014, Direktyvos 2014/65/ES III antrasting dali, Reglamento (ES) Nr. 600/2014

I antrasting dalj ir Direktyva 2004/109[EB, ir ar ty reikalavimy laikymasis veiksmingai priziGrimas ir
uztikrinamas toje treciojoje valstybéje;

(6)  Federalinio akto dél finansy rinkos infrastruktiiros ir veiksmy rinkoje prekiaujant vertybiniais popieriais ir
i$vestinémis finansinémis priemonémis (toliau — Finansy rinkos infrastruktiiros aktas, FRIA) 26 straipsnio
b punkte vertybiniy popieriy birza apibrézta kaip daugiasalés prekybos vertybiniais popieriais institucija, i kurios
prekybos sarasa yra jtraukiami vertybiniai popieriai ir kurios paskirtis — vienalaikis jvairiy dalyviy keitimasis
kainos pasitlymais ir sandoriy sudarymas pagal nediskriminacines taisykles. Vertybiniy popieriy birza neturi
teisés savo nuoziira spresti, kaip vykdyti sandorius, jai neleidZziama vykdyti prekybos savo saskaita arba sudaryti
tarpininko suderinty sandoriy. Be to, vertybiniy popieriy birza savo dalyviams turi suteikti nesaliska ir nediskri-
minacing prieiga prie savo rinky ir paslaugy. Todél vertybiniy popieriy birZa turi turéti taisykles, kuriose biity
nustatytos priemonés, kuriomis prekiautojas vertybiniais popieriais arba kitos Salys, kurias prizitri FINMA, taip
pat dalyviai i§ uzsienio, kuriems FINMA yra suteikusi leidimg, galéty kreiptis dél dalyvavimo vertybiniy popieriy
birzoje. Pagal FRIA 27 straipsnio 4 dalj, taikoma kartu su Potvarkio dél finansy rinkos infrastruktiiros ir veiksmy
rinkoje prekiaujant vertybiniais popieriais ir i§vestinémis finansinémis priemonémis (toliau — Finansy rinkos
infrastrukttiros potvarkis, FRIP) 25 straipsnio 1 dalimi, FINMA perzitri ir tvirtina taisykles, pagal kurias
dalyviams suteikiamas leidimas prekiauti vertybiniy popieriy birZoje, nustatomos dalyviy pareigos ir dalyviams
uzdraudziama prekiauti vertybiniy popieriy birZoje, taip pat jy pakeitimus. Vertybiniy popieriy birza turi
nesuteikti narystés dalyviui, kuris néra gaves FINMA leidimo, ir gali nesuteikti narystés dalyviams, kuriems
taikoma teisés aktais nustatyta teisiy atémimo procediira;

(7)  siekiant priimti sprendima, kad treCiosios valstybés teisiné ir prieZitiros tvarka, taikoma joje leidimg gavusioms
prekybos vietoms, yra lygiaverté Direktyvoje 2014/65/ES nustatytai tvarkai, turi bati jvykdytos keturios salygos,
nustatytos Direktyvos 2014/65[ES 25 straipsnio 4 dalies a punkto ketvirtoje pastraipoje;

(8)  pagal pirmaja salyga treCiosios valstybés prekybos vietos turi gauti leidimus ir joms nuolat turi biiti veiksmingai
taikoma prieZitira ir vykdymo uZztikrinimas;

(9)  kad vertybiniy popieriy birza galéty pradéti veikla, birzai leidima turi suteikti FINMA. Pagal FRIA 4 ir
5 straipsnius FINMA suteikia leidima, jei nustato, kad yra jvykdytos pareiskéjui keliamos salygos ir reikalavimai.
Leidimo suteikimo reikalavimai yra nustatyti FRIA ir susijusiuose potvarkiuose, turinciuose jstatymo galig. FRIA
reikalaujama, kad vertybiniy popieriy birZa nustatyty tvarka, kuria baty reglamentuojami visy riisiy veiksmai ir
veikla, kurig pareiskéjas nori vykdyti. Pagal FRIA 27 straipsnio 1 dalj vertybiniy popieriy birZa, priziGrima
FINMA, turi jsteigti nuosavg reguliavimo ir priezitros struktiirg, kuri baty tinkama jos veiklai. Gavus FINMA
patvirtinimg, vertybiniy popieriy birZos savireguliavimo tvarka tampa privalomu norminiu aktu, pagal kurj gali
bati imamasi vykdymo uZtikrinimo priemoniy. Pagal FRIA 27 straipsnj, taikomg kartu su FRIP 24 straipsnio
1 dalimi, kad reguliavimo ir priezifiros struktiira biity tinkama, turi bati jsteigtas reguliavimo funkcijas vykdantis
organas, prekybos priezifiros organas, uZ jtraukimg i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa atsakingas organas ir
apeliacinis organas. Sie organai struktiiros ir personalo poZitiriais turi biiti nepriklausomi nuo vertybiniy popieriy
birzos veiklos valdymo funkcijos. Atitinkamas atsakingas savireguliavimo ir prieZiros struktiiros organas stebi,
kaip vertybiniy popieriy birzos dalyviai laikosi vertybiniy popieriy birzos nuostaty ir taisykliy;

(10) be to, FRIA 18 straipsnyje reikalaujama, kad vertybiniy popieriy birzos dalyviams ir rinkos formuotojams
suteikty nediskriminacing ir atvira prieiga. Ir suteikdama leidimus, ir vykdydama nuolating veikla FINMA
uztikrina, kad vertybiniy popieriy birzos taisyklés atitikty $j reikalavima (Zr. SSX taisykliy savado 3-5 skirsnius,
taikomus kartu su SSX 1 direktyva, ir BX Sveicarijos taisykliy savado 3-5 skirsnius). Prieiga gali biiti nesuteikiama
tik saugumo ir veiksmingumo sumetimais, remiantis griezta proporcingumo patikra (FRIA 18 straipsnis,
FRIP 17 straipsnis). Pareiskéjai, kuriems atsisakyta suteikti prieiga, gali paduoti apeliacinj skunda nepriklausomai
apeliacinei komisijai (SSX taisykliy savado 8 skirsnis ir BX Sveicarijos taisykliy savado 15 skirsnis). FINMA
prizitri, kaip birzos laikosi FRIA 18 straipsnio ir FRIP 17 straipsnio. Priimant taisykles ir jy pakeitimus, batina
gauti iSankstinj FINMA patvirtinima, be to, FINMA personalas gali tikrinti, kaip tos taisyklés ir pakeitimai
jgyvendinami, taip pat gali bati atliekamas auditas, teikiami informacijos prasymai arba taikomi taisomieji
veiksmai pagal Federalinio akto dél Sveicarijos finansy rinkos prieziiiros institucijos (toliau — Finansy rinkos
prieZitiros aktas) 24 ir paskesnius straipsnius;

(11)  dél veiksmingos priezitiros pazymétina, kad Finansy rinkos prieziGiros aktas, Federalinis aktas dél vertybiniy
popieriy birzy ir prekybos vertybiniais popieriais (toliau — Vertybiniy popieriy birzy aktas) ir FRIA yra
pagrindiniai pirminés teisés aktai, kuriais nustatoma teisitkai privaloma prekybos vertybiniais popieriais
Sveicarijoje tvarka. Finansy rinkos priezitiros akte, Vertybiniy popieriy birzy akte ir FRIA FINMA suteikiami
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platiis jgaliojimai, susije su visais vertybiniy popieriy sektoriaus aspektais, jskaitant teise suteikti leidimus prekiau-
tojams vertybiniais popieriais, pagrindinéms sandorio $alims, centriniams vertybiniy popieriy depozitoriumams,
sandoriy duomeny saugykloms ir mokéjimy sistemorms, taip pat juos prizitréti. Be to, FRIA ir FRIP nustatomi ir
draudziami tam tikro pobfidzio veiksmai rinkose ir FINMA suteikiami reguliuojamy subjekty ir su jais susijusiy
asmeny drausminimo jgaliojimai. Finansy rinkos priezitiros akto 29 straipsnyje FINMA suteikiama plati prieiga
prie visos svarbios informacijos apie bet kurj priZiiirima asmenj arba subjektg, jy audito jmones ir auditorius. Pagal
Sveicarijoje taikoma sistema vertybiniy popieriy birZos pirmiausia privalo nustatyti taisykles, pagal kurias jy
dalyviai vykdo veikla, ir stebéti, kaip jie ja vykdo. FINMA tiesiogiai stebi, ar vertybiniy popieriy birzy taisyklés
atitinka teising sistemg. Visos taisyklés ir jy pakeitimai turi biti teikiami FINMA, kad i juos patvirtinty (FRIA
27 straipsnio 4 dalis). FINMA tyrimus pradeda remdamasi vertybiniy popieriy birZy jai pateiktais pranesimais
apie galimus teisés pazZeidimus arba savo pacios jtarimais;

(12)  vertybiniy popieriy birZai gavus leidimg, FINMA nuolat stebi, ar ta vertybiniy popieriy birZa ir toliau vykdo
salygas ir pareigas, susijusias su leidimo suteikimu (FRIA 83 straipsnis). Vertybiniy popieriy birza yra teisiskai
jpareigota pranesti FINMA apie visus aplinkybiy, kuriomis remiantis i§ pradziy buvo suteiktas leidimas arba
patvirtinimas, pasikeitimus. Jei $ie pasikeitimai yra svarbis, finansy rinkos infrastruktiira turi gauti i$ankstinj
FINMA leidimg arba patvirtinima, kad galéty testi veikla (FRIA 7 straipsnis). Pagrindiniai reikalavimai yra organi-
zaciniy reikalavimy laikymasis, vidaus kontrolés sistemos buvimas ir veiksmingumas, IT sistemy tinkamumas ir
tinkamas veiklos vykdymas. FINMA prieZitira taikoma visiems vertybiniy popieriy birZos organams, jskaitant
tuos, kurie vykdo prekybos priezitiros ir sankcijy taikymo funkcijas. Pagal Finansy rinkos priezitiros akto 24 ir
24a straipsnius FINMA gali atlikti auditg pati arba pasitelkusi licencijuotas audito jmones tiek vietoje, tiek ir ne
vietoje. Be to, FRIA 27, 30 ir 34 straipsniuose reikalaujama, kad visos leidima gavusios vertybiniy popieriy birzos
gebéty uztikrinti savo emitenty, dalyviy ir su dalyviais susijusiy asmeny atitiktj FRIA ir FRIP nuostatoms, jomis
remiantis priimtiems aktams ir taisykléms, taip pat savo padiy normoms ir taisykléms. Vykdydama pareiga
uztikrinti savo nariy atitiktj, vertybiniy popieriy birza privalo tirti visus taikomy teisés akty ir taisykliy
pazeidimus ir imtis atitinkamy drausminimo priemoniy;

(13)  deél veiksmingo vykdymo uztikrinimo paZzymétina, kad FINMA turi jvairiy administraciniy mechanizmy, kuriais
igyvendinamos jai suteiktos teisés ir jgaliojimai. Nustaciusi teisés akty paZeidimus ar nukrypimus nuo teisés akty,
FINMA imasi reikiamy taisomyjy priemoniy, kurios gali apimti administracines vykdymo uZtikrinimo
procediiras. Dél proporcingumo principo pazymétina, kad FINMA taiko tokias priemones, kurios, jos nuomone,
yra tinkamiausios atitik¢iai teisés aktams uZtikrinti. PavyzdZziui, taikomos tokios priemonés kaip papeikimai,
konkretlis nurodymai atkurti atitiktj teisés aktams, draudimai fiziniams asmenims vykdyti savo profesine veikla,
draudimai prekiautojams vykdyti veiklg ir licencijy panaikinimas. Be to, FINMA gali priverstinai nusavinti
neteisétai gautg pelng arba neteisétai iSvengtus nuostolius ir jsakyti paskelbti galuting privaloma nutartj. Siekdama
uztikrinti, kad vertybiniy popieriy birzos vél atitikty taikomas nuostatas, FINMA, pasinaudodama savo adminis-
tracinémis galiomis, taip pat gali atleisti valdybos narius arba darbuotojus, dél kuriy veiksmy nepriekaitingumo
kyla abejoniy. Pacios FINMA administraciniai mechanizmai yra grindZiami nuostatomis dél baudziamyjy sankcijy,
susijusiy su paZeidimais, aprasytais Finansy rinkos priezitiros akto 4 skyriuje. Nuostatos dél baudziamyjy sankcijy
taip pat yra jtrauktos j FRIA 147 ir paskesnius straipsnius ir Vertybiniy popieriy birzy akto 42a ir 43 straipsnius.
FINMA S$iuos atvejus perduoda nagrinéti kompetentingoms baudziamojo persekiojimo institucijoms. Jei to reikia
ir jei tai jmanoma, FINMA ir kompetentinga baudZiamojo persekiojimo institucija derina savo tyrimus
tarpusavyje. Apskritai Federalinis finansiniy teisiniy paslaugy departamentas vykdo baudziamaji persekiojima ir
nagrinéja Finansy rinkos prieZitiros akto ir finansy rinky akty baudZiamyjy nuostaty paZeidimus. Taciau
Federaliné generaliné prokuratiira yra kompetentinga vykdyti baudziamaji persekiojima uz FRIA pazeidimus,
susijusius su prekyba vertybiniais popieriais, pasinaudojant viesai neatskleista informacija, ir manipuliavimu kaina;

(14)  todél galima daryti iSvada, kad Sveicarijos vertybiniy popieriy birzos turi gauti leidimg ir joms nuolat taikoma
veiksminga prieziara ir vykdymo uztikrinimas;

(15) pagal antraja salyga treCiosios valstybés prekybos vietos turi turéti aiskias ir skaidrias taisykles dél leidimo
prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais galima biity prekiauti sgZiningai, tvarkingai ir
veiksmingai ir jie bty laisvai cirkuliuojantys;

(16)  pagal Sveicarijos teises aktus reikalaujama, kad vertybiniy popieriy birzos nustatyty leidimo prekiauti vertybiniais
popieriais suteikimo taisykles (FRIA 35 ir 36 straipsniai). Sias taisykles turi patvirtinti FINMA. Sios taisyklés turi
bati parengtos atsizvelgiant | pripaZintus tarptautinius standartus, pirmiausia jose turi baiti nuostatos dél
galimybés prekiauti vertybiniais popieriais; informacijos, kuria remdamiesi investuotojai jvertina vertybiniy
popieriy ypatumus ir emitento patikimuma, paskelbimo; emitento, jo atstovy ir treCiyjy Saliy pareigy visu
vertybiniy popieriy jtraukimo | prekybos sgrasg arba leidimo prekiauti vertybiniais popieriais galiojimo
laikotarpiu; pareigos laikytis 2005 m. gruodzio 16 d. Federalinio akto dél licencijy iSdavimo auditoriams ir
auditoriy priezitiros 7 ir 81 straipsniy, suteikiant leidimg prekiauti nuosavybés vertybiniais popieriais. Leidimas
prekiauti vertybiniais popieriais ir vertybiniy popieriy jtraukimas | birzos prekybos sarasa, kaip tinkama leidimo
prekiauti forma, pirmiausia reglamentuojami jtraukimo i prekybos sarasa taisyklémis ir papildomomis jtraukimo |
prekybos sgrasg ir leidimo prekiauti taisyklémis. Vertybiniy popieriy birza perziari dél kiekvienos rasies
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vertybiniy popieriy emitento pateikta paraiSka ir patikrina, ar jvykdyti visi susije reikalavimai. Dél kiekvienos
paraiskos vertybiniy popieriy birZa paskelbia rastiska sprendimg. Informacija apie sprendima dél leidimo prekiauti
skelbiama viesai. Vertybinius popierius jtraukus i prekybos sarasa, emitentui taikomi priezifiros jpareigojimai,
susije su periodisku ataskaity teikimu, pvz., jpareigojimai dél finansiniy ataskaity teikimo ir jmoniy valdymo, taip
pat ivykiais grindziami ataskaity teikimo jpareigojimai, pvz., jpareigojimai reguliariai teikti ataskaitas, atskleisti
vadovybés sandorius ir reikiamais atvejais uZtikrinti vieSumga. Pagal FRIA 35 straipsnio 3 dalj vertybiniy popieriy
birza stebi, kaip emitentas laikosi $iy taisykliy ir, nustaciusi paZeidimus, taiko sutartyje nustatytas sankcijas. Pagal
FRIP 33 straipsnio 1 dalj vertybiniy popieriy birza turi uZztikrinti, kad visais vertybiniais popieriais, kuriais
leidziama prekiauti, ir visais | prekybos sarasa itrauktais vertybiniais popieriais baity galima prekiauti saZiningai,
veiksmingai ir tvarkingai. Dél nuosavybés vertybiniy popieriy pazymétina, kad jtraukimo j prekybos sarasg
taisyklése yra nustatyti reikalavimai dél laisvo cirkuliavimo, kuriais uztikrinama, kad tokiais vertybiniais popieriais
baty galima veiksmingai prekiauti. Nepriklausomi vertybiniy popieriy birzos organai gali laikinai sustabdyti
prekyba vertybiniais popieriais, jei, atsizvelgiant i nejprastas aplinkybes, konkreciai — | tai, kad emitentas pazeidé
svarbias pareigas atskleisti informacija, matyti, kad tikslinga laikinai sustabdyti prekyba. Jei kyla dideliy abejoniy
dél emitento mokumo arba jei jau yra iskelta nemokumo byla arba pradéta likvidavimo procediira, $ie organai
gali pasalinti vertybinius popierius i§ prekybos saraso. Pasinaudodama Finansy rinkos prieZitros akto
31 straipsnyje jai suteiktais jgaliojimais, FINMA, siekdama uZtikrinti, kad vél baty laikomasi FRIA nuostaty, arba
reaguodama j kitus paZeidimus, taip pat gali priversti vertybiniy popieriy birza laikinai nutraukti prekyba
konkreciais vertybiniais popieriais;

(17)  Sveicarijos reguliavimo sistema apima reikalavimus dél informacijos pateikimo rinkos dalyviams pries sudarant
sandorj. Reikalavimo uZtikrinti skaidrumg prie§ sudarant sandorj teisinis pagrindas yra FRIA 29 straipsnio 1 dalis,
joje nustatyta, kad vertybiniy popieriy birza realiuoju laiku turi skelbti su kiekviena akcija ir kitais vertybiniais
popieriais susijusius penkis geriausius pasitlymus pirkti ir parduoti, taip pat prekybos pozicijy dydZius esant
tokioms kainoms. Toks pat reikalavimas taikomas ir informaciniams prane§imams apie susidoméjima
(FRIP 27 straipsnio 3 dalis). Yra numatyta galimybé netaikyti reikalavimy dél referenciniy kainy sistemy, sistemy,
kurios taikomos tik jau suderétiems sandoriams iforminti, pavedimy, saugomy vertybiniy popieriy birZzos
pavedimy tvarkymo sistemoje, laukiant, kol bus atskleista informacija, ir dideliy — palyginti su jprastu rinkos
dydziu — pavedimy. Sveicarijos reguliavimo sistema taip pat apima reikalavimus dél informacijos pateikimo
sudarius sandorj. Reikalavimo uZtikrinti skaidrumg sudarius sandorj pagrindas yra FRIA 29 straipsnio 2 dalis, joje
nustatyta, kad vertybiniy popieriy birza nedelsdama turi paskelbti informacija apie birZinius ir nebirzinius
sandorius dél visy vertybiniy popieriy, kuriais leidziama prekiauti. Konkreciai kalbant, turi bati skelbiama
sandoriy verté, dydis ir laikas. Reikalavimo uZtikrinti skaidrumg sudarius sandorj iSimtys yra tokios pat kaip ir
reikalavimo uztikrinti skaidrumg prie§ sudarant sandorj. Taip pat nedelsiant turi bati paskelbiama informacija
apie tam tikrus netipinius sandorius. Vertybiniy popieriy birZos paslaugos, susijusios su duomenimis pries
sudarant ir sudarius sandorj, yra visiskai skaidrios ir nediskriminuojant teikiamos visiems birzos dalyviams. Po
tam tikro laiko duomenys nemokamai paskelbiami visiems naudotojams;

(18)  todél galima daryti i$vada, kad Sveicarijos vertybiniy popieriy birzos turi aiskias ir skaidrias taisykles, pagal kurias
suteikiami leidimai prekiauti vertybiniais popieriais, kad tokiais vertybiniais popieriais baity galima prekiauti
saZiningai, tvarkingai ir veiksmingai ir jie bty laisvai cirkuliuojantys;

(19) pagal treciaja salyga vertybiniy popieriy emitentams turi biiti taikomi reikalavimai periodiskai ir nuolat teikti
informacijg uZtikrinant auksto lygio investuotojy apsaugs;

(20)  vertybiniy popieriy birzos taisyklése dél leidimo prekiauti suteikimo turi bati nustatyta, kokia informacija turi
bati skelbiama, kad investuotojai galéty jvertinti vertybiniy popieriy ypatumus ir emitento patikimuma, taip
uztikrinant auksto lygio investuotojy apsauga. Emitentai, kuriy vertybiniais popieriais leidZiama prekiauti
Sveicarijos vertybiniy popieriy birZoje, turi skelbti metines ir tarpines finansines ataskaitas. Emitentas savo
metines finansines ataskaitas turi skelbti savo svetainéje. Vertybiniais popieriais, kuriais leidZiama prekiauti
kurioje nors Sveicarijos vertybiniy popieriy birZoje, gali biiti prekiaujama ir kitoje prekybos vietoje. Pareiga teikti
informacija emitentams taikoma neatsizvelgiant j prekybos vieta, kurioje vykdoma prekyba. Laiku atskleidziant
i§samig informacija apie vertybiniy popieriy emitentus, investuotojams suteikiama galimybé jvertinti emitenty
veiklos rezultatus, o reguliariai teikiant informacijg investuotojams uZtikrinamas deramas skaidrumas;

(21)  todél galima daryti i$vadg, kad emitentams, kuriy vertybiniais popieriais leidziama prekiauti Sveicarijos vertybiniy
popieriy birzose, yra taikomi reikalavimai periodiskai ir nuolat teikti informacija, uZtikrinant auksto lygio
investuotojy apsauga;

(22)  pagal ketvirtaja salyga treCiosios valstybés teisine ir priezitiros sistema turi bati uztikrinamas rinkos skaidrumas ir
vientisumas, siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui rinka — prekybai vertybiniais popieriais, pasinaudojant viesai
neatskleista informacija, ir manipuliavimui rinka;

(23) FRIA 142 ir 143 straipsniuose bet kokiam asmeniui draudziama prekiauti vertybiniais popieriais, pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija, ir manipuliuoti rinka. Be to, pagal FRIA 154 ir 155 straipsnius naudojimasis arba
méginimas pasinaudoti vieSai neatskleista informacija ir manipuliavimas kainomis laikomi baudZiamaja veika.
Vertybiniy popieriy birZos turi nustatyti taisykles, kaip emitentai turéty atskleisti viesai neatskleistg informacija.
Pagal vertybiniy popieriy birZos taikomas jtraukimo j prekybos sarasa taisykles emitentas privalo informuoti
rinkg apie visus jo veiklos srityje iskilusius arba netrukus ikilsiancius kainai jtakos turincius faktus, kai tik apie
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juos suzino. Kainai jtakos turintys faktai yra tokie faktai, dél kuriy gali gerokai pasikeisti rinkos kainos. Informacija
turi bati atskleidziama siekiant uZtikrinti vienoda poZitirj | visus rinkos dalyvius. Be to, pagal FRIA 31 straipsnio
1 dalj Sveicarijos vertybiniy popieriy birzos, siekdamos nustatyti prekybos vertybiniais popieriais, pasinaudojant
vieSai neatskleista informacija, ir manipuliavimo kaina bei rinka atvejus, taip pat kitus teisés akty ir reglamen-
tavimo nuostaty pazeidimus, turi stebéti kainodarg ir vertybiniy popieriy birzoje vykdomus sandorius. Siuo tikslu
Vertybmu; popieriy birZa taip pat turi perzitiréti sandorius, kurie sudaromi ne prekybos vietoje ir apie kuriuos jai
prane$ama arba | kuriuos kitaip atkreipiamas jos démesys (FRIA 31 straipsnio 1 dalis). Sig priezitiros funkcijg turi
vykdyti nepriklausomas vertybiniy popieriy birzos organas. Gave praSyma, emitentai, vykdydami savo pareiga
pateikti informacija, turi gebéti pateikti FINMA viesai neatskleistos informacijos turin¢iy asmeny sarasa, taip pat
visg papildomg informacija ir dokumentus, kurie FINMA yra reikalingi, kad ji galéty vykdyti savo funkcijas
(Finansy rinkos priezitros akto 29 straipsnio 1 dalis, taikoma kartu su FRIA 145 straipsniu). Vertybiniy popieriy
birza turi informuoti FINMA apie visus jtariamus teisés akty pazeidimus arba kitus paZeidimus. Jei konkretas
pazeidimai apima baudziamajg veika, ji nedelsdama apie tai turi informuoti kompetentingg baudZziamojo
persekiojimo institucija (FRIA 31 straipsnio 2 dalis). Siekdama uZtikrinti priezitiros teisés akty, kuriais
draudziamas piktnaudziavimas rinka, nuostaty vykdymg, FINMA, remdamasi i§ vertybiniy popieriy birzy gauta
informacija apie teisés akty pazeidimus ir savo pacios vykdomu rinkos stebéjimu, atlieka tyrimus;

(24)  todél galima daryti i$vadg, kad Sveicarijos teisine ir priezifiros sistema yra uztikrinamas rinkos skaidrumas ir
vientisumas, siekiant uzkirsti kelia piktnaudZiavimui rinka — prekybai vertybiniais popieriais, pasinaudojant viesai
neatskleista informacija, ir manipuliavimui rinka;

(25) todeél taip pat galima daryti i§vada, kad teisiné ir priezitiros sistema, kuria reglamentuojamos $io sprendimo
priede nurodytos Sveicarijoje veikla vykdancios vertybiniy popieriy birzos, kurias prizitiri FINMA, atitinka
nurodytas keturias salygas dél teisinés ir prieziGiros tvarkos, taigi ji turéty bati laikoma sistema, lygiaverte
Direktyvoje 2014/65[ES, Reglamente (ES) Nr. 600/2014, Reglamente (ES) Nr. 596/2014 ir Direktyvoje
2004/109/EB prekybos vietoms nustatytiems reikalavimams;

(26)  kadangi daugeliu Sveicarijoje ileisty akcijy, kuriomis leidZiama prekiauti Sveicarijoje, prekiaujama ir Sajungos
prekybos vietose, tikslinga uZtikrinti, kad visos investicinés jmonés, kurioms taikoma Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta prekybos pareiga, i$saugoty galimybe prekiauti akcijomis, kuriomis
leidZiama prekiauti Svelcaruos birzose, kuriose uZtikrinamas pirminis jy likvidumas. Kadangi pirminis akcijy,
kuriomis leidziama prekiauti Sveicarijos birzose, likvidumas uztikrinamas $iose birzose, Sveicarijos teisinés ir
prieZiiiros sistemos_pripaZinimas leisty investicinéms jmonéms prekiauti akcijomis, kuriomis leidziama prekiauti
Sveicarijos birzose Sveicarijoje, ir kuo geriau vykdyti jsipareigojimus savo klientams;

(27)  bendros Sajungos prekybos daugybe akcijy, kuriomis leidziama prekiauti Sveicarijos birzose, aktyvumas yra toks,
kad Sgjungos investicinés jmonés negalégjo pasinaudoti iSimtimi, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 600/2014
23 straipsnio 1 dalies a punkte. Tai reiskia, kad Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta
prekybos pareiga biity taikoma daugeliui akcijy, kuriomis leidZiama prekiauti Sveicarijoje;

(28) sis sprendimas turi biti papildytas bendradarbiavimo susitarimais, kuriais siekiama uzZtikrinti veiksminga
kompetentingy nacionaliniy institucijy ir FINMA keitimgsi informacija ir jy vykdomos priezitros veiklos
koordinavimg tarpusavyje;

(29) sis sprendimas grindZiamas teisiskai privalomais reikalavimais, priimant 3 sprendima taikomais Sveicarijos
vertybiniy popieriy birZoms. Komisija turéty toliau reguliariai stebéti Sveicarijos vertybiniy popieriy birzoms
taikomos teisinés ir prieZitiros tvarkos poky¢ius ir salygy, kuriomis remiantis priimtas $is sprendimas, vykdyma;

(30) $iuo sprendimu taip pat atsizvelgiama j 2017 m. vasario 28 d. Tarybos i§vadas, pagal kurias i§ankstiné salyga
tolesniam sektorinio pozitirio plétojimui su Sveicarija tebéra bendros galiojanciy ir basimy susitarimy, pagal
kuriuos Sveicarija dalyvauja Sajungos bendrojoje rinkoje, institucinés sistemos sukiirimas. Spresdama, ar pratesti
Sio sprendimo taikyma, Komisija atsizvelge j padarytq pazangg siekiant pasiradyti susitarima, kuriuo sukuriama ta
bendra instituciné sistema. ES ir Sveicarijos derybininkai susitaré dél i§samaus susitarimo projekto. Sveicarijos
Federaliné Taryba atsizvelgé i §j susitarima ir nusprendé pradéti vidaus konsultacijy etapa, kuris tesis iki 2019 m.
pavasario;

(31) Komisija turéty reguliariai perzitiréti Sveicarijos vertybiniy popieriy birzoms taikomg teising ir prieZifiros tvarka.
Tokios perzitiros neturi poveikio Komisijos galimybei bet kuriuo metu prie$ tai atlikti specialig perzitra, kai dél
atitinkamy poky¢iy Komisijai batina i§ naujo jvertinti Siuo sprendimu patvirtintg lygiavertiskumg. Atlikus
pakartotinj jvertinima, $is sprendimas gali bati panaikintas;
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(32) siekiant uztikrinti Sajungos finansy rinky vientisumg, ypa¢ atsizvelgiant i pazanga, padaryta kuriant bendra
institucing sistema, pagal kurig Sveicarija dalyvauty Sgjungos bendrojoje rinkoje, $is sprendimas turéty nustoti
galioti 2019 m. birzelio 30 d.;

(33) Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2441 () dél vertybiniy popieriy birzoms Sveicarijoje taikomos
teisinés ir priezitiros sistemos lygiavertiskumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES nustoja

galioti 2018 m. gruodzio 31 d. Todél biitina, kad is sprendimas jsigalioty kuo skubiau ir kad jis baty pradétas
taikyti 2019 m. sausio 1 d;

(34) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Europos vertybiniy popieriy komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Taikant Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio 1 dalj, $io sprendimo priede nurodytoms Sveicarijos vertybiniy
popieriy birzoms taikoma teisiné ir priezitiros sistema laikoma lygiaverte reikalavimams, keliamiems pagal Direktyva
2014/65[ES, Reglamentg (ES) Nr. 600/2014, Reglamenta (ES) Nr. 596/2014 ir Direktyva 2004/109/EB, ir yra taikoma
veiksminga jos priezifira ir vykdymo uztikrinimas.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Jis nustoja galioti 2019 m. birZzelio 30 d.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() 2017 m. gruodzio 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2441 dél vertybiniy popieriy birzoms Sveicarijoje taikomos
teisinés ir prieZitiros sistemos lygiavertiSkumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65[ES (OL L 344, 2017 12 23,
p.52).
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PRIEDAS

Birzos Sveicarijoje, laikomos lygiavertémis reguliuojamoms rinkoms, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65/ES:
a) SIX Swiss Exchange AG

b) BX Swiss AG
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/2048
2018 m. gruodzio 20 d.

dél interneto svetainiy ir mobiliyjy programy darniojo standarto, parengto siekiant uZtikrinti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102 jgyvendinimg

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25[EB, 95/16]EB, 97/23JEB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23[EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB ('), ypac i jo 10 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102 (3 6 straipsnio 1 dalj laikoma, kad interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy turinys, atitinkantis darniuosius standartus ar jy dalis, kuriy nuorodos paskelbtos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, atitinka tos direktyvos 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus,
kuriuos apima tie standartai ar jy dalys;

(2)  Igyvendinimo sprendimu C(2017) 2585 (°) Komisija paprasé¢ Europos standartizacijos komiteto (CEN), Europos
elektrotechnikos standartizacijos komiteto (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy standarty instituto (ETSI)
parengti standartu EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) pagrista darnyjj standartg (-us), i jj jtraukiant visas nuostatas,
kurios yra bitinos siekiant uZtikrinti Direktyvos (ES) 2016/2102 4 straipsnio ijgyvendinimg. Standartas EN 301
549 V1.1.2 (2015-04) buvo parengtas pagal Komisijos suteiktg standartizavimo jgaliojimg Nr. 376 (%) ir § jj jau
jtrauktos tam tikros nuostatos, susijusios su interneto svetainiy ir mobiliyjy programy bei kity IRT produkty ir
paslaugy prieinamumu;

(3)  remdamosi [gyvendinimo sprendimu C(2017) 2585, CEN, CENELEC ir ETSI baigé darba dél prasomo darniojo
standarto ir pateiké Komisijai darnyjj Europos standarta EN 301 549 V2.1.2 (2018-08), kuriame, be kita ko,
nustatyti techniniai interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimai. Darniajame Europos
standarte EN 301 549 V2.1.2 (2018-08), be kita ko, pateikta lentelé, kurioje atitinkamos standarto nuostatos
susiejamos su Direktyvos (ES) 2016/2102 4 straipsnyje nustatytais prieinamumo reikalavimais;

(4)  Komisija kartu su CEN, CENELEC ir ETSI jvertino, ar atitinkamos $iy organizacijy pateikto darniojo Europos
standarto EN 301 549 V2.1.2 (2018-08) nuostatos atitinka Igyvendinimo sprendime C(2017) 2585 pateiktg
praSyma;

(5)  atitinkamos darniojo Europos standarto EN 301 549 V2.1.2 (2018-08) nuostatos atitinka reikalavimus, kuriuos {
tas nuostatas siekiama jtraukti ir kurie iddéstyti [gyvendinimo sprendimo C(2017) 2585 II priede. Todél nuoroda {
$i standartg tikslinga paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(6)  nuo darniojo standarto nuorodos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos atitiktis tam standartui
laikoma Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyty atitinkamy esminiy reikalavimy laikymusi. Todél is
sprendimas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

() OLL316,201211 14,p.12.

(*) 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy prieinamumo (OLL 327,2016 12 2, p. 1).

(}) 2017 m. balandzio 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2017) 2585 dél standartizacijos pradymo Europos standartizacijos
organizacijoms, siekiant uztikrinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2102 dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo jgyvendinima.

(*) lgaliojimas Nr. 376 — 2005 m. gruodzio 7 d. standartizavimo igaliojimas Europos standartizacijos komitetui (CEN), Europos elektro-
technikos standartizacijos komitetui (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy standarty institutui (ETSI), kuriuo siekiama uztikrinti
Europos prieinamumo reikalavimy, tatkomy produkty ir paslaugy viesiesiems pirkimams IRT srityje, igyvendinima.
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sio sprendimo priede pateikta nuoroda j interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms skirta darnyjj standarta,

parengta siekiant uZtikrinti Direktyvos (ES) 2016/2102 jgyvendinimg, yra skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Nr. Nuoroda j standartg

1. EN 301 549 V2.1.2 (2018-08)

IRT produkty ir paslaugy prieinamumo reikalavimai
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2018/2049
2018 m. gruodzio 12 d.
dél monety emisijos apimties 2019 metais patvirtinimo (ECB/2018/35)
EUROPOS CENTRINIO BANKO VYKDOMO]I VALDYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 128 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. gruodzio 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimg (ES) 2015/2332 dél eury monety emisijos
apimties patvirtinimo procediiry sistemos (ECB/2015/43) ('), ypac jo 2 straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1)  nuo 1999 m. sausio 1 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) turi iSimting teis¢ tvirtinti monety, kurias gali ileisti
valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, emisijos apimtj;

(2) 19 valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, pateiké ECB prasymus patvirtinti 2019 metais iSleidZiamy monety
emisijos apimtj, taip pat pastabas, paaiSkinancias ios prognozés metodika. Kai kurios i§ $iy valstybiy nariy taip
pat pateiké papildoma informacija dél apyvartiniy monety, kai $ig informacija buvo galima gauti ir kai
atitinkamos valstybés narés ja laiko svarbia patvirtinimo praSymui pagristi;

(3)  valstybés narés savo teis¢ ileisti eury monetas gali jgyvendinti tik ECB patvirtinus emisijos apimtj, todél valstybés
narés negali vir§yti ECB patvirtintos emisijos apimties be i§ankstinio ECB patvirtinimo;

(4)  remiantis Sprendimo (ES) 2015/2332 (ECB[/2015/43) 2 straipsnio 9 dalimi, igaliojimai priimti sprendimus dél

eury monety emisijos apimties metinio patvirtinimo praSymy, kuriuos pateikia valstybés narés, kuriy valiuta yra
euro, deleguojami Vykdomajai valdybai, jeigu néra poreikio keisti praSomos monety emisijos apimties,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
2019 metais iSleidZiamy eury monety emisijos apimties patvirtinimas

ECB tvirtina eury monety, kurias valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, gali iSleisti 2019 metais, emisijos apimti, kaip
nustatyta Sioje lenteléje:

2019 metais i8leidziamy eury monety patvirtinta emisijos apimtis
Apyvartinés monetos Kolekcinés monetos Monety emisijos apimtis
(apyvartai neskirtos)
(milijonais EUR) (milijonais EUR) (milijonais EUR)
Belgija 46,0 1,0 47,0
Vokietija 401,0 231,0 632,0
Estija 10,2 0,3 10,5
Airija 11,0 0,5 11,5
Graikija 110,9 0,6 111,5
Ispanija 357,2 30,0 387,2
Pranciizija 235,8 50,1 285,9
Italija 204,2 2,1 206,3

() OLL328,20151212,p.123.
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2019 metais isleidZziamy eury monety patvirtinta emisijos apimtis
Apyvartinés monetos Kolekcinéjs monetos Monety emisijos apimtis
(apyvartai neskirtos)
(milijonais EUR) (milijonais EUR) (milijonais EUR)
Kipras 13,5 0,1 13,6
Latvija 15,7 0,2 15,9
Lietuva 22,0 0,7 22,7
Liuksemburgas 12,4 0,2 12,6
Malta 9,0 0,2 9,2
Nyderlandai 25,0 3,0 28,0
Austrija 73,2 153,4 226,6
Portugalija 43,1 2,5 45,6
Slovénija 22,0 1,5 23,5
Slovakija 17,0 1,2 18,2
Suomija 15,0 10,0 25,0
IS viso 1 644,2 488,6 21328

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja ta dieng, kai apie jj pranesama adresatams.

3 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro.

Priimta Frankfurte prie Maino 2018 m. gruodzio 12 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2018/2050
2018 m. gruodzio 19 d.

dél demonstravimo ir vertinimo tikslais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/43[EB 5 straipsnio 2 dalies ¢ punktg skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo srities ir
salygy suderinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8598)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,
kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB (') 5 straipsnj valstybés narés privalo paskelbti bent
keturias bendrasias siuntimo licencijas;

(2)  bendrosios siuntimo licencijos yra svarbiausias Direktyva 2009/43/EB nustatytos supaprastintos licencijavimo
sistemos elementas;

(3)  wvalstybiy nariy skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy teikiamy tam tikriems su gynyba susijusiems produktams
taikymo srities ir iy produkty siuntimui taikomy salygy skirtumai gali kliudyti jgyvendinti Direktyva 2009/43/EB
ir pasiekti joje nustatytg supaprastinimo tiksla. Norint uZtikrinti $iy licencijy patraukluma ir paskatinti jas
naudoti, labai svarbu suderinti valstybiy nariy pozZiirj i skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo sritj ir
siuntimo salygas;

(4) 2015 m. geguzés 18 d. iSvadose Taryba pakartojo, kad reikia jgyvendinti ir taikyti, inter alia, Direktyva
2009/43[EB. Priémus dvi ankstesnes rekomendacijas dél bendryjy siuntimo licencijy ginkluotosioms pajégoms (3
ir sertifikuotiems gavéjams (}), Komisija Europos gynybos veiksmy plane (*) ir Siuntimo direktyvos (°) vertinimo
ataskaitoje nurodé, kad démes;j skirs ir likusioms dviem bendrosioms siuntimo licencijoms, apimanc¢ioms siuntima
demonstravimo, vertinimo, parody, remonto ir priezifiros tikslais;

(5)  Sios rekomendacijos iniciatyvg tvirtai parémé valstybiy nariy atstovai Komitete, isteigtame pagal Direktyvos
2009/43EB 14 straipsnj. Sioje rekomendacijoje pateiktos gairés atspindi $iame komitete sudarytos eksperty
grupés diskusijas;

(6) i rekomendacija taikoma Direktyvos 2009/43/EB priede pateiktam su gynyba susijusiy produkty sarasui (atitin-
kan¢iam Europos Sgjungos bendrajj karinés jrangos sgrasa). Prireikus $i rekomendacija bus atnaujinta, kad joje
atsispindéty su gynyba susijusiy produkty saraso pakeitimai, kurie bus padaryti ateityje;

(7)  remiantis diskusijomis su valstybémis narémis ir atsizvelgiant i produkty (iskaitant i§imtis) savybes, pavyzdziui, jy
jautrumg, Sios rekomendacijos 1.1 punkte pateiktas su gynyba susijusiy produkty sgraSas yra minimalus
nebaigtinis produkty, kuriuos valstybés narés leidzia siysti pagal savo BSL DV, sarasas. Tai reiskia, kad valstybés
narés paskelbta BSL DV taip pat gali bati leidziama siysti kitus su gynyba susijusius produktus, jtrauktus {
Direktyvos 2009/43EB prieds, taCiau nejtrauktus i $ig rekomendacij;

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy
supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1).

() OLL329,201612 3,p.101.

() OLL329,201612 3,p.105.

() COM(2016) 950 final.

(’) COM(2016) 760 final.
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(8)  diskutuodamos apie sia rekomendacija valstybés narés priminé, kad jos yra saistomos jsipareigojimy pagal
Europos teis¢, pvz., pagal Tarybos bendraja pozicija 2008/944/BUSP ('), taip pat tarptautiniy su eksporto
kontrole susijusiy jsipareigojimy. Atsizvelgdamos | tai, valstybés narés pripazino pareiskimg dél valstybiy nariy
politinio jsipareigojimo dél tickimo saugumo (%),

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1.  BENDROSIOS SIUNTIMO LICENCIJOS DEMONSTRAVIMO IR VERTINIMO TIKSLAIS

Valstybéms naréms rekomenduojama pritaikyti savo bendrasias siuntimo licencijas demonstravimo ir vertinimo
tikslais atsizvelgiant j toliau nurodytus aspektus.

1.1. Su gynyba susije produktai, kurie gali biiti siunc¢iami pagal bendraja siuntimo licencija demonstravimo ir
vertinimo tikslais, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB 5 straipsnio
2 dalies ¢ punkte

Toliau nurodytos ML kategorijos yra Direktyvos 2009/43/EB priede pateikto su gynyba susijusiy produkty sgraso
pogrupiai. Pagal bendraja siuntimo licencija demonstravimo ir vertinimo tikslais (BSL DV) leidZiama siysti bent prie
toliau nurodyty ML kategorijy priskiriamus su gynyba susijusius produktus. Valstybés narés gali nuspresti  savo
BSL DV jtraukti daugiau ML kategorijy su atitinkamais su gynyba susijusiais produktais.

Minimalus ML kategorijy sarasas:
— ML3. Apimamos visos prekés, isskyrus:
— antrinius Saudmenis, patenkancius j Konvencijos dél kasetiniy Saudmeny taikymo sritj;
— valdomuosius sviedinius;
— Saudmenis, sviedinius ir Saunamuosius uZtaisus, specialiai sukurtus kariniam naudojimui.
— ML5. Apimamos visos prekes, isskyrus:

— 5 dalies b punkta: taikinio suradimo, paZyméjimo, nuotolio nustatymo, sekimo ar stebéjimo sistemas;
aptikimo, duomeny sugretinimo, atpaZinimo arba identifikavimo jrangg ir jutikliy integracijos jranga;

— 5 dalies ¢ punktg: ML5 dalies a arba b punktuose nurodyty objekty atsakomuyjy veiksmy jranga.
Visos prekeés turéty biiti pristatytos be kodavimo komponento ir be integruotos duomeny bazés.
— ML6. Apimamos visos prekes, iSskyrus:
— sukomplektuotas transporto priemones, patenkancias { ML6 dalies a punkto taikymo sritj;
— vaziuokles ir bokstelius, patenkancius | ML6 dalies a punkto taikymo sritj;
— jrangg ir jrangos komponentus, nepriskirtus prie kity ML kategorijy.
— ML7. Apimamos Sios prekés:

— 7 dalies f punktas: apsaugos ir dekontaminavimo iranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniam
naudojimui, komponentai ir cheminiai miSiniai;

— 7 dalies g punktas: jranga, specialiai sukurta arba modifikuota kariniam naudojimui, sukurta arba
modifikuota ML7 dalies a, b ar d punktuose nurodytoms medziagoms aptikti arba identifikuoti, ir specialiai
jai sukurti komponentai.

— ML8. Apimamos visos prekés, isskyrus:
— visas chemines medzZiagas, turincias visas toliau nurodytas charakteristikas:

— detonavimo greitis 8 000 m/s arba didesnis,

— tankis yra 1,80 g/cm?® arba maZesnis;

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrgsias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 1213, p. 99).
() Priimtas EGA dalyvaujanciy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy posédyje, susirinkus { Tarybos 3551-ajj posédj 2017 m. birZelio 19 d.
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— visus sprogmenis, nurodytus toliau, ir susijusius misinius:
— 8 dalies a punkto 15 papunktj: HNS (heksanitrostilbeng) (CAS 20062-22-0);
— 8 dalies a punkto 21 papunktj: RDX ir jo darinius:

— RDX (ciklotrimetilentrinitraming, ciklonitg, T4, heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazing; 1,3,5-tri-
nitro-1,3,5-triaza-cikloheksang arba heksogeng) (CAS 121-82-4),

— Keto-RDX (K-6 arba 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacikloheksanong) (CAS 115029-35-1);
— 8 dalies a punkto 23 papunktj: TATB (triaminotrinitrobenzeng) (CAS 3058-38-6).

— visas medziagas, kurios galéty bati tiesiogiai arba netiesiogiai naudojamos gaminant antrinius $audmentis,
patenkancius | 2008 m. gruodzio 3 d. Osle pasiragytos Konvencijos dél kasetiniy Saudmeny taikymo sritj,
isskyrus valstybiy nariy, kurios ratifikavo Konvencija dél kasetiniy Saudmeny, atZvilgiu.

— ML9. Apimamos visos prekes, isskyrus:

— sukomplektuotus karo laivus (antvandeninius ar povandeninius), patenkancius | ML9 dalies a punkto
taikymo sritj;

— sukomplektuotus korpusus;

— ML9 dalies a punkto 2 papunk¢io d punkty: aktyvigsias atsakomuyjy veiksmy ginkly sistemas, nurodytas
ML4 dalies b punkte, ML5 dalies ¢ punkte arba ML11 dalies a punkte;

— ML9 dalies b punkto 4 papunktj: anaerobines varomasias sistemas (AIP), specialiai sukurtas povandeniniams
laivams;

— ML9 dalies d punkta: tinklus kovai su povandeniniais laivais ir torpedomis, specialiai sukurtus kariniam
naudojimui;

— ML dalies ¢ punkte nurodytus objektus: povandeninius aptikimo prietaisus, specialiai sukurtus kariniam
naudojimui, jy valdymo jranga ir komponentus, specialiai jiems sukurtus kariniam naudojimui.

— ML10. Apimamos visos prekes, i§skyrus:

— sukomplektuotus orlaivius, uz org lengvesnius skraidomuosius aparatus, bepilo¢ius orlaivius, patenkancius |
ML10 dalies a punkto, ML10 dalies b punkto arba ML10 dalies ¢ punkto taikymo sritj;

— koviniy orlaiviy ir koviniy sraigtasparniy liemenis;

— koviniy orlaiviy variklius;

— jrangg ir jrangos komponentus, nepriskirtus prie kity ML kategorijy.
— ML11. Apimamos $ios prekés:

— MLI11 dalies a punkto g papunktis: valdymo ir navigaciné jranga, i$skyrus jranga, specialiai sukurtg arba
modifikuotg reaktyviniams sviediniams, raketoms, erdvélaiviy paleidimo jrenginiams ir bepilo¢iams
orlaiviams (UAV);

— ML11 dalies a punkto h papunktis: skaitmeniné troposferinés sklaidos radijo rysio siystuvy jranga;
— ML11 dalies a punkto j papunktis: automatinés vadovavimo ir kontrolés sistemos.

— ML13. Apimamos visos prekeés.

— ML15. Apimamos visos prekés, isskyrus:
— ML15 dalies f punktas.

— ML16. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— visus objektus, susijusius su prekémis, susijusiomis su balistinémis technologijomis ir ChBRB ginkly
platinimu.

— ML17. Apimamos Sios prekés:
— ML17 dalies b punktas: statybos jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui;
— ML17 dalies d punktas: lauko inZineriné jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui;

— ML17 dalies j punktas: mobiliosios remonto dirbtuvés, specialiai jrengtos ar modifikuotos karinei jrangai
remontuoti;

— ML17 dalies k punktas: lauko generatoriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui;



L 327/92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 12 21

— ML17 dalies | punktas: konteineriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui;

— ML17 dalies m punktas: keltai, i§skyrus keltus, nurodytus kituose ES bendrojo karinés jrangos saraSo
punktuose, tiltai ir pontonai, specialiai sukurti kariniam naudojimui;

— ML17 dalies o punktas: apsaugos nuo lazeriy jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui.
— ML21. Apimamos Sios prekés:

— ML21 dalies a punktas: programiné jranga, specialiai sukurta ar modifikuota prekéms, i§vardytoms BSL,
naudoti;

— ML21 dalies b punkto 4 papunktis: programiné jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams ir specialiai
sukurta taikyti vadovavimo, rysiy, kontrolés ir Zvalgybos (C3I) arba vadovavimo, rysiy, kontrolés,
kompiuteriy ir zZvalgybos (C4]) srityje.

— ML22. Apimama:

— tik bitina technologija prekéms, kurias leidziama naudoti pagal ta pacia bendraja siuntimo licencija,
naudoti.

1.2. Salygos, kurias reikia jtraukti { bendraja siuntimo licencija demonstravimo ir vertinimo tikslais

Toliau pateikiamas salygy sarasas néra i§samus. Taciau valstybés narés pridétos kitos sglygos neturi priestarauti ar
pazeisti toliau nurodyty salygy.

Geografiné apimtis: Europos ekonominé erdvé (!)

Siuntimas demonstravimo tikslais Su gynyba susijusio produkto siuntimas siekiant jj panaudoti aplinkoje, kuria
imituojamos darbinés naudojimo salygos. Terminas ,siuntimas demonstravimo
tikslas“ apima ginkly Saudymo bandymus.

Siuntimas vertinimo tikslais Su gynyba susijusio produkto siuntimas siekiant jj ibandyti ir pasidalyti
bandymy rezultatais. Terminas ,siuntimas vertinimo tikslais“ apima techno-
logijos siuntima siekiant pasidalyti bandymy rezultatais.

Pakartotinis siuntimas Valstybés narés turi pasirinkti vieng i§ iy su gynyba susijusio produkto
pakartotinio siuntimo po demonstravimo ar vertinimo galimybiy:

a) atleidimas nuo pareigos gauti i$ankstinj leidimg gali bati jgyvendintas pagal
Direktyvos 2009/43EB 4 straipsnio 2 dalies e punkta;

b) specialios bendrosios siuntimo licencijos su gynyba susijusiems produktams
graZinti po demonstravimo ir vertinimo paskelbimas, kai tinkama, bent su
tuo paciu reikalavimus atitinkanciy su gynyba susijusiy produkty sarasu;

¢) pakartotinio siuntimo jtraukimas i bendrgjg siuntimo licencija demonst-
ravimo ir (arba) vertinimo tikslais.

Trukmé Kilmés valstybé naré gali nurodyti su gynyba susijusiy produkty graZinimo
terming kurio turi laikytis tiekéjas kilmés valstybés narés kompetentingos
institucijos atzvilgiu. Valstybé naré, i§ kurios pakartotinai siunciami su gynyba
susije produktai, taip pat gali nurodyti pakartotinio siuntimo termina, kurio turi
laikytis tiekéjas arba jo atstovas.

2. TOLESNI VEIKSMAI
Valstybés narés raginamos uztikrinti, kad 3i rekomendacija jsigalioty ne véliau kaip 2019 m. liepos 1 d.

Valstybés narés raginamos pranesti Komisijai apie priemones, kuriy imtasi $iai rekomendacijai jgyvendinti.

(") 2013 m. birZelio 14 d. EEE jungtinio komiteto sprendime Nr. 111/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai
reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas) (OL L 318, 2013 11 28, p. 12), kuriuo j EEE susitarimg jtraukta direktyva 2009/43/EB,
pateiktas aiskus adaptavimo tekstas: ,Si direktyva netaikoma Lichtensteinui®.
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3. ADRESATAI

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos naré
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KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2018/2051
2018 m. gruodZio 19 d.

dél remonto ir prieZiiiros tikslais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB
5 straipsnio 2 dalies d punkty skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo srities ir salygy
suderinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8610)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 292 straipsni,
kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB (') 5 straipsnj valstybés narés privalo paskelbti bent
keturias bendrasias siuntimo licencijas;

(2)  bendrosios siuntimo licencijos yra svarbiausias Direktyva 2009/43/EB nustatytos supaprastintos licencijavimo
sistemos elementas;

(3)  valstybiy nariy skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy tam tikriems su gynyba susijusiems produktams taikymo
srities ir $iy produkty siuntimui taikomy sglygy skirtumai gali kliudyti jgyvendinti Direktyvg 2009/43/EB ir
pasiekti joje nustatyta supaprastinimo tiksla. Norint uztikrinti iy licencijy patrauklumg ir paskatinti jas naudoti,
labai svarbu suderinti valstybiy nariy pozitrj i skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo sritj ir siuntimo
salygas;

(4) 2015 m. geguzés 18 d. iSvadose Taryba pakartojo, kad reikia jgyvendinti ir taikyti, inter alia, Direktyva
2009/43[EB. Priémus dvi ankstesnes rekomendacijas dél bendryjy siuntimo licencijy ginkluotosioms pajégoms (3
ir sertifikuotiems gavéjams (}), Komisija Europos gynybos veiksmy plane (*) ir Siuntimo direktyvos (°) vertinimo
ataskaitoje nurod¢, kad démesj skirs ir likusioms dviem bendrosioms siuntimo licencijoms, apiman¢ioms siuntima
demonstravimo, vertinimo, parody, remonto ir priezifiros tikslais;

(5)  Sios rekomendacijos iniciatyva tvirtai parémé valstybiy nariy atstovai Komitete, jsteigtame pagal Direktyvos
2009/43[EB 14 straipsnj. Sioje rekomendacijoje pateiktos gairés atspindi $iame komitete sudarytos eksperty
grupés diskusijy rezultatus;

(6) i rekomendacija taikoma Direktyvos 2009/43/EB priede pateiktam su gynyba susijusiy produkty sarasui (atitin-
kan¢iam Europos Sajungos bendrajj karinés jrangos sara$a). Prireikus $i rekomendacija bus atnaujinta, kad joje
atsispindéty su gynyba susijusiy produkty saraso pakeitimai, kurie bus padaryti ateityje;

(7)  remiantis diskusijomis su valstybémis narémis ir atsizvelgiant | produkty (jskaitant i§imtis) savybes, pavyzdziui, jy
jautrumg, Sios rekomendacijos 1.1 punkte pateiktas su gynyba susijusiy produkty sgrasas yra minimalus
nebaigtinis produkty, kuriuos valstybés narés leidzia siysti pagal savo BSL RP, sgrasas. Tai reiskia, kad valstybés
narés paskelbta BSL RP taip pat gali bati leidZiama siysti kitus su gynyba susijusius produktus, jtrauktus |
Direktyvos 2009/43/EB prieds, taCiau nejtrauktus j $ig rekomendacijg;

(8)  diskutuodamos apie $ig rekomendacija valstybés narés priminé, kad jos yra saistomos jsipareigojimy pagal
Europos teise, pvz., pagal Tarybos bendraja pozicija 2008/944/BUSP (°), taip pat tarptautiniy su eksporto
kontrole susijusiy isipareigojimy. Atsizvelgdamos | tai, valstybés narés pripazino pareiskima dél valstybiy nariy
politinio jsipareigojimo dél tiekimo saugumo ('),

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy
supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1).

() OLL329,201612 3,p.101.

() OLL329,201612 3,p.105.

() COM(2016) 950 final.

() COM(2016) 760 final.

() 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrgsias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 12 13, p. 99).

() Priimtas Europos gynybos agentiiroje dalyvaujanciy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy posédyje, susirinkus j Tarybos 3551-aji posédj
2017 m. birZelio 19 d.
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PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1.  BENDROSIOS SIUNTIMO LICENCIJOS REMONTO IR PRIEZIOROS TIKSLAIS

Valstybéms naréms rekomenduojama pritaikyti savo bendrgsias siuntimo licencijas remonto ir priezitros tikslais
atsizvelgiant i toliau nurodytus aspektus.

1.1. Su gynyba susij¢ produktai, kurie gali baiti siunciami pagal bendraja siuntimo licencija remonto ir
prieziiiros tikslais, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB 5 straipsnio
2 dalies d punkte

Toliau nurodytos ML kategorijos yra Direktyvos 2009/43/EB priede pateikto su gynyba susijusiy produkty saraso
pogrupiai. Pagal bendrgja siuntimo licencijg remonto ir prieZitros tikslais (BSL RP) leidZiama siysti bent prie toliau
nurodyty ML kategorijy priskiriamus su gynyba susijusius produktus. Valstybés narés gali nuspresti i savo BSL RP
jtraukti daugiau ML kategorijy su atitinkamais su gynyba susijusiais produktais.

Minimalus ML kategorijy sarasas:
— ML3. Apimamos visos prekés, isskyrus:
— antrinius Saudmenis, patenkancius  Konvencijos dél kasetiniy Saudmeny taikymo sritj,
— valdomuosius sviedinius,
— Saudmenis, sviedinius ir Saunamuosius uZtaisus, specialiai sukurtus kariniam naudojimui.
— ML4. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— 4 dalies a punktyg: bombas, torpedas, raketas, reaktyvinius sviedinius, kitus jtaisus ir uZtaisus, specialiai
sukurtus arba modifikuotus kariniam naudojimui,

— 4 dalies b punktg: komponentus, specialiai sukurtus paleidimo, i§déstymo, imitavimo, trukdymo veikti,
ardymo tikslais, priskiriamus prie ML4 dalies a punkto.

— ML5. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— 5 dalies b punkta: taikinio suradimo, pazyméjimo, nuotolio nustatymo, sekimo ar stebéjimo sistemas;
aptikimo, duomeny sugretinimo, atpaZinimo arba identifikavimo jrangg ir jutikliy integracijos jranga,

— 5 dalies ¢ punkta: ML5 dalies a ar b punktuose nurodyty objekty atsakomyjy veiksmy jranga.
Visos prekeés turéty biti pristatytos be kodavimo komponento ir be integruotos duomeny bazés.
— ML6. Apimamos visos prekes, isskyrus:
— sukomplektuotas transporto priemones,
— vaziuokles ir bokstelius, patenkancius { ML6 dalies a punkto taikymo sritj,
— jrangg ir jrangos komponentus, nepriskirtus prie kity ML kategorijy.
— ML7. Apimamos $ios prekeés:

— 7 dalies f punktas: apsaugos ir dekontaminavimo iranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniam
naudojimui, komponentai ir cheminiai miSiniai,

— 7 dalies g punktas: jranga, specialiai sukurta arba modifikuota kariniam naudojimui, sukurta arba
modifikuota ML7 dalies a, b ar d punktuose nurodytoms medziagoms aptikti arba identifikuoti, ir specialiai
jai sukurti komponentai.

— ML8. Apimamos visos prekes, isskyrus:
— visas chemines medzZiagas, turincias visas toliau nurodytas charakteristikas:
— detonavimo greitis 8 000 m/s arba didesnis,
— tankis yra 1,80 g/cm?® arba maZesnis,
— visus sprogmenis, nurodytus toliau, ir susijusius misinius:
— 8 dalies a punkto 15 papunktj: HNS (heksanitrostilbeng) (CAS 20062-22-0);
— 8 dalies a punkto 21 papunktj: RDX ir jo darinius:

— RDX (ciklotrimetilentrinitraming, ciklonitg, T4, heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazing, 1,3,5-tri-
nitro-1,3,5-triaza-cikloheksang arba heksogenag) (CAS 121-82-4),

— Keto-RDX (K-6 arba 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacikloheksanong) (CAS 115029-35-1),
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— 8 dalies a punkto 23 papunktj: TATB (triaminotrinitrobenzena) (CAS 3058-38-6),

— visas medziagas, kurios galéty bati tiesiogiai arba netiesiogiai naudojamos gaminant antrinius $audmentis,
patenkancius | 2008 m. gruodzio 3 d. Osle pasiragytos Konvencijos dél kasetiniy Saudmeny taikymo sritj,
isskyrus valstybiy nariy, kurios ratifikavo Konvencija dél kasetiniy Saudmeny, atZvilgiu.

— ML9. Apimamos visos prekes, isskyrus:

— sukomplektuotus karo laivus (antvandeninius ar povandeninius), patenkancius | ML9 dalies a punkto
taikymo sritj,

— sukomplektuotus korpusus,

— ML dalies ¢ punkte nurodytus objektus: povandeninius aptikimo prietaisus, specialiai sukurtus kariniam
naudojimui, jy valdymo jranga ir komponentus, specialiai jiems sukurtus kariniam naudojimui.

— ML10. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— sukomplektuotus orlaivius, uz ora lengvesnius skraidomuosius aparatus, bepilo¢ius orlaivius, patenkancius j
ML10 dalies a punkto arba ML10 dalies ¢ punkto taikymo sritj,

— koviniy orlaiviy ir koviniy sraigtasparniy liemenis,

— koviniy orlaiviy variklius,

— jrangg ir jrangos komponentus, nepriskirtus prie kity ML kategorijy.
— ML11. Apimamos $ios prekés:

— MLI11 dalies a punkto g papunktis: valdymo ir navigaciné jranga, iSskyrus jranga, specialiai sukurta arba
modifikuotg reaktyviniams sviediniams, raketoms, erdvélaiviy paleidimo jrenginiams ir bepilo¢iams
orlaiviams (UAV),

— ML11 dalies a punkto h papunktis: skaitmeniné troposferinés sklaidos radijo rysio siystuvy jranga,
— ML11 dalies a punkto j papunktis: automatinés vadovavimo ir kontrolés sistemos.

— ML13. Apimamos visos prekes.

— ML14. Apimamos visos prekeés.

— ML15. Apimamos visos prekes.

— ML16. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— visus objektus, susijusius su prekémis, susijusiomis su balistinémis technologijomis ir ChBRB ginkly
platinimu.

— ML17. Apimamos Sios prekés:
— ML17 dalies b punktas: statybos jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui,
— ML17 dalies d punktas: lauko inZineriné jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui,

— ML17 dalies j punktas: mobiliosios remonto dirbtuvés, specialiai jrengtos ar modifikuotos karinei jrangai
remontuoti,

— ML17 dalies k punktas: lauko generatoriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui,
— ML17 dalies | punktas: konteineriai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui,

— ML17 dalies m punktas: keltai, i§skyrus keltus, nurodytus kituose ES bendrojo karinés jrangos saraso
punktuose, tiltai ir pontonai, specialiai sukurti kariniam naudojimui,

— ML17 dalies o punktas: apsaugos nuo lazeriy jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui.
— ML21. Apimamos $ios prekés:

— ML21 dalies a punktas: programiné jranga, specialiai sukurta ar modifikuota prekéms, i§vardytoms BSL,
naudoti,

— ML21 dalies b punkto 4 papunktis: programiné jranga, specialiai sukurta kariniams tikslams ir specialiai
sukurta taikyti vadovavimo, rysiy, kontrolés ir Zvalgybos (C3I) arba vadovavimo, rysiy, kontrolés,
kompiuteriy ir Zvalgybos (C4I) srityje.

— ML22. Apimama:

— bitina technologija prekéms, kurias leidziama naudoti pagal t3 pacig bendrgja siuntimo licencijg, naudoti.
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1.2. Salygos, kurias reikia jtraukti  bendraja siuntimo licencija remonto ir prieZiiiros tikslais

Toliau pateikiamas salygy saraSas néra iSsamus. Taciau valstybés narés pridétos kitos salygos neturi priestarauti ar
pazeisti toliau nurodyty salygy.

Geografiné apimtis:

Siuntimas remonto tikslais:

Siuntimas priezifiros tikslais:

GraZinimas:

Trukmeé:

2. TOLESNI VEIKSMAI

Europos ekonominé erdvé (')

su gynyba susijusio produkto siuntimas remonto, o ne atnaujinimo ar patobulinimo,
siekiant pagerinti veiksmingumg, tikslais.

su gynyba susijusio produkto siuntimas prieZidros, o ne atnaujinimo ar
patobulinimo, siekiant pagerinti veiksminguma, tikslais.

valstybés narés gali reikalauti, kad bty buves suteiktas prekés, kuri grazinama po
remonto, iSankstinis pirminio siuntimo leidimas. Valstybés narés turi pasirinkti vieng
i$ $iy su gynyba susijusio produkto grazinimo po remonto ar priezitiros galimybiy:

a) atleidimas nuo pareigos gauti iSankstinj leidimg pagal Direktyvos 2009/43/EB
4 straipsnio 2 dalies e punktg;

b) specialios bendrosios siuntimo licencijos su gynyba susijusiems produktams
grazinti po remonto ar priezitiros paskelbimas bent su tuo paciu reikalavimus
atitinkanciy su gynyba susijusiy produkty sarasu;

¢) grazinimo jtraukimas j bendrajg siuntimo licencija remonto ir (arba) prieziGiros
tikslais.

valstybés narés gali nustatyti su gynyba susijusio produkto graZinimo termina.

Valstybés narés raginamos uZtikrinti, kad $i rekomendacija isigalioty ne véliau kaip 2019 m. liepos 1 d.

Valstybés narés raginamos prane$ti Komisijai apie priemones, kuriy imtasi $iai rekomendacijai jgyvendinti.

3. ADRESATAI

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos nareé

(") 2013 m. birZelio 14 d. EEE jungtinio komiteto sprendime Nr. 111/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai
reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas) (OLL 318,2013 11 28, p. 12), kuriuo j EEE susitarimg jtraukta direktyva 2009/43EB,
pateiktas aiskus adaptavimo tekstas: ,Si direktyva netaikoma Lichtensteinui“.
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KOMISIJOS REKOMENDACIJA (ES) 2018/2052
2018 m. gruodZio 19 d.

dél parody tikslais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB 5 straipsnio
2 dalies ¢ punktg skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo srities ir salygy suderinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 8611)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 292 straipsni,
kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB (') 5 straipsnj valstybés narés privalo paskelbti bent
keturias bendrasias siuntimo licencijas;

(2)  bendrosios siuntimo licencijos yra svarbiausias Direktyva 2009/43/EB nustatytos supaprastintos licencijavimo
sistemos elementas;

(3)  valstybiy nariy skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy teikiamy tam tikriems su gynyba susijusiems produktams
taikymo srities ir iy produkty siuntimui taikomy salygy skirtumai gali kliudyti jgyvendinti Direktyva 2009/43/EB
ir pasiekti joje nustatytg supaprastinimo tiksla. Norint uZtikrinti $iy licencijy patrauklumg ir paskatinti jas
naudoti, labai svarbu suderinti valstybiy nariy pozidrj i skelbiamy bendryjy siuntimo licencijy taikymo sritj ir
siuntimo salygas;

(4) 2015 m. geguzés 18 d. iSvadose Taryba pakartojo, kad reikia jgyvendinti ir taikyti, inter alia, Direktyva
2009/43[EB. Priémus dvi ankstesnes rekomendacijas dél bendryjy siuntimo licencijy ginkluotosioms pajégoms (3
ir sertifikuotiems gavéjams (}), Komisija Europos gynybos veiksmy plane (*) ir Siuntimo direktyvos (°) vertinimo
ataskaitoje nurodé, kad démesj skirs ir likusioms dviem bendrosioms siuntimo licencijoms, apimanéioms siuntima
demonstravimo, vertinimo, parody, remonto ir priezifiros tikslais;

(5)  Sios rekomendacijos iniciatyvg tvirtai parémé valstybiy nariy atstovai Komitete, isteigtame pagal Direktyvos
2009/43EB 14 straipsnj. Sioje rekomendacijoje pateiktos gairés atspindi $iame komitete sudarytos eksperty
grupés diskusijas;

(6) i rekomendacija taikoma Direktyvos 2009/43/EB priede pateiktam su gynyba susijusiy produkty sarasui (atitin-
kan¢iam Europos Sajungos bendrajj karinés jrangos sara$a). Prireikus $i rekomendacija bus atnaujinta, kad joje
atsispindéty su gynyba susijusiy produkty sgraso pakeitimai, kurie bus padaryti ateityje;

(7)  remiantis diskusijomis su valstybémis narémis ir atsizvelgiant | produkty (jskaitant i§imtis) savybes, pavyzdziui, jy
jautrumg, Sios rekomendacijos 1.1 punkte pateiktas su gynyba susijusiy produkty sgrasas yra minimalus
nebaigtinis produkty, kuriuos valstybés narés leidzia siysti pagal savo BSL PA, sgrasas. Tai reiskia, kad valstybés
narés paskelbta BSL PA taip pat gali bati leidZiama siysti kitus su gynyba susijusius produktus, jtrauktus |
Direktyvos 2009/43/EB prieds, taciau nejtrauktus j $ig rekomendacijg;

(8)  diskutuodamos apie 3ia rekomendacija valstybés narés priminé, kad jos yra saistomos jsipareigojimy pagal
Europos teis¢, pvz., pagal Tarybos bendraja pozicija 2008/944/BUSP (), taip pat tarptautiniy su eksporto
kontrole susijusiy jsipareigojimy.

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43/EB dél su gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy
supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1).

() OLL329,201612 3,p.101.

() OLL329,201612 3,p.105.

() COM(2016) 950 finl.

() COM(2016) 760 final.

()

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OLL 335,2008 12 13, p. 99).
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PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1.1.

BENDROSIOS SIUNTIMO LICENCIJOS PARODU TIKSLAIS

Valstybéms naréms rekomenduojama pritaikyti savo bendrasias siuntimo licencijas parody tikslais atsizvelgiant §
toliau nurodytus aspektus.

Su gynyba susije produktai, kurie gali baiti siunciami pagal bendraja siuntimo licencija parody tikslais, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB 5 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

Toliau nurodytos ML kategorijos yra Direktyvos 2009/43/EB priede pateikto su gynyba susijusiy produkty saraso
pogrupiai. Pagal bendrgja siuntimo licencija parody tikslais (BSL PA) leidZiama siysti bent prie toliau nurodyty ML
kategorijy priskiriamus su gynyba susijusius produktus. Valstybés narés gali nuspresti j savo BSL PA jtraukti daugiau
ML kategorijy su atitinkamais su gynyba susijusiais produktais.

Minimalus ML kategorijy saraas:

ML1. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— ginklus, specialiai sukurtus kariniam naudojimui;

— vamzdzZius ir spynas ginklams, specialiai sukurtiems kariniam naudojimui.

ML2. ¢ ir d punktai. Apimamos visos prekes.

ML3. Apimamos $ios prekeés:

— mokomyjy Saudmeny pavyzdziai.

ML4. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— 4 dalies a punktg: visos prekeés nejtrauktos, i$skyrus mokomuosius pavyzdzius, kurie yra jtraukti;

— 4 dalies b punkta: komponentus, specialiai sukurtus paleidimo, i$déstymo, imitavimo, trukdymo veikti,
ardymo tikslais, priskiriamus prie ML4 dalies a punkto.

ML5. Apimamos visos prekés, i$skyrus:

— 5 dalies ¢ punkta: ML5 dalies a arba b punktuose nurodyty objekty atsakomyjy veiksmy jrangg.
Visos prekeés turéty biiti pristatytos be kodavimo komponento ir be integruotos duomeny bazés.
ML6. Apimamos visos prekés, i$skyrus:

— sukomplektuotas transporto priemones, patenkancias { ML6 dalies a punkto taikymo sritj;

— vaziuokles ir bokstelius, patenkancius { ML6 dalies a punkto taikymo sritj.

ML7. Neijtrauktos visos prekés, i§skyrus:

— 7 dalies f punkta: apsaugos ir dekontaminavimo jranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniam
naudojimui, komponentu ir cheminiu misinius;

— 7 dalies g punkty: jrangg, specialiai sukurta arba modifikuotg kariniam naudojimui, sukurta arba
modifikuotg ML7 dalies a, b ar d punktuose nurodytoms medziagoms aptikti arba identifikuoti, ir specialiai
jai sukurtus komponentus.

ML9. Apimamos visos prekés, i$skyrus:
— sukomplektuotus karo laivus (antvandeninius ar povandeninius);
— sukomplektuotus korpusus;

— ML dalies ¢ punkte nurodytus objektus: povandeninius aptikimo prietaisus, specialiai sukurtus kariniam
naudojimui, jy valdymo jranga ir komponentus, specialiai jiems sukurtus kariniam naudojimui.

ML10. Apimamos visos prekés, isskyrus:
— sukomplektuotus orlaivius;
— koviniy orlaiviy ir koviniy sraigtasparniy liemenis;

— koviniy orlaiviy variklius.
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— ML11. Apimamos visos prekes, i§skyrus:

— ML11 dalies a punkto a papunktj: elektroning atsakomyjy priemoniy ir elektroning atsakomasias priemones
neutralizuojancig jranga, jskaitant trukdymo ir trukdymg slopinanéia jranga;

— ML11 dalies a punkto b papunkti: dazniui jautrias elektronines lempas;

— ML11 dalies a punkto ¢ papunktj: sekimo ir elektromagnetinio spektro stebéjimo elektronines sistemas arba
jrangg, sukurtg karinés zvalgybos ar saugumo tikslams arba tokiam sekimui ir kontrolei neutralizuoti;

— ML11 dalies a punkto d papunkti: povandeniniy atsakomyjy priemoniy, iskaitant akustinio ir magnetinio
trukdymo bei imitavimo jranga ir jranga, sukurtg paSaliniams ar klaidingiems signalams j sonarinius
imtuvus jvesti;

— ML11 dalies a punkto e papunktj: duomeny tvarkymo apsaugos jranga, duomeny apsaugos jranga ir
perdavimo bei signalizavimo linijos apsaugos jranga, veikian¢ig kodavimo procesy pagrindu;

— ML11 dalies a punkto f papunkti: identifikavimo, autentifikavimo ir Sifro ivedimo jrangg ir $ifro valdymo,
gamybos bei paskirstymo jrangg;

— ML11 dalies a punkto i papunktj: skaitmeninius demoduliatorius, specialiai sukurtus signaly Zvalgybos
tikslais;

— ML11 dalies b punkta: pasaulinés palydovinés navigacinés sistemos (GNSS) trukdymo jranga bei specialiai jai
sukurtus komponentus;

— MLI11 dalies ¢ punkta: erdvélaivius, specialiai sukurtus arba modifikuotus kariniam naudojimui, erdvélaiviy
komponentus, specialiai sukurtus kariniam naudojimui.

— ML13. Apimamos visos prekes.
— ML14. Apimamos visos prekeés.
— ML15. Apimamos visos prekés.
— ML16. Apimamos visos prekeés.
— ML17. Apimamos visos prekeés, isskyrus:

— ML17 dalies f punkta: bibliotekas, specialiai sukurtas ar modifikuotas kariniam naudojimui kartu su ES
bendrajame karinés jrangos sara$e nurodytomis sistemomis, jranga ar komponentais;

— ML17 dalies g punkta: branduoling energija generuojancia jrangg arba varomaja irangg, jskaitant branduo-
linius reaktorius, specialiai sukurtus kariniam naudojimui, ir komponentus, specialiai jiems sukurtus ar
modifikuotus kariniam naudojimui;

— ML17 dalies h punkty: kita specialiai kariniam naudojimui sukurta jrangg ir medZiagas, apdorotas ar
padengtas danga, skirtas objekto atpazinimo galimybei mazinti, i§skyrus jranga ir medZiagas, nurodytas
kituose ES bendrojo karinés jrangos saraso punktuose;

— ML17 dalies i punkty: simuliatorius, specialiai sukurtus kariniams branduoliniams reaktoriams.

— ML18. Apimamos visos prekes.
— ML21. Apimamos visos prekés, isskyrus:

— ML21 dalies a punkta: programing jranga, specialiai sukurtg ar modifikuotg bet kuriam i3 $iy tiksly:

— ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodytos jrangos kirimui, gamybai, eksploatavimui ar priezidrai,

— ES bendrajame karinés jrangos sarade nurodyty medziagy kiirimui ar gamybai arba

— ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodytos programinés jrangos kiarimui, gamybai, eksploatavimui
ar priezitirai;

— programing jranga, specialiai sukurtg ar modifikuotag prekéms, i$vardytoms BSL, naudoti.
— ML22. Apimama:

— tik batina technologija prekéms, kurias leidZiama naudoti pagal ta pacig bendrgja siuntimo licencija,
naudoti.
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1.2. Salygos, kurias reikia jtraukti { bendraja siuntimo licencija parody tikslais

Toliau pateikiamas salygy saraSas néra iSsamus. TaCiau valstybés narés pridétos kitos salygos neturi priestarauti ar
pazeisti toliau nurodyty salygy.

Geografiné apimtis ~ Europos ekonominé erdvé ()

Siuntimas parodai su gynyba susijusio produkto siuntimas jo parodos tikslais valstybéje naréje, kai produktas
neskirtas naudoti darbinémis naudojimo salygomis ir kai siuntimas neapima demonstravimo
ar vertinimo tiksly.

Pakartotinis siuntimas valstybés narés turi pasirinkti vieng i§ $iy su gynyba susijusio produkto pakartotinio
siuntimo po parodos galimybiy:

(a) atleidimas nuo pareigos gauti iSankstinj leidima pagal Direktyvos 2009/43/EB
4 straipsnio 2 dalies e punkta;

(b) specialios bendrosios siuntimo licencijos su gynyba susijusiems produktams pakartotinai
siysti po parodos paskelbimas bent su tuo paciu reikalavimus atitinkanciy su gynyba
susijusiy produkty sgrasu;

(c) pakartotinio siuntimo jtraukimas j bendraja siuntimo licencija parody tikslais.

Trukmé kilmés valstybé naré gali nurodyti su gynyba susijusiy produkty grazinimo terming kurio
turi laikytis tiekéjas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos atzvilgiu. Valstybé
naré, i§ kurios pakartotinai siunciami su gynyba susije produktai, taip pat gali nurodyti
pakartotinio siuntimo terming, kurio turi laikytis tiekéjas arba jo atstovas.

2.  TOLESNI VEIKSMAI
Valstybés narés raginamos uZtikrinti, kad $i rekomendacija jsigalioty ne véliau kaip 2019 m. liepos 1 d.
Valstybés narés raginamos pranesti Komisijai apie priemones, kuriy imtasi $iai rekomendacijai jgyvendinti.
3.  ADRESATAI

Si rekomendacija skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Elzbieta BIENKOWSKA

Komisijos naré

(") 2013 m. birZelio 14 d. EEE jungtinio komiteto sprendime Nr. 111/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai
reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas) (OL L 318, 2013 11 28, p. 12), kuriuo j EEE susitarimg jtraukta direktyva 2009/43/EB,
pateiktas aiskus adaptavimo tekstas: ,Si direktyva netaikoma Lichtensteinui®.
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